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7. Dezember 1989
Schoenenberger & Co AG, bisher in Z o 11 i k o n Handel mit
Därmen und anderen Produkten (SHAB Nr. 245 vom 22. 10. 1981,
S. 3305). Statuten am 8. 11. 1989 geändert. Neuer Sitz: Meilen.
Adresse: Bünishoferstrasse 184, Feldmeilen. Schoenenberger Felix,
Delegierter des Verwaltungsrates, und Widmer Brigitte, Prokuristin,
wohnen nun in Meilen.

7. Dezember 1989
Transvac AG, bisher in Z o 11 i k o n Erwerb und Verwertung von
Patenten, Lizenzen und Markenrechten usw. (SHAB Nr. 1 vom
3. 1. 1985, S. 1). Statuten am 8. 11. 1989 geändert. Neuer Sitz: M e i-
len. Adresse: Bünishoferstrasse 184, Feldmeilen (eigene Büros).
Schoenenberger Felix, Präsident des Verwaltungsrates, wohnt nun in
Meilen.

7. Dezember 1989
The Royal Bank of Scotland AG,inZürich 1 (SHAB Nr. 178 vom
13. 9. 1989, S. 3778). Die Unterschrift von Cunningham Ian Edward
sowie die Prokura von Schmid Framboise N. sind erloschen. Neuer

Zeichnungsberechtigter: Read John Johnston, britischer Staatsangehöriger,

in Maur, Direktor mit Kollektivunterschrift zu zweien.

7. Dezember 1989
Geschäftshaus City AG Dübendorf, in Dübendorf (SHAB
Nr. 298 vom 20. 12. 1984, S. 4546). Lustenberger Josef, Präsident des

Verwaltungsrates, ist nun auch Bürger von Zürich und wohnt nun in

Kilchberg ZH.

7. Dezember 1989

Tokio Rückversicherungs-Gesellschaft AG, in Z ü r i c h 2 (SHAB
Nr. 70 vom 12. 4. 1989, S. 1457). Dr. Reichenbach Franz ist aus dem

VR (Verwaltungsrat) ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen.
Neues Mitglied des VR mit Kollektivunterschrift zu zweien: Dr.
Reichenbach Donald, von Zürich und St. Gallen, in Egg ZH.

7. Dezember 1989
Szombath & Zürrer AG, Werbeagentur ASW, bisher in Z ü r i c h 8

(SHAB Nr. 156 vom 8. 7. 1983, S. 2374). Statuten am 15. 9. 1989

geändert. Neuer Sitz: Küsnacht. Adresse: Florastrasse 19.

7. Dezember 1989
Portoro AG, in Zürich 4, Erwerb von Liegenschaften (SHAB
Nr. 113 vom 14. 6. 1989, S. 2470). Dr. Bechtiger Ivo ist aus dem VR

(Verwaltungsrat) ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen.

Neues Mitglied des VR mit Kollektivunterschrift zu zweien: Pfister

Walter, von Lützelflüh, in Zell.

7. Dezember 1989
Brauerei Hürlimann AG,, in Zürich 2 (SHAB Nr. 190 vom
29. 9. 1989, S. 3985). Die Unterschrift von Steppacher Peter ist
erloschen.

7. Dezember 1989
Cosmina AG,- in W e t z i k o n Fabrikation und Vertrieb von
Produkten in chemischen, kosmetischen und verwandten Bereichen

(SHAB Nr. 232 vom 5. 10. 1988, S. 4051). Schiess Rudolf ist aus dem

VR (Verwaltungsrat) ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen.
Ferner ist Schneebeli Werner aus dem VR ausgeschieden; seine
Prokura ist erloschen.

Ausfall des Schweizerischen
Handelsamtsblattes während Weihnachten und
Neujahr
Das Schweizerische Handelsamtsblatt fällt an nachstehenden

Tagen aus:
26. Dezember 1989 (Stephanstag) sowie
2. Januar 1990 (Berchtoldstag).

Suppression de la Feuille officielle suisse
du commerce durant Noel et Nouvel An
La Feuille officielle suisse du commerce sera supprimee les
jours suivants:
26 däcembre 1989 (St-Etienne) ainsi que
2 janvier 1990 (mardi).

7. Dezember 1989
Ch.W. Stauffer AG, bisher in Küsnacht, Werbe-, Verkaufs- und
Personalberatung usw. (SHAB Nr. 140 vom 29.6. 1973, S. 1857).
Statuten am 24. 11. 1989 geändert. Neuer Sitz: Z o 11 i k o n. Adresse:

Goldhaidenstrasse 63.

7. Dezember 1989
Kockum Sonics AG, in Dübendorf, Alarmanlagen für Industrie
und Reedereien (SHAB Nr. 5 vom 9. 1. 1989, S. 74). Stettier Arthur
ist aus dem VR (Verwaltungsrat) ausgeschieden; seine Unterschrift
ist erloschgn. Neues Mitglied des VR: Kunz Peter, von Uetikon am
See, in Volketswil, mit Kollektivunterschrift zu zweien. Neue Adresse:

OberdorfStrasse 64.

7. Dezember 1989
KM-Kabelmetal (Suisse) SA, vormals H. Maeder & Co AG, in
Zürich 11, schweizerischer Handel mit Halbzeug und Produkten
metallurgischen und/oder ähnlichen Erzeugnissen (SHAB Nr. 166

vom 28. 8. 1989, S. 3557). Die Unterschrift von Schaefer Hans J. ist
erloschen.

7. Dezember 1989
Waschanstalt Zürich AG, in Zürich 2 (SHAB Nr. 200 vom
13. 10. 1989, S. 4169). Nüesch Werner ist nicht mehr Vizedirektor,
sondern nun Direktor; er führt weiterhin Kollektivunterschrift zu
zweien.

7. Dezember 1989
Belco, sanitäre Apparate AG, in Z ü r i c h 4 (SHAB Nr. 55 vopt
7. 3. 1988, S. 893). Die Prokura von Heim Richard ist erloschen.

7. Dezember 1989
Headline Computer System AG, in Z ü r i c h 11 (SHAB Nr. 274 vom
24. 11. 1986, S. 4489). Über diese Gesellschaft wurde mit Verfügung
des Konkursrichters des Bezirksgerichts Zürich vom 14. 8. 1989 der
Konkurs eröffnet. Dadurch wurde die Gesellschaft aufgelöst.
7. Dezember 1989
Peter Beglinger Training Zürich AG, in Z ü r i c h 6, Verhaltens- und
Unternehmenstraining (SHAB Nr. 194 vom 24.8. 1987, S. 3390).
Über diese Gesellschaft wurde mit Verfügung des Konkursrichters
des Bezirksgerichts Zürich vom 17. 11. 1989 der Konkurs eröffnet.
Dadurch wurde die Gesellschaft aufgelöst.
7. Dezember 1989

Wightman Consult Ltd in Liquidation, in Z ü r i c h 1, Auswertung
von Technologien usw. (SHAB Nr. 92 vom 24.4. 1987, S. 1581).
Über diese Gesellschaft wurde mit Verfügung des Konkursrichters
des Bezirksgerichts Zürich vom 14. 11. 1989 der Konkurs eröffnet.
7. Dezember 1989

Bänninger AG, in Winterthur I, Bedarfsartikel für Gewerbe
und Industrie, insbesondere Nähzubehörartikel usw. (SHAB Nr. 266
vom 13. 11. 1979, S. 3581). Bänninger Albert ist infolge Todes aus
dem VR (Verwaltungsrat) ausgeschieden; seine Unterschrift ist
erloschen. Bänninger Rolf, bisher Vizepräsident des VR, ist nun Präsident

desselben; Stauffer Siegfried, Mitglied des VR; ist nun
Vizepräsident desselben; beide führen weiterhin Kollektivunterschrift zu
zweien.

7. Dezember 1989
Flex AG, in Z ü r i c h 8, Waren aller Art usw. (SHAB Nr. 203 vom
18. 10. 1989, S. 4230). Neue Adresse: Seefeldstrasse 81, in Zürich 8.

7. Dezember 1989
Sabe AG, Verlagsinstitut für Lehrmittel, in Zürich 2 (SHAB
Nr. 285 vom 8. 12. 1987, S. 4761). Prof. Dr. Geiger Willi,- Kordina
Roger A. und Ulrich Josef sind aus dem VR (Verwaltungsrat)
ausgeschieden; die Unterschrift des Erstgenannten sowie diejenige von
Brenn Marcel sind erloschen. Sauerländer Hans Christof, bisher
Vizepräsident des VR, ist nun Präsident und Delegierter desselben; er
führt weiterhin Einzelunterschrift. Neuer Zeichnungsberechtigter:
Zweifel Heinrich, von Glarus, in Zürich, Geschäftsführer mit
Einzelunterschrift.

7. Dezember 1989
Steinbock AG für Transport- und Lagertechnik, in Egg (SHAB
Nr. 43 vom 2. 3. 1989, S. 853). Die Unterschrift von Hofer Roland ist
erloschen.

7. Dezember 1989
United Bank AG (Zürich), in Zürich 8 (SHAB Nr. 206 vom
23. 10. 1989, S. 4291). Soomro Maqbool A. ist aus dem VR
(Verwaltungsrat) ausgeschieden; Unterschrift erloschen. Yousaf Mohammad

ist nicht mehr Direktor, sondern nun Generaldirektor; er führt
weiterhin Kollektivunterschrift zu zweien. Neues Mitglied des VR:
Malik M. Saleem, pakistanischer Staatsangehöriger, in Karachi
(Pakistan), Präsident mit Kollektivunterschrift zu zweien.

7. Dezember 1989

Putzvogel Gebäudereinigung AG, in U r d o r f (SHAB Nr. 201 vom
16. 10. 1989, S. 4191). Binder Guido ist aus dem VR (Verwaltungsrat)
ausgeschieden; Unterschrift erloschen. Neues Mitglied des VR:
Kobel Rudolf, von Zürich, in Fällanden, mit Kollektivunterschrift zu
zweien.

7. Dezember 1989
Winter Partners Holding AG, in Z ü r i c h 8 (SHAB Nr. 225 vom
17. 11. 1989, S. 4670). Kutter Monika ist aus dem VR (Verwaltungsrat)

ausgeschieden; Unterschrift erloschen. Neues Mitglied des VR:
Dr. Walti Heinrich, von Dürrenäsch, in Zollikon, mit
Kollektivunterschrift zu zweien.

7. Dezember 1989
Das Beste aus Reader's Digest AG, in Z ü r l c h 3, Import, Export
und Verkauf von Büchern, Werken jeder Art usw. (SHAB Nr. 39 vom
24. 2. 1989, S. 769). Neue Zeichnungsberechtigte: von Senger
Gerhard, von Genf, in Zürich, Vizedirektor mit Kollektivunterschrift zu
zweien; Geisseihardt Rudolf, von Wittenbach,- in Wädenswil, mit
Kollektivprokura zu zweien; Baumgartner Kurt, von Wattwil, in
Benken SG, mit Kollektivprokura zu zweien, und Bartholomew John,
britischer Staatsangehöriger, in Greifensee, mit Kollektivprokura zu
zweien. Lütscher Martin, Prokurist, wohnt nun in Ottenbach.

7. Dezember 1989
Hans Nieth AG, in G o s s a u Fabrikation gedruckter Schaltungen
usw. (SHAB Nr. 188 vom 14.8. 1984, S. 2910). Loeliger Nicolas,
Mitglied des Verwaltungsrates, ist nun zugleich Delegierter desselben;

er führt weiter Einzelunterschrift. Die Prokura von lsler Erhard
ist erloschen.

7. Dezember 1989
TAU Trading & Engineering AG, in Z ü r i c h 8, Durchführung von
Handelsgeschäften aller Art (SHAB Nr. 230 vom 24.11.1989,
S. 4770). Neuer Zeichnungsberechtigter: Haas Erich, von Rumis-
berg, in Brütten, Direktor mit Kollektivunterschrift zu zweien.

7. Dezember 1989
Telemeter Electronic AG, in Z ü r i c h 1, elektronische Telemetrie-
geräte und-Systeme (SHAB Nr. 243 vom 17. 10. 1984, S. 3684). Diese
Firma wird infolge Verlegung des Sitzes nach Frauenfeld
(SHAB Nr. 236 vom 4. 12. 1989, S. 4895) im Handelsregister des
Kantons Zürich von Amtes wegen gelöscht.

7. Dezember 1989
Intersteel AG, in Z ü r i c h 9, Waren aller Art, insbesondere
eisenhaltige und nichteisenhaltige Metalle (SHAB Nr. 202 vom
17. 10. 1989, S. 4210). Neue Mitglieder des Verwaltungsrates mit
Kollektivunterschrift zu zweien: Scherrer Peter E., von Mosnang, in
Engelberg, Präsident, und Thoma Paul, von Schanis, in Arni AG.
7. Dezember 1989
Metax - Limousinen AG, in Z ü r i c h 11, Betrieb eines Limousinen-,

Bus- und Transportunternehmens (SHAB Nr. 235 vom
9.10.1986, S. 3841). Neue Adresse: Schwandenholzstrasse 240,
Zürich 11.

7. Dezember 1989
Omega Reisen AG, in Z ü r i c h 4 (SHAB Nr. 251 vom 29. 10. 1987,
S. 4210). Peter-Huber Adelheid ist aus dem Verwaltungsrat
ausgeschieden; Unterschrift erloschen.
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7. .Dezember 1989
Artes Art Editions AG, in Zürich 1 (SHAB Nr. 158 vom
11.7. 1985, S. 2666). Dr. Bachmann Hans Rudolf ist infolge Todes
aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift erloschen.
Die Gesellschaft ist nicht mehr im Hause Kirchgasse 50, Zürich 1,

domiziliert. Sie wird in analoger Anwendung von Art. 711 Abs. 4 OR
sowie Art. 86 Abs. 2 und Art. 88bis HRegV von Amtes wegen als
aufgelöst erklärt, weil die ihr zur Wiederherstellung des gesetzmässigen
Zustandes in bezug auf die Verwaltung und Vertretung sowie die
Domizilverhältnisse angesetzte Frist fruchtlos abgelaufen ist. Die
Firma lautet nun Artes Art Editions AG in Liquidation.

7. Dezember 1989
Schneider (Europe) AG, in Z ü r i c h 11, Ärzte- und Spitalbedarfsartikel

(SHAB Nr. 207 vom 24. 10. 1989, S. 4310). Prokura von Brenner

Beat Rudolf erloschen.

7. Dezember 1989
Schober Direktmarketing AG, inBachenbülach (SHAB Nr. 76

vom 20.4. 1989, S. 1601). Neuer Zeichnungsberechtigter: Koppel
Albert, von Widnau, in Gaiserwald, Vizedirektor mit Kollektiv-
Unterschrift; er zeichnet zu zweien, jedoch ausschliesslich mit
Rehmann Heinz, Mitglied des Verwaltungsrates und Geschäftsführer,
welcher seinerseits weiterhin Einzelunterschrift führt.
7. Dezember 1989

Hugo Efb AG, in Winterthurl, Handel mit Automobilen,
Autobestandteilen usw. (SHAB Nr. 150 vom 4.8. 1989, S. 3259).
Neuer Zeichnungsberechtigter: Lenz Eduard, von Buch bei Frauenfeld,

in Wil ZH, Direktor mit Kollektivunterschrift zu zweien für das
Gesamtunternchmen.

7. Dezember 1989
Refracton AG, in Z ü r i c h 1, Vertrieb von hochfeuerfesten Spezial-
erzeugnissen für den Industriebedarf usw. (SHAB Nr. 132 vom
8.6.1972, S. 1475). Neue Adresse: Huttenstrasse 24, Zürich 6,

c/o Max Amberg.
7. Dezember 1989
Ecofon AG, inKüsnacht, Entwicklung und Vertrieb von Lehr-
und Lemsystcmen(SHABNr. 114vom 15. 6. 1989, S. 2490). Prokura
von Schilter Franz Josef erloschen.

7. Dezember 1989
Juvena Produits de Beaut6 SA, inVolketswil (SHAB Nr. 74 vom
18. 4. 1989, S. 1557). Statuten haben am 24. 11. 1989 geändert. Die
publikationspflichtigen Tatsachen haben keine Änderung erfahren.

7. Dezember 1989
UBS Finanzholding AG, in Zürich 1 (SHAB Nr. 154 vom
10. 8. 1989, S. 3342). Prokura von Christen Ren6 erloschen.

7. Dezember 1989
Masaun AG, in Z Ü r i c h 1, Übernahme und Verwaltung von
Beteiligungen an anderen Unternehmen (SHAB Nr. 296 vom 19. 12. 1988,
S. 5152). Statuten am 29. 11. 1989 geändert. Die eintragungspflichtigen

Tatsachen haben dadurch keine Änderung erfahren.

7. Dezember 1989
Bomet Trading AG, in Wallisellen, Aluminium usw. (SHAB
Nr. 103 vom 31.5. 1989, S. 2241). Die Prokura von Emi Josef ist
erloschen. Guggenbühl Hans, einziges Mitglied des Verwaltungs-
rates, wohnt nun in Meilen.

7. Dezember 1989
Price Waterhouse Associates AG, in Z ü r i c h 1, Untemehmensbe-
raterin (SHAB Nr. 184 vom 21. 9. 1989, S. 3886). Neue Mitglieder
des .Verwaltungsrates: Muther Peter, von Schüpfheim, in Givrins,
und Maunder Frank Gordon, britischer Staatsangehöriger, in Mor-
bio Inferiore, beide mit KollektivunterscKrift zu zweien.

7. Dezember 1989
Freiburghaus + Rust AG, Foto Shop Effretikon, in 111 n a u -
E f f r c t i k o n (SHAB Nr. 164 vom 19. 7. 1982, S. 2329). Rust Peter
ist aus dem VR (Verwaltungsrat) ausgeschieden; Unterschrift
erloschen. Freiburghaus Peter, bisher Delegierter des VR, nun Präsident
desselben; er führt weiterhin Einzelunterschrift.

7. Dezember 1989
Bacher Data AG, in R ü t i, elektronische Apparate und Software
usw. (SHAB Nr. 127 vom 5. 6. 1987, S. 2270). Bacher geborene
Bollinger Ines, ist aus dem VR (Verwaltungsrat) ausgeschieden; ihre
Unterschrift ist erloschen. Bacher Hanspeter, bisher Präsident des

VR, ist nun einziges Mitglied desselben; er führt weiter Einzelunter-
schnft. Neue Adresse der Gesellschaft: Dorfstrasse 58.

7. Dezember 1989

HBZ Finanz AG, in Z ü r i c h 1 (SHAB Nr. 135 vom 16.6. 1987,
S. 2414). Hangartner Josef Georg ist aus dem VR (Verwaltungsrat)
ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Blum Ren6, Mitglied
des VR, ist nun zugleich Präsident desselben; er führt weiter Kollek-
livunterschrift zu zweien.

7. Dezember 1989
C. Steiner's Erben Aktiengesellschaft, inWinterthur I, Speng-
lcrarbeiten usw. (SHAB Nr. 274 vom 23. 11. 1971, S. 2833). Steiner
Rudolf ist aus dem VR (Verwaltungsrat) ausgeschieden; seine
Unterschrift ist erloschen. Neues Mitglied des VR und zugleich
Präsident desselben mit Einzelunterschrift: Surber Jürg, von Zürich, in
Winterthur. Surber geborene Steiner Hedwig ist nicht mehr
Präsidentin des VR, sie bleibt jedoch Mitglied desselben und führt weiterhin

Einzelunterschrift.
7. Dezember 1989
Trux Aktiengesellschaft, in Z ü r i c h 1, Handelsgeschäfte aller Art
(SHAB Nr. 41 vom 19. 2. 1975, S. 456). Lustenberger Josef, einziges
Mitglied des Vcrwaltungsrates, ist nun auch Bürger von Zürich und
wohnt nun in Kilchberg ZH.
7. Dezember 1989
Mariza AG, in M e i 1 e n Liegenschaften usw. (SHAB Nr. 245 vom
20. 10. 1988, S. 4248). Heiz Hans ist aus dem VR (Verwaltungsrat)
ausgeschieden; seine Unterschrift sowie diejenige von Meister Werner

sind erloschen. Neuer Geschäftsführer mit Kollektivunterschrift
zu zweien: Gautschi Ruedi; seine Prokura ist erloschen. Neues
Mitglied des VR: Rätz Heinz, von Ruppoldsried, in Biel-Benken BL, mit
Kollektivunterschrift zu zweien. Neuer Zeichnungsberechtigter:
Kocher Paul M., von Solothum und Reinach BL, in Reinach BL, mit
Kollektivprokura zu zweien.

7. Dezember 1989

Schnyder & Aeby Produktion für TV- & Kinowerbefilme AG, in
Zürich 6 (SHAB Nr. 272 vom 21.11. 1988, S. 4720). Neue Adresse:

Dübendorfstrasse 223, in Zürich 12, c/o U. Meier & Partner AG,
Steuerrechtspraxis. a
7. Dezember 1989 :

Panaqua AG, in Winterthur I, Anlagen der Abwasseraufberei-
tung und Wasseraufbereitung (SHAB Nr. 69 vom 24.3.1986,
S. 1125). Neue Zeichnungsberechtigte: Gut-Wetli Angela, von Bern,
in Winterthur, mit Einzelunterschrift.

7. Dezember 1989

Wang Leasing AG, in O p f i k o n Produkte der Wang Laboratories,
Inc. (SHAB Nr. 40 vom 27. 2. 1989, S. 790). Die Unterschriften von
Heller Walter und Preis Hans-Peter sind erloschen.

7. Dezember 1989

Videobil, mobile Fernseh- und Video-Produktions AG, inRegens-
dorf (SHAB Nr. 43 vom 21.2.1985, S. 682). Statuten am

22. 11. 1989 geändert. Neue Firma: Videobjl, mobile Femseh- und
Video-Studio AG. Neue Adresse: Adlikerstrasse 28.

7. Dezember 1989

Icag Intercommerz AG, in Z ü r i c h 8, Handelsgeschäfte aller Art
(SHAB Nr. 166 vom 28. 8. 1989, S. 3558). Die Prokura von Noll Rolf
ist erloschen. Neuer Direktor mit Kollektivunterschrift zu zweien:
Haas Erich, von Rumisberg, in Brütten.

7. Dezember 1989
Jos. Ganz AG, Konstr. Werkstätte, Flaach, in F 1 a a c h (SHAB
Nr. 144 vom 23. 6. 1977, S. 2069). Ganz-Jäggli Joseph ist aus dem VR
(Verwaltungsrat) ausgeschieden, seine Unterschrift sowie diejenige
von Ganz geborener Jäggli Heidi sind erloschen. Neue Mitglieder des
VR mit Einzelunterschrift: Bucheli Ueli, von Willisau-Land, in
Herrliberg, Präsident, und Bucheli Josef, von Willisau-Land, in
Herrliberg.
7. Dezember 1989
Cambio + Valorenbank, in Z ü r i c h 8, Börsen-, Effekten- und
Vermögensverwaltungsbank, Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 243 vom
13. 12. 1989, S. 5017). Statuen am 24. 11. 1989 geändert. Neue
Firma: Cambio + Valoren Bank.

7. Dezember 1989

Osys Software AG, in Zürich 11, Aktiengesellschaft (SHAB
Nr. 232 vom 28. 11. 1989, S. 4815). Statuten am 30. 11. 1989 geändert.

Durch Ausgabe von 200 neuen Namenaktien zu Fr. 1000 ist das
Grundkapital von Fr. 50 000 auf Fr. 250 000, zerlegt in 250 Namenaktien

zu Fr. 1000, erhöht worden; es ist voll liberiert. Der
Erhöhungsbetrag wurde vollständig aus freien Reserven liberiert.
7. Dezember 1989
Römer Elektro AG, in Fehraitorf, elektrische und elektronische
Apparate usw. (SHAB Nr. 264 vom 11. 11. 1988, S. 4584). Die
Prokura von Keist-Hasler Max ist erloschen.

7. Dezember 1989
Inotech Labor AG, in H o r g e n Produkte für medizinische und
technische Labors, insbesondere Reagenzien für die Biochemie,
Biotechnologie usw. (SHAB Nr. 210 vom 11. 9. 1987, S. 3617). Diese
Firma wird infolge Verlegung des Sitzes nach H e r g i s w i 1 NW
(SHAB Nr. 234 vom 30. 11. 1989, S. 4853) im Handelsregister des
Kantons Zürich von Amtes wegen gelöscht.

7. Dezember 1989
AD & AD Büro für Bauforschung und Kunstgeschichte, Annegret
Diethelm, Dr. phil. I., und Attilio D. Andrea, dipl. Architekt ETH,
bisher in A f f o 11 e r n am A 1 b i s (SHAB Nr. 83 vom 1. 5. 1989,
S. 1774). Neuer Sitz: M a u r. Adresse. Tägernstrasse 40, Torch. Die
Gesellschafterin Dr. Diethelm Anna Margaretha wohnt nun in Maur.
Der Familienname des einen Gesellschafters lautet richtig: D'Andrea

Attilio (nicht D. Andrea Attilio). Demzufolge lautet der
Firmenwortlaut richtig: AD & AD Büro für Bauforschung und Kunstgeschichte,

Annegret Diethelm, Dr. phil. I., und Attilio D'Andrea,
dipl. Architekt ETH.
7. Dezember 1989
Dichtoflex R. Eisenhauer + Co, inWinterthur III,
Kollektivgesellschaft, Bauabdichtungen aller Art (SHAB Nr. 78 vom
24. 4. 1989, S. 1650). Die Gesellschaft hat sich am 17. 11. 1989 in eine
Kommanditgesellschaft umgewandelt. Unbeschränkt haftender
Gesellschafter ist der bisherige Gesellschafter Eisenhauer Ralf.
Kommanditär mit einer Kommanditsumme von Fr. 2500 ist der
bisherige Gesellschafter Gambirasio Guido; seine Unterschrift ist
erloschen.

7. Dezember 1989 5 —
Aprix Management AG (Aprix Management SA) (Aprix Management

Ltd), in O p f i k o n Talackerstrasse 17, Glattbrugg,
Aktiengesellschaft '(Neueintragung). Statutendaten: 15. 9. und 1. 12. 1989.
Zweck: Besorgung aller Dienstleistungen auf dem Gebiete von
Erwerb, Verwaltung, Vermittlung und Veräusserung von
Liegenschaften sowie Durchführung von Handels-, Anlage- und Finanzgeschäften

aller Art; kann sich bei anderen Unternehmungen beteiligen.

Grundkapital: Fr. 50 000, voll liberiert, 50 Inhaberaktien zu
Fr. 1000. Publikationsorgan: SHAB. Verwaltungsrat von 1 oder
mehreren Mitgliedern: Zuppiger Urs, von Dübendorf, in Geroldswil,
ist einziges Mitglied mit Einzelunterschrift.

7. Dezember 1989
Intrum AG, in Zürich, Mittelstrasse 18, Zürich 8, Aktiengesellschaft

(Neueintragung). Statutendatum: 5. 12. 1989. Zweck.-Erbrin¬
gung der von der Intrum-Gruppe angebotenen internationalen
Finanzdienstleistungen, insbesondere internationale Kreditauskünfte

und Vermittlung von Exportversicherungen sowie internationales

Mahn- und Inkassowesen; kann Grundeigentum erwerben.
Grundkapital: Fr. 100 000, voll liberiert, 100 Namenaktien zu
Fr. 1000. Publikationsorgan: SHAB. Verwaltungsrat von 1 bis 5

Mitgliedern: Dr. Waeber Thomas, von Stäfa und Bern, in Zürich, Präsident

mit Kollektivunterschrift zu zweien; Amstalden Ren6, von Sar-

nen, in Fällanden, Delegierter mit Kollektivunterschrift zu zweien,
und Stensrud Torgeir, norwegischer Staatsangehöriger, in Sand-
vika (N), Mitglied mit Kollektivunterschrift zu zweien.

7. Dezember 1989
EHP Handels AG, in Mönchaltorf, Himmelsbergstrasse 12,

c/o Elvira Ehrsam-Adensam, Aktiengesellschaft (Neueintragung).
Statutendatum: 14. 11. 1989. Zweck: Handel, Import und Export
von und mit biologischen Produkten auf dem Kosmetik- und
Gesundheitssektor; Vermittlungs-, Kommissions- und Vertretungsgeschäfte;

kann sich an anderen Unternehmen beteiligen sowie
Grundstücke erwerben. Grundkapital: Fr. 100 000, voll liberiert,
1000 Namenaktien zu Fr. 100. Publikationsorgan: SHAB.
Verwaltungsrat von 1 oder mehreren Mitgliedern: Ehrsam-Adensam Elvira,
von Rümlingen, in Mönchaltorf, ist einziges Mitglied mit
Einzelunterschrift.

7. Dezember 1989

Gropag Uster AG, in U s t e r Freiestrasse 53, Aktiengesellschaft
(Neueintragung). Statutendatum: 1.12. 1989. Zweck:
Unternehmensberatung; Stellenvermittlung; Personalberatung; Schulung;
Kauf, Verkauf und Verwaltung von Grundstücken und Liegenschaften;

Erwerb von Aktien oder Beteiligungen aller Art an Unternehmungen.

Grundkapital: Fr. 125 000, voll liberiert, 9 Namenaktien zu
Fr. 10 000, 4 Namenaktien zu Fr. 5000 (Stimmrechtsaktien) und 15

Namenaktien zu Fr. 1000 (Stimmrechtsaktien). Publikationsorgan:
SHAB. Verwaltungsrat von 1 oder mehreren Mitgliedern: Grosjean
Michel, von Plagne, in Horgen, Präsident mit Einzelunterschrift;
Jacxsens Guido, von Kirchberg SG, in Weisslingen, Delegierter mit
Kollektivunterschrift zu zweien, und Langner Paul Henri, von
Solothum, in Zumikon, Mitglied mit Kollektivunterschrift zu zweien.

7. Dezember 1989
Carlton Bank AG, in Zürich (SHAB Nr. 172 vom 5.9. 1989,
S. 3674). Statuten am 27.9. 1989 geändert. Neue Firma: Carlton
Finanz AG (Carlton Finance Ltd). Neuer Zweck: Durchführung von
Finanzgeschäften aller Art, Vermögensverwaltung und Beratung im
Zusammenhang mit den erwähnten Geschäften; kann sich an
Unternehmungen beteiligen. VR (Verwaltungsrat): neu 3 oder mehr
Mitglieder. Gower Cecil Ian sowie Norland Christopher Charles und
Fradkoff Serge sind aus dem VR ausgeschieden; Unterschrift von
Gower Cecil Ian sowie Prokuren'von Bischof Bruno und Stähli Hans
erloschen. Neues Mitglied des VR: Delacave Jacques-Theodore; er
bleibt Direktor, weiterhin mit Kollektivunterschrift zu zweien.

7. Dezember 1989

MP AG Management Partner, inWädenswil, Reblaubenweg 4,

c/o Karl Schaufelbühl, Aktiengesellschaft (Neueintragung).
Statutendatum: 27. 11. 1989. Zweck: Beratung und Schulung von Institutionen

und Management; kann sich an gleichartigen oder verwandten
Unternehmungen beteiligen sowie Liegenschaften erwerben oder
veräussern. Grundkapital: Fr. 100 000, mit Fr. 50 000 liberiert, 90
Namenaktien zu Fr. 1000 und 100 Namenaktien zu Fr. 100

(Stimmrechtsaktien). Publikationsorgan: SHAB. Verwaltungsrat von 1 oder
mehreren Mitgliedern: Schaufelbühl Karl, von Bremgarten AG und
Zurzach, in Wädenswil, Präsident mit Einzelunterschrift; Schild
Franz Josef, von Grenchen, in St. Gallen, Mitglied mit Einzelunterschrift,

und Rohrbach Mac, von Erlenbach im Simmental, in Küs-
nacht ZH, Mitglied mit Kollektivunterschrift zu zweien.

7. Dezember 1989
Airodo AG, in Fällanden, Handel mit Waren aller Art,
insbesondere mit kosmetischen Produkten (SHAB .Nr. 242 vom
1.12. 1989, S. 5002). Statuten am 1. 12. 1989 geändert. Durch
Ausgabe von 1000 neuen Namenaktien zu Fr. 1000 ist das Grundkapital
von Fr. 1 000 000 auf Fr. 2 000 000, zerlegt in 2000 Namenaktien zu
Fr. 1000, erhöht worden; es ist voll liberiert.
7. Dezember 1989
R. O. M. AG, Recycling Organisch Mineralisch, bisher in
Heitlingen, Verarbeitung und Recycling von sämtlichen organischen
und mineralischen Mineralien usw. (SHAB Nr. 155 vom 7. 7. 1988,
S. 2820). Statuten am 9. 11. 1989 geändert. Neuer Sitz: Winterthur.

Adresse: Wiesenstrasse 3, Winterthur I, c/o Ernst Meili,
Inhaber Meili & Co, Gartengestaltung, Baumschulen und
Sportplatzbau. Neuer Zweck: Verarbeitung von sämtlichen organischen
und mineralischen Materialien, deren Vor- und Nachbereitung,
Beratung und Abklärung der Anwendung des R. O. M.-Verfahrens,
Betrieb von Kompostieranlagen sowie Handel mit dem verarbeiteten
Material und mit Waren, die damit in Zusammenhang stehen; kann
Liegenschaften erwerben. Die 800 Inhaberaktien zu Fr. 500 sind in
ebensoviele Namenaktien zum gleichen Nennwert umgewandelt
worden. Die 5000 Namenaktien zu Fr. 100 sind zu 1000 Namenaktien

zu Fr. 500 zusammengelegt worden. Durch Ausgabe von 1200
neuen Namanaktien zu Fr. 500 ist das Grundkapital von Fr. 900 000
auf Fr. 1 500 000, zerlegt in 3000 Namenaktien zu Fr. 500, erhöht
worden; es ist voll liberiert. Der Verwaltungsrat besteht nun aus 1 bis
5 Mitgliedern. Meili Hans und Schwebel Alain sind aus dem VR
(Verwaltungsrat) ausgeschieden; ihre Unterschriften sind erloschen.
Meili Thomas ist nicht mehr Präsident des VR, sondern nun
Vizepräsident desselben; er führt nicht mehr Einzelunterschrift, sondern
nun Kollektivunterschrift zu zweien. Neue Mitglieder des VR: Dr.
Röthlisberger Andreas, von Langnau im Emmental, in Aarau, Präsident

mit Kollektivunterschrift zu zweien, und Remund Jean-Pierre,
von Ferenbalm, in Bolligen, Mitglied mit Kollektivunterschrift zu
zweien.

7. Dezember 1989
Rheinland-Pfalz Finanz AG, in Zürich (SHAB Nr. 99 vom
25. 5. 1989, S. 2150). Statuten am 6. 12. 1989 geändert. Durch
Ausgabe von 10 000 neuen Inhaberaktien zu Fr. 1000 ist das Grundkapital

von Fr. 20 000 000 auf Fr. 30 000 000, zerlegt in 30 000 Inhaberaktien

zu Fr. 1000, erhöht worden; es ist voll liberiert.
7. Dezember 1989

Opern AG Personaldienstleistungen, in Zürich, Bahnhofstr. 52,
Zürich 1, Aktiengesellschaft (Neueintragung). Statutendaten: 2. 11.

und 5. 12. 1989. Zweck: Dienstleistungen aller Art auf den Gebieten
des Personalbereichs und der Unternehmensberatung; kann sich an
anderen Unternehmen beteiligen sowie Grundstücke und
Liegenschaften erwerben, belasten oder veräussern. Grundkapital:
Fr. 50 000, voll liberiert, 50 Namenaktien zu Fr. ,1000. Publikationsorgan:

SHAB. Verwaltungsrat von'l oder mehreren Mitgliedern:
Mieschbühler Adelheid, von Zürich und Willisau-Land, in Zürich, ist
einziges Mitglied mit Einzelunterschrift.

Bern - Berne - Bema

Büro Bern

Berichtigung
A. Lüscher AG, in B e r n (SHAB Nr. 242 vom 12. 12.1989, S. 5003).'
Die Prokura von Heidi Stiner (nicht Steiner) ist erloschen.
7. Dezember 1989
BG Bonnard & Gardel, Ingenieure und Berater (Bern) AG, in B e r n
(SHAB Nr. 108 vom 7. 6. 1989, S. 2357). Als Direktor führt neu KoT
lektivunterschrift zu zweien: Joseph von Aarburg, von Genf und
Kaltbrunn, in Muri-Gümligen.
7. Dezember 1989
U. Bridevaux AG, in Bern, Bild- und Steinhauerarbeiten usw.
(SHAB Nr. 226 vom 30. 9. 1987, S. 3845). Die Generalversammlung
vom 28. November 1989 hat das Grundkapital von Fr. 100 000 gänzlich

abgeschrieben und gleichzeitig wieder auf Fr. 100 000 erhöht
durch Ausgabe von 100 Namenaktien zu Fr. 1000, welche voll liberiert

sind. Beat Flückiger ist aus dem VR (Verwaltungsrat)
ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Äls einziges Mitglied des
VR verbleibt Urs Bridevaux, bisher Präsident; er zeichnet weiterhin
einzeln.

7. Dezember 1989
Data Dynamic AG, in B e r n EDV-Projekte usw. (SHAB Nr. 45 vom
6. 3. 1989, S. 898). Die Prokura von Emst Gutknecht ist erloschen.

7. Dezember 1989

Eugster Sportversand, in Liebefeld, Gemeinde K ö n i z (SHAB
Nr. 287 vom 8. 12. 1988, S. 4998). Die Firma lautet neu: Body Fit
Shop Eugster. Neue Geschäftsnatur: Verkauf und Vertrieb von
Sportartikeln. Neues Geschäftsdomizil: Kirchstrasse 190, Wabem.

7. Dezember 1989

W. Häni AG, in Zollikofen, elektrische Steuerungen usw.

(SHAB Nr. 246 vom 23. 10. 1987, S. 4139). Nachdem das
Konkursverfahren geschlossen worden ist, wird die Firma von Amtes wegen
gelöscht.
7. Dezember 1989
HATAG Handels- und Technik AG, in Ostermundigen,
Maschinen, Geräte für die kunststoffverarbeitende Industrie usw.
(SHAB Nr. 156 vom 8. 7. 1988, S. 2840). Dem Verwaltungsrat gehören

neu an: Willy Glaus, von Guggisberg, in Muri-Gümligen; er
zeichnet kollektiv zu zweien, sowie Hans Hofmann, welcher weiterhin

als Direktor Kollektivunterschrift zu zweien führt.
7. Dezember 1989
Humbert Architekten & Planer AG, in Bern. Mit Statuten vom
5. Dezember 1989 besteht unter dieser Firma eine Aktiengesellschaft.
Sie bezweckt: Ausführung von Architektur- und Planungsarbeiten
auf dem Gebiet des Hochbaus. Die Gesellschaft kann Grundstücke
erwerben und yeräussern. Das voll einbezahlte Grundkapital von
Fr. 50 000 zerfällt in 50 Namenaktien zu Fr. 1000. Die Einladungen
und Mitteilungen an die Aktionäre erfolgen durch eingeschriebenen
Brief. Publikationsorgan ist das SHAB. Der Verwaltungsrat besteht
aus 1 oder mehreren Mitgliedern. Ihm gehört einzig an mit
Einzelunterschrift: Claude-Alain Humbert Droz, von Le Locle, in Muri-
Gümligen. Geschäftsdomizil: Hotelgasse 8.
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7. Dezember 1989

Durabo AG, in B e r n Beteiligungen (SHAB Nr. 49 vom 28. 1. 1983,

S. 683). Das Grundkapital von Fr. 50 000 ist nun voll liberiert.

7. Dezember 1989

Immobig AG, inStettlen, Kauf und Verkauf von Liegenschaften
usw. (SHAB Nr. 297 vom 20. 12. 1988, S. 5170). Neues Geschäftsdomizil:

Bemstrasse 99B.

7. Dezember 1989
Martin Müller AG, bisher in K i r c h b e r g BE (SHAB Nr. 152 vom
8. 8. 1989, S. 3307). Die Generalversammlung vom 1. Dezember 1989
hat den Sitz nach Z o 11 i k o f e n verlegt. Die Firma lautet neu:
Tschumi + Partner Treuhand ,AG. Die Gesellschaft bezweckt:
Betrieb einer Treuhandunternehmung, Übernahme von
Treuhandfunktionen aller Art und von Kontrollstellmandaten; Vornahme von
Betriebsorganisationen; Durchführung von Revisionen, Sanierungen
und Liquidationen; Vermögensverwaltung; Prüfung von
Steuerangelegenheiten. Die Gesellschaft kann sich an Unternehmungen
beteiligen, Liegenschaften erwerben und veräussem. Die Statuten,
welche ursprünglich vom 14.4. 1980 datieren und am 30.7. 1982
revidiert wurden, sind entsprechend abgeändert worden. Das voll
liberierte Grundkapital von Fr. 50 000 zerfällt in 100 Namenaktien
zu Fr. 100. Anlässlich ihrer Gründung hat die Gesellschaft laut
Sacheinlagevertrag vom 14.4. 1980 die Einzelfirma «Martin Müller», in
Langenthal, ohne Passiven übernommen, mit Goodwill von
Fr. 20 000, angefangenen Arbeiten, Mobiliar zum Gesamtpreis von
Fr. 41 500, wovon Fr. 25 000 auf das Grundkapital angerechnet wurden.

Die Einladungen an die Aktionäre erfolgen durch eingeschriebenen

Brief oder gegen Empfangsbestätigung, die Mitteilungen
durch eingeschriebenen Brief. Publikationsorgan ist das SHAB. Der
Verwaltungsrat besteht aus 1 oder mehreren Mitgliedern. Ihm gehören

an, je mit Einzelunterschrift: Bernhard Tschumi, Präsident, und
Esther Tschumi-Zürcher, beide von Solothurn und Wolfisberg, in
Zollikofen (beide bisher). Einzelprokura führt wie bisher: Martin
Harder, von Schaffhausen, nun in Recherswil. Geschäftsdomizil:
Magdalenaweg 48.

7. Dezember 1989

Busag-Graphic AG, in Niederwangen, Gemeinde K ö n i z, Clich6-
anstalt (SHAB Nr. 228 vom 2. 10. 1987, S. 3874). Die Prokura von
Rolf Buess ist erloschen. Kollektivprokura zu zweien ist erteilt an
Edwin Schmucki, von Eschenbach SG, in Wehlen bei Bern.

7. Dezember 1989
Barbara Heiniger AG, in Wabern, Gemeinde K ö n i z. Mit Statuten
vom 1. Dezember 1989 besteht unter dieser Firma eine Aktiengesellschaft.

Sie bezweckt: Auswahl, Beurteilung und Vermittlung von
vorwiegend weiblichen Arbeitskräften; Personalberatung und -Schulung;

Unternehmensberatung. Die Gesellschaft kann Liegenschaften
erwerben und veräussern. Das voll einbezahlte Grundkapital von
Fr. 50 000 zerfällt in 50 Namenaktien zu Fr. 1000. Die Einladungen
und Mitteilungen an die Aktionäre erfolgen brieflich. Publikationsorgan

ist das SHAB. Der Verwaltungsrat besteht aus 1 oder mehreren
Mitgliedern. Ihm gehören an, je mit Einzelunterschrift: Barbara
Heiniger, von Langnau im Emmental, in Frauenkappelen, Präsidentin;
Jakob Reubi, von Ins, in Belp, Vizepräsident, und Jürg Zimmermann,
von Brunnadern, in Bern. Geschäftsdomizil: Seftigenstrasse 240.

Büro Biel - Bureau de Bienne

7 ddeembre 1989
GPS Optic SA, ä B i e n n e. Suivant acte authentique et Statuts du
4 decembre 1989, il a 6t6 constitud sous cette raison sociale une socidtd
anonymd'a'yärif pohr but le commerce et le developpement d'appa-
reils ophtalmologiques et optiques, ainsi que le concept global
d'amdnägement de cabinets mddicaux et magasins. Le capital social,
entidrement libdrä, est de fr. 50 000, divisd en 50 actions nominatives
de fr. 1000. L'organe de publication est la FOSC. Les communications

et convocations sont adressdes aux- actionnaires par lettre,
recommandde. La socidtd est administrde par un conseil d'adminis-
tration d'un ou de plusieurs membres. Pierre Strahm, de Niederwich-
trach, ä Tramelan, prdsident, et Georges Paratte, de Muriaux, ä
Bienne, membre, tous deux avec signature individuelle. Adresse: rue
Centrale 66a.

7. Dezember 1989
Sadema A.G., in Biel, Schnallenfabrik für Uhrenarmbänder
(SHAB Nr. 134 vom 12. 6. 1967, S. 2001). Laut öffentlicher Urkunde
über die ausserordentliche Generalversammlung vom 4. Dezember
1989 hat die Gesellschaft ihre Auflösung beschlossen. Die Liquidation

wird unter der Firma Sadema A.G. in Liquidation durch die
Liquidatoren, Georges Mathez, von Boncourt, in Port, und Marius
Mathez, von Boncourt, nun in Orpund, durchgeführt. Sie führen
beide Einzelunterschrift; ihre Unterschriften als Verwaltungsräte
sind demnach erloschen. Roger Mathez ist aus dem Verwaltungsrat
ausgeschieden; er führte keine Unterschrift.
7. Dezember 1989

Jacky Maeder AG für internationale Transporte, Zweigniederlassung
in Biel (SHAB Nr. 129 vom 6. 7. 1989, S. 2815), mit

Hauptsitz in Basel. Prokura zu zweien neu: Karl Wengert, von Ober-
siggenthal, in Wettingen.

Büro Büren an der Aare

7. Dezember 1989
SUM Maschinenbau, Harold Schärz, inLengnau (SHAB Nr. 298
vom 20. 12. 1976, S. 3635). Löschung infolge Geschäftsaufgabe.

Büro Burgdorf

Nachtrag
VSL International AG, ZweigniederlassunginLyssach
(SHAB Nr. 233 vom 29. 11. 1989, S. 4831), mit Hauptsitz in Bern. Es
ist nachzutragen, dass für die Zweigniederlassung auch Peter Sommer,

von Winterthur, in Bolligen, als Mitglied des Verwaltungsrates
und Direktor Einzelunterschrift führt.
7. Dezember 1989
U. Th. Kuster-Mock, inBurgdorf, Betrieb des Restaurants zur
Gerbern (SHAB Nr. 45 vom 24. 2. 1965, S. 595). Die Firma wird
infolge Geschäftsübergangs gelöscht.
7. Dezember 1989
C6cile Rebeyrol-Kuster, inBurgdorf, Metzgergasse 19 (Neueintragung).

Inhaberin der Firma ist Cdcile Rebeyrol-Kuster, von Brienz
BE, in Burgdorf. Betrieb des Restaurants zur Gerbern.

Bureau de Courtelary

6 decembre 1989
La Trame S.A., succursale de Saint-Imier, äSaint-Imier, achat,
vente, construction, renovation, gdrance, exploitation d'immeubles
(FOSC du 3. 11. 1987, no 255, p. 4274), avec siege principal ä Bienne.
Selon decision du 12. 9. 1989 le siege de la societe a 6t6 transfer ä
M o u t i e r. Guido Schmid, president, et Mario Pavoni, directeur,
ont demissionne; leurs pouvoirs sont eteints. Ont 6te nommes Andre
Chiquet (inscrit comme vice-president), d'Asuel, ä Moutier, president
avec signature individuelle; Vincent Chiquet, d'Asuel, ä Tramelan,
vice-president, et Corinne Chiquet, d'Asuel, ä Saint-Imier, secretaire,
tous deux avec signature collective ä deux. Andre Chiquet, president,
est nomme directeur de la succursale.

6 decembre 1989

Jäggi Jean-Pierre, Cortebike, äCortebert, Clos du Moulin 48.
Le chef de la maison est Jean-Pierre Jäggi, de Zurich et Recherswil, ä
Cortebert. But: constructions de bicyclettes en tous genres.

7 decembre 1989

Cooperative d'habitation de la Printaniere, ä Tramelan societe

cooperative (FOSC du 26. 8. 1988, no 198, p. 3524). Roger Jeandu-

peux etant dec6d6, ses pouvoirs sont eteints. A ete nommee secretaire
Marie-Claire Capelli-Girardin, de Le Bemont JU, ä Tramelan, avec

signature collective ä deux.

7 decembre 1989
Situs Tramelan, ä Tramelan, societe cooperative (FOSC du
19. 2. 1986, no 41, p. 647). Statuts modifies le 1. 7. 1989. Nouveau
but: l'ameiioration des conditions de logement par la mise ä disposition

de ses membres, eventuellement du public, de logements salu-
bres; l'achat d'immeubles bätis, ä transformer, ou ä construire
Präsentant un mterät pour la societe, ainsi que la revente eventuelle;
l'achat et la vente de terrains pouvant servir les buts de la societe; la
gestion, respectivement l'utilisation de ses immeubles. La finance
d'enträe est de fr. 500. Un versement compiementaire sera calcuie
selon la fortune de la societe au dernier bilan. Les autres modifications

statutaires ne sont plus soumises ä publication. Carlo Monti
etant decede, ses pouvoirs sont eteints.

Büro Fraubrunnen

7. Dezember 1989
Moser Bau AG, in Münchenbuchsee, Bauunternehmung
usw. (SHAB Nr. 266 vom 13. 11. 1974, S. 3028). Edwin Moser ist aus
dem Verwaltungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen.

Büro Interlaken

6. Dezember 1989

Sintro, Schärz Interlaken Elektronik AG, inlnterlaken (SHAB
Nr. 119 vom 22.6.1989, S. 2599). Kollektivprokuren von Peter
Burkhalter, Werner Hans Müller, Alfred Tanner und Ernst
Bachmann erloschen. Kollektivprokura zu zweien neu: Andrä Thöni, von
Innertkirchen, in Medingen.

Bureau de La Neuveville

7 decembre 1989
Francis Rollier S.A., äLa Neuveville, fabrication en mdtal dur
et construction de machines, soerärä anonyme (FOSC du 28. 6.1979,
no 148, p. 2074). Francis Rollier (d6jä inscrit) est nomnrä prdsident
du conseil d'administration; Gerda Rollier, de et ä La Neuveville, est
nommde seerdtaire, et Michel Roller, de La Neuveville, au Landeron,
est nommd membre. Iis signent tous avec signature individuelle.

Büro Nidau

6. Dezember 1989
Ersparniskasse Nidau, in N i d a u, Genossenschaft (SHAB Nr. 172

vom 5. 9.1989, S. 3675). Kollektivprokura zu zweien wurde erteilt an
Kurt Huber, von Illnau, in Port.

7. Dezember 1989
Biirki + Frey AG, in Safnern (SHAB Nr. 129 vom 9. 6. 1987,
5. 2297). Gemäss öffentlicher Urkunde über die Generalversammlung

vom 6. Dezember 1989 wurde die Firma geändert und der Zweck
erweitert. Die Firma lautet neu: F. Biirki AG. Die Gesellschaft
bezweckt nun die Reparatur und Renovation von Türen und
Rahmen, Küchen und Bädern sowie die Verkleidung von Heizkörpern
nach dem «Portas»-System. Sie kann Treuhandfunktionen übernehmen,

Vermögenswerte verwalten sowie Liegenschaften erwerben,
veräussern und vermitteln. Die Statuten wurden entsprechend
revidiert. Friedrich Karl Frey, Mitglied, ist aus dem VR (Verwaltungsrat)
ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Alfred Biirki, bisher
Präsident, ist neu einziger VR, neu mit Einzelunterschrift. Neu zeichnen

kollektiv zu zweien: Sandra Bürki, von Langnau im Emmental, in
Ipsach, und Hannelore Stettier, von Bolligen, in Meinisberg.
7. Dezember 1989
Robert Kopp AG, bisher inSutz-Lattrigen (SHAB Nr. 52 vom
4. 3. 1985, S. 827). Gemäss öffentlicher Urkunde über die
Generalversammlung vom 18. 9. 1989 wurde der Sitz nach S t u d e n verlegt.
Die Statuten wurden entsprechend sowie in einem andern, nicht
Publikationspflichtige Tatsachen betreffenden Punkt revidiert. Hans
Rudolf Kopp-Müllmaier, Walter Ledermann-Kopp und Josef Nobs-
Kopp sind aus dem VR (Verwaltungsrat) ausgeschieden; ihre
Unterschriften sind erloschen. Neu ist VR-Mitglied mit Kollektivunterschrift

zu zweien: Katharina Kopp-Affolter, von Wiedlisbach, in
Sutz-Lattrigen. Kollektivprokura zu zweien wurde erteilt an Hansjörg

Hochuli, von Reitnau, in Nidau. Domizil: Mattenweg 37, 2557
Studen.

7. Dezember 1989

Brogna Fr., in B r ü g g. Inhaber der Firma ist Francesco Brogna,
italienischer Staatsangehöriger, in Brugg. Unterlagsböden und
Isolationen. Römerstrasse 1, 2555 Brügg.

I

Büro Saanen

7. Dezember 1989
Herrmann Sport & Mode, in Gstaad, Gemeinde Saanen,
Hauptstrasse, Einzelfirma (Neueintragung). Inhaber: Bruno Herrmann,
von Goumoens-le-Jux, in Gstaad. Sport- und Modegeschäft.

Büro Thun

30. November 1989
Ferienheim Achseten der bernischen Hoffnungsbünde, in Thun,
Genossenschaft (SHAB Nr. 81 vom 8. 4. 1987, S. 1374). Hans Sutter,
Vizepräsident und Kassier, ist aus dem Vorstand ausgeschieden;
seine Unterschrift ist erloschen. Das bisherige Vorstandsmitglied
Peter Willen, von Adelboden, in Herzogenbuchsee, ist neu Vizepräsident.

Der Präsident und der Vizepräsident zeichnen kollektiv zu
zweien.

6. Dezember 1989

Mathys Immobilien und Verwaltungen AG, in T h u n (SHAB Nr. 83

vom 11.4.1975, S. 946). Die bisherigen Verwaltungsräte Paul
Mathys, Präsident, und Edeltraut Mathys-Boecker sind ausgeschieden;

die Unterschrift von Paul Mathys ist erloschen. Als neues
Mitglied und einziger Verwaltungsrat wurde Armin Imboden, von
Raron, in Thun, gewählt; er zeichnet einzeln.

7. Dezember 1989

Integro, Roger Gfeller, in Hünibach, Gemeinde Hilterfingen.
Inhaber der Firma ist Roger Gfeller, von Vechigen, in Hünibach,
Gemeinde Hilterfingen. Engroshandel mit Artikeln im Wohn-,
Sport- und Freizeitbereich. Staatsstrasse 159, 3626 Hünibach.
7. Dezember 1989
Restaurant/Tea-Room Stadion-Garage, Walter Spring, in Thun,
Gwattstrasse 22, Einzelfirma (Neueintragung). Inhaber: Walter
Spring, von Steffisburg, in Thun. Geschäftsnatur: Betrieb des
Restaurant/Tea-Rooms Stadion-Garage.

Luzern - Lucerne - Lucerna

7. Dezember 1989
Duros AG, in Buchrain, Gewerbehaus Schachen, 6033 Buchrain
(Neueintragung). Aktiengesellschaft laut Statuten vom 7. 12. 1989.

Zweck: Handel mit und Produktion von Fahrradersatzteilen und
Sportgeräten sowie Handel mit Waren aller Art; Durchführung aller
kommerziellen und finanziellen Transaktionen; Beteiligungen;
Verwaltung von Vermögenswerten, insbesondere Erwerb, Finanzierung,
Erstellung, Verwaltung oder Veräusserung von Liegenschaften;
Tätigung von Patent- und Lizenzgeschäften. Grundkapital:
Fr. 50 000, eingeteilt in 100 Namenaktien zu Fr. 500, voll einbezahlt.
Publikationsorgan: SHAB. Mitteilungen erfolgen durch eingeschriebenen

Brief. Verwaltungsrat: 1 oder mehrere Mitglieder. Präsident:
Peter Mali, ungarischer Staatsangehöriger, in Ebikon. Mitglieder:
Hansjörg Müller, von Ruswil, in Eschenbach LU. Walter Ruckli, von
Luzern, in St. Niklausen, Gemeinde Horw. Sie zeichnen kollektiv zu
zweien.

7. Dezember 1989
Photo Prisma AG, inDagmersellen, Luzernerstrasse 12, 6252
Dagmersellen (Neueintragung). Aktiengesellschaft laut Statuten
vom 6. 12. 1989. Zweck: Import und Export von und Handel mit
fotografischen Artikeln aller Art; Betrieb von Fotoateliers und
-labors sowie Erbringung von fotografischen und fototechnischen
Dienstleistungen aller Art; Beteiligungen. Grundkapital: Fr. 50 000,
eingeteilt in 50 Namenaktien zu Fr. 1000, voll einbezahlt.
Publikationsorgan: SHAB. Mitteilungen erfolgen durch eingeschriebenen
Brief. Verwaltungsrat: 1 oder mehrere Mitglieder. Einziger
Verwaltungsrat mit Einzelunterschrift: Patrick Duss, von Schüpfheim und
Reiden, in Reiden.

7. Dezember 1989

Aktiengesellschaft für internationale Vermittlungen und Beteiligungen

ABV, Zürich, bisher in Zürich (SHAB Nr. 248 vom
26. 10. 1987, S. 4162). Statutenänderung vom 14. September 1989.

Die Firma lautet nun: Aktiengesellschaft für internationale Vermittlungen

und Beteiligungen AVB, Eich. Der Sitz der Gesellschaft wurde
nach Eich verlegt. Adresse: Ibrigweid, bei Accumula Holding AG,
6205 Eich. Dr. Jürg Heer, Heinrich Hölter, Armin Rawyler, Hans
Jürg Schneider und Herbert Paulus sind aus dem Verwaltungsrat
ausgeschieden; ihre Unterschriften sind erloschen. Die ursprünglichen

Statuten datieren vom 15. September und 13. Oktober 1987.
Zweck: Vermittlungstätigkeit im Zusammenhang mit der Planung
und Errichtung von Kraftwerken und Umwelttechnologien,
hauptsächlich im Ausland, sowie Beteiligung an anderen Unternehmungen,

insbesondere im Ausland; Erwerb, Entwicklung, Verwaltung
und Verwertung von Patenten, Lizenzen und Herstellungsverfahren;
Abwicklung von Treuhandgeschäften; Erwerb, Verwaltung und
Veräusserung von Grundstücken; Beteiligungen. Grundkapital:
Fr. 100 000, eingeteilt in 200 Inhaberaktien zu Fr. 500, voll einbezahlt.

Publikationsorgan: SHAB. Verwaltungsrat: 1 oder mehrere
Mitglieder. Präsident: Sawas Peridis, griechischer Staatsangehöriger,

in Las Palomas, Gran Canaria (E). Mitglieder: Franco
Bussmann, von und in Luzem; Peter A. Niederberger, von Dallenwil, in
Eich (alle neu). Sie zeichnen kollektiv zu zweien.

7. Dezember 1989

Supply AG, in Luzern, Transitgeschäfte mit Waren aller Art
(SHAB Nr. 73 vom 30. 3. 1987, S. 1228). Laut öffentlicher Urkunde
über die ausserordentliche Generalversammlung vom 6. Dezember
1989 hat die Gesellschaft die Auflösung beschlossen. Die Liquidation
erfolgt unter der Firma Supply AG in Liquidation durch den Liquidator

lie. iur. Peter Studer (bisher einziger Verwaltungsrat); er zeichnet
weiterhin einzeln. Liquidationsadresse: Bahnhofstrasse 27, bei
lie. iur. Peter Studer, 6304 Zug.
7, Dezember 1989
Pink AG, in Emmenbrücke, Gemeinde Emmen, Neuenkirchstrasse

18b, 6020 Emmenbrücke (Neueintragung). Aktiengesellschaft
laut Statuten vom 4. 12. 1989. Zweck: Betrieb einer Werkzeugschär-
ferei sowie Produktion von und Handel mit Werkzeugen; Erwerb von
Liegenschaften; Beteiligungen. Grundkapital: Fr. 100 000, eingeteilt
in 100 Namenaktien zu Fr. 1000, voll einbezahlt. Publikationsorgan:
SHAB. Mitteilungen erfolgen durch eingeschriebenen Brief.
Verwaltungsrat: 1 bis 3 Mitglieder. Einziger Verwaltungsrat mit
Einzelunterschrift: Edwin Schweizer, von Wattwil, in Ebikon.

7. Dezember 1989
Pera Constructions Trading AG, in L u z e r n Handel mit Industrie-
und Rohprodukten aller Art (SHAB Nr. 284 vom 5.12.1986,
S. 4667)
YIT Constructions Trading AG, in L u z e r n Industrie- und
Rohprodukte aller Art (SHAB Nr. 43 vom 2. 3. 1989, S. 856)

Neue Adresse: Rankhofstrasse 3, bei Attendus Treuhandgesellschaft,
6002 Luzem.

7. Dezember 1989
ESA Einkaufsgenossenschaft des Autogewerbe-Verbandes der
Schweiz, Filiale Luzem, ZweigniederlassunginLuzern
(SHAB Nr. 92 vom 16. 5. 1989, S. 2004), Genossenschaft mit Hauptsitz

in Burgdorf. Peter Haudenschild zeichnet nun als Vizedirektor
kollektiv zu zweien; demnach ist seine Prokura erloschen.

7. Dezember 1989
Giva AG, in K r i e n s Liegenschaften (SHAB Nr. 267 vom
16. 11. 1982, S. 3666). Rend Lüpold ist aus dem Verwaltungsrat
ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen.

7. Dezember 1989
Intertrade Machinery & Chemicals AG, in L u z e r n (SHAB Nr. 243
vom 17. 10. 1984, S. 3687). Neue Adresse: Rankhofstrasse 3, bei
Attendus Treuhandgesellschaft, 6002 Luzern. Dr. Alfred J. Wiederkehr,

einziger Verwaltungsrat, wohnt nun in Zürich.

7. Dezember 1989

Jacky Maeder AG für internationale Transporte, Zweigniederlassung
in Root (SHAB Nr. 131 vom 10. 7. 1989, S. 2860),

Aktiengesellschaft mit Hauptsitz in Basel. Die Prokura von Helena
Kummer ist erloschen. Kollektivprokura zu zweien wurde erteilt an
Karl Wengert, von Obersiggenthal, in Wettingen.

7. Dezember 1989
New Data AG, in Langnau bei Reiden, Software, Hardware
usw. (SHAB Nr. 281 vom 1. 12. 1988, S. 4885). Neue Adresse:
Wiggermatte, 6260 Mehlsecken.

7. Dezember 1989
Pera Constructions Holding A.G., in Luzern (SHAB Nr. 46 vom
24. 2. 1983, S. 643). Neue Adresse: Rankhofstrasse 3, bei Attendus
Treuhandgesellschaft, 6002 Luzem. Dr. Alfred Wiederkehr,
Verwaltungsratspräsident, wohnt nun in Zürich.
8. Dezember 1989
Proderma AG, in Malters, chemisches Labor, kosmetische
Produkte usw. (SHAB Nr. 186 vom 12. 8. 1988, S. 3348). Lydia Eckert ist
aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden; ihre Unterschrift ist
erloschen. Andreas Müller, bisher Mitglied, ist nun Präsident; er zeichnet
weiterhin kollektiv zu zweien.

8. Dezember 1989
Ella Rogger, in Wolhusen, Hotel (SHAB Nr. 114 vom
21. 5. 1986, S. 1958). Diese Firma ist infolge Geschäftsübergabe
erloschen.
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8. Dezember 1989
Hotel Bad Erwin Rogger, in Wolhusen, 6110 Wolhusen
(Neueintragung). Einzelfirma. Inhaber: Erwin Rogger, von und in
Wolhusen. Betrieb des Hotels Bad.

8. Dezember 1989
Verein Heinrich Seuse, in L u z e r n, Existenzsicherung der
Dominikaner (SHAB Nr. 16 vom 24. 1. 1989, S. 302). Ulrich Zwimpfer und
Dr. Heinrich Stiraimann sind aus dem Vorstand ausgeschieden; ihre
Unterschriften sind erloschen. Neuer Präsident ist Pius Kost, von
Littau und Triengen, in Littau, und neues Mitglied ist Joseph Kou-
delka, italienischer Staatsangehöriger, in Luzem. Sie zeichnen
einzeln.

8. Dezember 1989
Smith Kline & French (Switzerland) Ltd., in L u z e r n, pharmazeutische,

chemische, biologische Produkte usw. (SHAB Nr. 167 vom
29. 8. 1989, S. 3583). Statutenänderung vom 28. November 1989.'Es
wurde dadurch keine publikationspflichtige Tatsache betroffen Die
Unterschrift von Eugen Bienz ist erloschen. Einzelunterschrift wurde
erteilt an Dr. Jean-Pierre Macheret, von Vuisternens-en-Ogoz, in
Bogis-Bossey.
8. Dezember 1989
Schild AG Luzem, in Luzem, Textilien, Liegenschaften (SHAB
Nr. 147 vom 1. 8. 1989, S. 3206). Statutenänderung vom 9. Oktober
1989. Die bisherigen 500 auf den Namen lautenden Stimmrechtsaktien

zu Fr. 200 wurden in 1000 auf den Namen lautende
Stimmrechtsaktien zu Fr. 100 umgewandelt. Das voll einbezahlte Grundkapital

von Fr. 700 000 ist neu eingeteilt in 500 auf den Namen
lautende Stammaktien zu Fr. 1000 und 2000 auf den Namen lautende
Stimmrechtsaktien zu Fr. 100. Eine weitere Änderung berührt keine
publikationspflichtige Tatsache.

8. Dezember 1989
Staudt & Odone A.G. Luzem, in Luzem, Handelsgeschäfte
(SHAB Nr. 96 vom 28. 4. 1986, S. 1603). Anna Herzog-Theler ist aus
dem Verwaltungsrat ausgeschieden; ihre Unterschrift ist erloschen.
Silvia Theler, bisher Mitglied, ist nun Präsidentin; sie zeichnet
weiterhin kollektiv zu zweien. Neues Mitglied des Verwaltungsrates ohne
Unterschrift ist Emst Theler, von Ausserberg, in Bottighofen.
8. Dezember 1989
Isa-Mode Tasdemir, in Luzem, Werchlaubengasse 12, 6004
Luzem (Neueintragung). Einzelfirma. Inhaber: Isa Tasdemir, türkischer

Staatsangehöriger, in Trimbach. Import und Export von
Damenbekleidung und Teppichen.
8. Dezember 1989
Hotel Union AG Luzern, in Luzem (SHAB Nr. 213 vom
15. 9. 1987, S. 3655). Statutenänderung vom 23. November 1989. Die
bisherigen 350 Stamm- und Vorzugsaktien zu Fr. 100, die bisherigen
500 Stimmrechtsaktien zu Fr. 10 und die 400 Stimmrechts- und
Vorzugsaktien zu Fr. 250, alle auf den Namen lautend, wurden in 280
vorzugsrechtslose Namenaktien zu Fr. 500 umgewandelt. Ausserdem
wurden die bisherigen 4720 auf den Namen lautenden Vorzugsaktien
zu Fr. 500 in 4720 vorzugsrechtslose Namenaktien zu Fr. 500
umgewandelt. Hierauf wurde das'Grundkapital von Fr. 2 500 000, durch
Ausgabe von 200 Namenaktien zu Fr. 500, auf Fr. 2 600 000 erhöht.
Das voll liberierte Grundkapital beträgt nun Fr. 2 600 000, eingeteilt
in 5200 Namenaktien zu Fr. 500. Neuer Zweck: Betrieb eines Hotels
und Restaurants mit der Führung eines Vereinshauses unter
Berücksichtigung der Bedürfnisse der katholischen Organisationen; Führung

oder Pacht von Betrieben; Erwerb, Veräusserung, Verwaltung
und Vermietung von Liegenschaften; Beteiligungen. Weitere Ände-
rangen berühren keine publikationspflichtigen Tatsachen.

Schwyz - Schwyz - Svitto

30. November 1989
Norbert Fässler, Malergeschäft, in Muotathal (SHAB Nr. 119

vom 25. 5. 1978, S. 1647). Die Firma wird infolge Todes des Inhabers
gelöscht.
30. November 1989
Norbert Fässler, Malergeschäft, Inhaberin Mirjam Fässler-Hediger,
inMuotathal. Inhaberin dieser Firma ist Mirjam Fässler-Hediger,

von Steinen, in Muotathal. Betrieb eines Malergeschäftes unter
Übernahme der Aktiven und Passiven der vorstehend gelöschten
Einzelfirma. Domizil: Gängstrasse 23, 6436 Muotathal.
30. November 1989
Hans Mettler, inReichenburg. Inhaber dieser Firma ist Hans
Mettler, von und in Reichenburg. Einzelprokura wurde erteilt an
Christina Mettler, von und in Reichenburg. Betrieb eines
Warentransportunternehmens. Bahnhofstrasse 48, 8864 Reichenburg.
7. Dezember 1989
ObermUhle Immobilien AG, in W o 11 e r a u (SHAB Nr. 141 vom
24. 7. 1989, S. 3072). Gemäss öffentlicher Urkunde über die
ausserordentliche Generalversammlung vom 3. Oktober 1989 wurden die
Statuten geändert. Npue Zweckumschreibung: Tätigkeit als
Generalunternehmung sowie Handel mit und Überbauung von
Grundstücken; kann bewegliche Sachen und Rechte sowie Immobilien
erwerben, verwalten und veräussem und sich an anderen Unternehmungen

beteiligen. Die bisherigen 1200 Inhaberaktien zu Fr. 100

wurden umgewandelt in 1200 Namenaktien zu Fr. 100.

7. Dezember 1989
Onz Elektro AG, in Lachen (SHAB Nr. 152 vom 8.8. 1989,
S. 3307). Neues Domizil: Alpenblickstrasse 4a, 8853 Lachen.

7. Dezember 1989

Rudolf Margelisch AG, Bauunternehmung, in Buttikon, Gemeinde
Schübelbach (SHAB Nr. 23 vom 29. 1. 1988, S. 367). Gemäss
öffentlicher Urkunde über die ausserordentliche Generalversammlung

vom 24. November-1989 wurden die Statuten geändert. Die
Firma lautet nun: R. Margelisch AG. Das Aktienkapital wurde von
Fr. 200 000 auf Fr. 500 000 erhöht durch Ausgabe von 600 Namenaktien

zu Fr. 500, welche durch Verrechnung mit einer Darlehensforderung

gegen die Gesellschaft voll liberiert sind. Das Aktienkapital
beträgt nun Fr. 500 000, eingeteilt in 1000 Namenaktien zu Fr. 500,
voll liberiert. Das bisherige Mitglied Roger Margelisch ist nun
Delegierter des Verwaltungsrates und führt nicht mehr Kollektivunterschrift

zu zweien, sondern neu Einzelunterschrift.

7. Dezember 1989
Atlantic Finanz AG, in Freienbach (SHAB Nr. 118 vom
21. 6. 1989, S. 2581). Max A. Baumann ist aus dem Verwaltungsrat
ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen.

Obwalden - Obwald - Untervaldo Soprasselva

7. Dezember 1989
PAGG Produktions AG Giswil, in G i s w i 1, Produktion und Handel
mit Maschinenteilen usw. (SHAB Nr. 165 vom 25. 8. 1989, S. 3540).
Marcel Kaiser und Kurt Ramsauer sind aus dem Verwaltungsrat
ausgeschieden; ihre Unterschriften sind erloschen. Neu wurden als

Mitglieder in den Verwaltungsrat gewählt: Robert Imfeld,von und in
Lungern, und Trudy Abächerli, von und in Giswil. Sie führen
Einzelunterschrift.

7. Dezember 1989
Maxon AG Sachsein, in Sachsein, Patente und Lizenzen
(SHAB Nr. 143 vom 23.6. 1988, S. 2606). Statutenänderung vom
17. November 1989. Erhöhung des Grandkapitals von Fr. 50 000 auf
Fr. 500 000 durch Ausgabe von 450 Inhaberaktien zu Fr. 1000, voll
einbezahlt. Das Grandkapital von Fr. 500 000 ist eingeteilt in 500
Inhaberaktien zu Fr. 1000.

7. Dezember 1989
Andr6 Bütikofer, Restaurant Heimat, in Engelberg (SHAB
Nr. 226 vom 27. 9. 1984, S. 3444). Die Firma wird infolge
Geschäftsüberganges gelöscht.

Nidwalden - Nidwald - Untervaldo Sottoselva

7. Dezember 1989

Wangler Fassadentechnik AG, in S t a n s Aktiengesellschaft
(Neueintragung). Statuten: 6. Dezember 1989. Zweck: Handel mit Waren
aller Art, insbesondere mit Fassadenunterkonstraktionssystemen
und -materialien. Die Gesellschaft kann sich an anderen Unternehmungen

ähnlicher Art beteiligen sowie Liegenschaften erwerben oder
veräussern. Grandkapital: Fr. 100 000, voll einbezahlt, eingeteilt in
100 Inhaberaktien zu Fr. 1000. Publikationsorgan: SHAB.
Verwaltungsrat: 1 bis 5 Mitglieder. Einziges Mitglied mit Einzelunterschrift
ist Peter W. Wangler, von Luzern, in Stans. Domizil: Oberstmühle 3

(eigene Büros), 6370 Stans.

7. Dezember 1989

Hap-Consult AG, in H e r g i s w i 1, Aktiengesellschaft (Neueintragung).

Statuten: 7. Dezember 1989. Zweck: Beratungstätigkeit auf
dem Bausektor; Planung, Verwaltung, Erwerb, Bau und Verkauf von
Mdbilien und Immobilien jeder Art; Handel mit Waren aller Art
inklusive Immaterialgüter; Warenvermittlung auf dem nationalen
und internationalen Markt. Die Gesellschaft kann Handelsvertretungen

erwerben, vermitteln und an Dritte erteilen, Versicherungsgeschäfte

vermitteln und entsprechende Beratungen ausführen,
Treuhandtätigkeiten ausüben, Untemehmensberatung,
Personalvermittlung und Vermögensverwaltung betreiben sowie sich an
anderen Unternehmungen beteiligen. Grundkapital: Fr. 51 000, voll
einbezahlt, eingeteilt in 51 Inhaberaktien zu Fr. 1000. Publikationsorgan:

SHAB. Verwaltungsrat: 1 oder mehrere Mitglieder. Diesem
gehören mit Kollektivunterschrift zu zweien an: Bernhard Anderegg,
von Meiringen, in Ennetmoos, Präsident; Rudolf Pfyffervon Altis-
hofen, von und in Luzem, und Alois Herzog, von Binwil, in Hünenberg.

Domizil- Seestrasse 87, c/o Intercom Treuhand AG, 6052 Her-
giswil.
7. Dezember 1989

Tebrag Finanz AG, in H e r g i s w i 1, Aktiengesellschaft
(Neueintragung). Statuten: 7. Dezember 1989. Zweck: Finanzierungen und
Vermögensverwaltungen. Die Gesellschaft kann Grandstücke
erwerben, verkaufen oder vermieten. Grundkapital: Fr. 1 000 000,
voll einbezahlt, eingeteilt in 100 Namenaktien zu Fr. 10000.
Publikationsorgan: SHAB. Verwaltungsrat: 1 oder mehrere Mitglieder.
Diesem gehören mit Einzelunterschrift an: Theodor Breisacher, von
Maur, in Kehrsiten, Gemeinde Stansstad, Präsident, und Ingeborg
Breisacher, von Maur, in Kehrsiten, Gemeinde Stansstad. Domizil:
Obermattweg 12, 6052 Hergiswil.

Glarus - Glans - Glarona

7. Dezember 1989
Unotec Holding AG, in Glarus (SHAB Nr. 165 vom 25. 8. 1989,
S. 3541). Statutenänderung: 7. Dezember 1989. Erhöhung des
Grundkapitals von Fr. 15 000 000, durch Neuausgabe von 33 000
Inhaberaktien zu Fr. 1000, auf Fr. 48 000 000, voll liberiert, 48 000
Inhaberaktien zu Fr. 1000. Die Gesellschaft erwirbt gemäss
Sacheinlagevertrag vom 5. Dezember 1989 von der Manova AG, in Glarus,
600 Inhaberaktien zu Fr. 1000 der Afina Holding AG, in Glarus, zum
Preise von Fr. 796 050, wofür der Einlegerin 460 als voll liberiert
geltende Inhaberaktien zu Fr. 1000 ausgehändigt werden. Weiter
übernimmt die Gesellschaft gemäss Sacheinlagevertrag vom 5. Dezember
1989 von der Daros AG, in Glarus, 1200 Inhaberaktien zu Fr. 1000
der Afina Holding AG, in Glarus, zum Preise von Fr. 1 592 100,
wofür der Einlegerin 920 als voll liberiert geltende Inhaberaktien zu
Fr. 1000 ausgehändigt werden. Fr. 31 620 000 sind bar einbezahlt.
Die Gesellschaft beabsichtigt, von der Anova Holding AG, in
Niederurnen, mit Wirkung ab 1. Dezember 1989 deren Geschäftszweig
«Techno» mit sämtlichen dazugehörigen Aktiven von mindestens
Fr. 138 614 380 und Passiven von höchstens Fr. 80 000 000 gemäss
noch zu vereinbarendem Übernahmevertrag und gemäss noch zu
erstellender Übernahmebilanz per 30. November und 1. Dezember
1989 zu übernehmen, wobei eine Gegenleistung für den Aktiven-
überschuss nicht beabsichtigt ist.

Zug - Zoug - Zugo

7. Dezember 1989
Essi AG, in B a a r, Gründung von und Beteiligung an Unternehmen
in verschiedenen Ländern der Welt usw. (SHAB Nr. 263 vom
10. 11. 1988, S. 4566). Torbjörn Arve und Peter Gerber sind aus dem
Verwaltungsrat ausgeschieden; ihre Unterschriften sind erloschen.
Neue Verwaltungsräte ohne Zeichnungsbefugnis sind Oscar Skame,
von Oberägeri, in Baar, und Wilhelm Willers, schwedischer
Staatsangehöriger, in Stockholm (S). Johan Skame, bisher Mitglied, ist nun
Präsident und Delegierter des Verwaltungsrates, weiterhin mit
Einzelunterschrift. Allan Skame, bisher Präsident, ist nun Mitglied des

Verwaltungsrates, weiterhin mit Einzelunterschrift. Die Unterschrift
von Brigitta Skame, Mitglied des Verwaltungsrates, ist erloschen."
Neuer Geschäftsführer mit Einzelunterschrift ist Ingvar Fredin,
schwedischer Staatsangehöriger, in Unterägeri.
7. Dezember 1989

Grafag AG, in Z u g, Fabrikation von und Handel mit Maschinen
und Zubehör usw. (SHAB Nr. 176 vom 1. 8. 1988, S. 3186). Neue
Geschäftsadresse: Letzistrasse 13.

7. Dezember 1989
Testaco AG, bisher in B a a r, Erwerb und Verwaltung von
Beteiligungen usw. (SHAB Nr. 181 vom 6. 8. 1979, S. 2511). Statutenänderung:

1. Dezember 1989. Neuer Sitz: Zug. Domizil- Zeughausgasse

9, c/o Helmut F. Groner, 6301 Zug.

7. Dezember 1989
Yachtstudio Saint James AG in Liquidation, in Z u g, Handel mit
Waren aller Art usw., in Konkurs (SHAB Nr. 52 vom 15. 3. 1989,
S. 1054). Das am 4. September 1989 eröffnete Konkursverfahren ist
durch Verfügung des Konkursrichters des Kantons Zug vom 3.

Oktober 1989 mangels Aktiven eingestellt worden. Die Firma wird in
Anwendung von Art. 66 Abs. 2 HRegV von Amtes wegen gelöscht.

7. Dezember 1989

Firo Ferien- Immobilien- Reise- und Organisations AG in Liquidation,

in Z u g, in Konkurs (SHAB Nr. 139 vom 20. 7. 1989, S. 3032).
Das am 1. September 1989 eröffnete Konkursverfahren ist durch
Verfügung des Konkursrichters des Kantons Zug vom 11. Oktober
1989 mangels Aktiven eingestellt worden. Die Firma wird in Anwendung

von Art. 66 Abs. 2 HRegV von Amtes wegen gelöscht.

7. Dezember 1989
FITC - Finanz - Investment - Treuhand - Consulting - Vermögeasverwal-
tungs-AG in Liquidation, in Z u g, in Konkurs (SHAB Nr. 152 vom
8. 8. 1989, S. 3309). Das am 29. August 1989 eröffnete Konkursverfahren

ist durch Verfügung des Konkursrichters des Kantons Zug
vom 11. Oktober 1989 mangels Aktiven eingestellt worden. Die
Firma wird in Anwendung von Art. 66 Abs. 2 HRegV von Amtes
wegen gelöscht.
7. Dezember 1989
Transcolin AG, in Z u g, Beteiligung an Unternehmungen aller Art
usw. (SHAB Nr. 121 vom 26.6. 1989, S. 2648). Auflösimg durch
Generalversammlung vom 5. Dezember 1989. Firma nun: Transcolin
AG in Liquidation. Liquidator mit Einzelunterschrift ist Dr.
Christoph Straub, einziges-Mitglied des Verwaltungsrates.
7. Dezember 1989

Interpoint Invest AG, in Z u g, Übernahme von Beteiligungen usw.
(SHAB Nr. 206 vom 23. 10. 1989, S. 4294). Auflösung von Amtes
wegen in Anwendung von Art. 86 und 88bis HRegV. Firma nun:
Interpoint Invest AG in Liquidation. Gesellschaft ohne Liquidator
und ohne Domizil
7. Dezember 1989

Cogra AG, in Z u g, Betrieb eines Zentrums für Computergrafik usw.
(SHAB Nr. 287 vom 8. 12. 1988, S. 5000). Die Firma wird nach
beendigtem Konkursverfahren von Amtes wegen gelöscht.

7. Dezember 1989
Product Suppliers AG, in Z u g, Handel mit Rohstoffen und Waren
aller Art usw. (SHAB Nr. 89 vom 10. 5. 1989, S. 1924). Theodoras
C. F. J. Baijings ist aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden; er war
nicht zeichnungsberechtigt.
7. Dezember 1989

AS-Engineering AG, in Z u g (SHAB Nr. 9 vom 14. 1. 1987, S. 147).
Die Firma ist nun ohne Domizil (Eintrag von Amtes wegen im Sinne
von Art. 60 HRegV).
7. Dezember 1989

0 + F Proinvest AG, in Z u g, Finanzierung von Schulungssystemen

usw. (SHAB Nr. 37 vom 22. 2. 1989, S. 733). Neue Geschäftsadresse:

Letzistrasse 13.

7. Dezember 1989

Maijatta Metsovaara Design SA in Liquidation, in Z u g, Beratung
im Innenarchitekturbereich usw. (SHAB Nr. 162 vom 15. 7.1988,
S. 2947). Die Liquidation ist durchgeführt, die Firma erloschen.

7. Dezember 1989
Sonco AG in Liq., in Z u g, Handel, namentlich Import und Export
mit naturreinen Kuren usw. (SHAB Nr. 279 vom 1.12.1987,
S. 4668). Die Liquidation ist durchgeführt, die Firma erloschen.

7. Dezember 1989
BI Brand Inc. (BI Brand AG) (BI Brand SA), in Z u g, Baarerstras-
se 57/59, c/o Treuhand- und Revisionsgesellschaft Zug, 6300 Zug
Aktiengesellschaft (Neueintragung). Statuten: 1. Dezember 1989.
Zweck: Erwerb von Rechten zur Plazierung von Getränken,
Nahrangsmitteln, Kosmetika und anderen Produkten in Zimmer- und
Kosmetikbars von Hotels und anderen Betrieben des Hotelleriege-
werbes sowie das Überlassen durch Veräusserung, Gewährung von
Lizenzen und Vermietung solcher Rechte; Erwerb und Veräusserung
von Immaterialgüterrechten sowie Erwerb und Gewährung von
Lizenzen, Franchisen und anderen Nutzungsrechten an solchen
Rechten; kann mit anderen Gesellschaften zusammenarbeiten,
solche gründen, erwerben oder sich daran beteiligen, kommerzielle und
finanzielle Transaktionen durchführen sowie Grundbesitz erwerben,
verwalten und veräussern. Aktienkapital: Fr. 50 000, voll liberiert,
500 Inhaberaktien zu FrilOO. Publikationsorgan: SHAB. Verwal-
tungsrat: 1 oder mehrere Mitglieder. Einziger Verwaltungsrat mit
Einzelunterschrift ist Dr. Martin J. Lutz, von Walzenhausen und
Zumikon, in Zumikon.

7. Dezember 1989
Schmidle, Uhren + Schmuck, in Cham (SHAB Nr. 91 vom
21.4.1983, S. 1319). Firma infolge Übergangs der Aktiven und
Passiven an die Einzelfirma «Schmidle, Optik + Foto», in Cham,
erloschen.

7. Dezember 1989
Schmidle, Optik + Foto, in C h a m (SHAB Nr. 91 vom 21.4. 1983,
S. 1319). Übernahme: Aktiven und Passiven der erloschenen Einzelfirma

«Schmidle, Uhren + Schmuck», in Cham.

7. Dezember 1989
PAX-Versicherungen^ Generalagentur Zug Karl Schuler, in Z u g,
Alpenstrasse 13, 6304 Zug. Einzelfirma (Neueintragung). Inhaber:
Karl Schuler, von Rothenthurm,' in Unterägeri. Generalagentur der
PAX-Versicherangen für die Kantone Zug und Schwyz.

7. Dezember 1989

Rotrag AG, in Z u g, Hasenbühlweg 9, c/o Reichlin & Hess, 6300
Zug. Aktiengesellschaft (Neueintragung). Statuten: 6. Dezember
1989. Zweck: Erwerb und Verwaltung von Beteiligungen an
industriellen und kommerziellen Unternehmungen sowie Durchführung
von Finanzgeschäften jeder Art; kann sich an Unternehmungen der
gleichen und verwandten Branchen beteiligen sowie Grandeigentum
erwerben. Aktienkapital: Fr. 100 000, voll liberiert, 100 Inhaberaktien

zu Fr. 1000. Publikationsorgain: SHAB. VR (Verwaltungsrat):
1 oder mehrere Mitglieder. Einziger VR mit Einzelunterschrift ist Dr.
Kurt Reichlin, von Schwyz, in Zug.

7. Dezember 1989
Airchal AG, in Z u g, Tätigkeit auf dem Gebiet der Luft- und Klima-
technik usw. (SHAB Nr. 191 vom 19. 8. 1985, S. 3188). Statutenänderung:

28. November 1989. Neue Firma: Climergy AG (Climergy
SA) (Climergy Ltd).

7. Dezember 1989
PIH Property Investment Holding AG, in Z u g, Baarerstrasse 23,
6300 Zug. Aktiengesellschaft (Neueintragung). Statuten: 7. Dezember

1989. Zweck: Erwerb, Verwaltung und Veräusserung von
Beteiligungen an anderen Unternehmungen sowie Beratung und Erbringen
von Dienstleistungen auf diesem Gebiet; kann Grandstücke und

Liegenschaften erwerben und verkaufen. Aktienkapital: Fr. 50 000,
voll liberiert, 50 Inhaberaktien zu Fr. 1000. Publikationsorgan:
SHAB. Verwaltungsrat: 1 oder mehrere Mitglieder. Ihm gehören an:
Silvia Amet, von Kriens und Zürich, in Pfaffhausen, Gemeinde
Fällanden, Präsidentin, und Mirek Odehnal, von Genf und Zürich, in
Affoltern am Albis. Sie führen Einzelunterschrift.

7. Dezember 1989
Elmetec AG, in Z u g, Beteiligung an andern Unternehmungen usw.
(SHAB Nr. 136 vom 17. 7. 1989, S. 2972). Neue Geschäftsadresse:
Letzistrasse 13.

7. Dezember 1989

Idefag AG, in N e u h e i m Mattweg, 6345 Neuheim. Aktiengesellschaft

(Neueintragung). Statuten: 6. Dezember 1989. Zweck: Handel
mit Waren aller Art; kann Finanzierungen tätigen, Beteiligungen und
immaterielle Rechtsgüter erwerben, verwalten und veräussern.
Aktienkapital: Fr. 60 000, Fr. 20 000 liberiert, 60 Namenaktien zu
Fr. 1000. Publikationsorgan: SHAB. Verwaltungsrat: 1 oder mehrere
Mitglieder. Einziges Mitglied mit Einzelunterschrift ist Brigitte
Cavalli, von und in Neuheim.
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7. Dezember 1989

\lodiglass Modified Asphalt- and Glassmatmachines, bisher in
Steinhausen, Maschinen und Apparate usw. (SHAB Nr. 218
vom 19. 9. 1988, S. 3826). Statutenänderung: 6. Dezember 1989.

Neuer Sitz: Zug. Domizil: Bahnhofstrasse 27, c/o lie. iur. Peter Stu-
der, 6304 Zug. Lie. iur. Peter Studer, einziger Verwaltungsrat, wohnt
nun in Hünenberg.

7. Dezember 1989

Horst Weiland AG, in Z u g, Import und Export von sowie Handel
mit Hölzern aller Art usw. (SHAB Nr. 47 vom 27. 2. 1987, S. 784).
Statutenänderung: 6. Dezember 1989. Neue Firma: Bavex AG.
Neuer Zweck: Handel mit Waren aller Art, insbesondere mit Hölzern
und Maschinen für die Holzverarbeitungsindustrie, sowie mit
Produkten der Solartechnologie; kann Know-how, Patente, Lizenzen
und Handelsmarken erwerben, verwerten und veräussem sowie sich
an anderen Unternehmen beteiligen.
7. Dezember 1989
Gavix Barter and Finance Corporation AG, in Z u g, Vermittlung
und Finanzierung von Import- und Exportgeschäften (SHAB Nr. 52
vom 4. 3. 1986, S. 840). Auflösung durch Generalversammlung vom
6. Dezember 1989. Firma nun: Clavix Barter and Finance Corporation

AG in Liquidation. Liquidator mit Einzelunterschrift ist lie. iur.
lso Lenzlinger; er ist als einziges Mitglied aus dem Verwaltungsrat
ausgeschieden. Die Unterschrift von Henry Klonarides, Direktor, ist
erloschen.

7. Dezember 1989

Zöllinger Textilmaschinen AG, in Zug (SHAB Nr. 215 vom
16. 9. 1986, S. 3567). Bernhard G. Zöllinger, Präsident und Delegierte,

ist aus dem VR (Verwaltungsrat) ausgeschieden; seine Unterschrift

sowie die Prokura von Andreas M. Zöllinger sind erloschen.
Neuer VR und zugleich Delegierter mit Kollektivunterschrift zu
zweien ist Harry Flügel, deutscher Staatsangehöriger, in Mühlehom.
Dr. Hans Rudolf Barth, bisher Mitglied, ist nun Präsident des VR,
weiterhin mit Kollektivunterschrift zu zweien. Neue Geschäftsadresse:

Baarerstrasse 8.

7. Dezember 1989
Saicom Holding AG, in Zug (SHAB Nr. 224 vom 16. 11. 1989,
S 4655). Neue Geschäftsadresse: Letzistrasse 13.

7. Dezember 1989
Electromatic Components AG, in B a a r Herstellung, Import und
Export von sowie Handel mit elektronischen und elektromechani-
schen Komponenten usw. (SHAB Nr. 133 vom 12. 7.1989, S. 2909).
Statutenänderung: 4. Dezember 1989. Neue Firma: Carlo Gavazzi
Electromatic AG.
7. Dezember 1989
Adrians Socidtd Commerciale SA, in R i s c h (SHAB Nr. 284 vom
4.12. 1984, S. 4308). Auflösung durch Generalversammlung vom 30.
November 1989. Firma nun: Adrians Socidtd Commerciale SA in
Liquidation. Liquidatorin ist die Breves Treuhand AG, in Zug. Die
Unterschrift von Dr. Guido M. Renggli, einziges Mitglied des
Verwaltungsrates, ist erloschen.

Fribourg - Freiburg - Friburgo

Bureau de Bulle (district de la Gruyere)

7 decembre 1989
Andrd Grand, prdeddemment ä B u 11 e exploitation de l'Hötel de
l'Ecu(FOSCdu 11.6. 1976, no 134, p. 1655). Le sidge de la maison de
meme que le domicile particulier du titulaire sont actuellement ä L a

Tour-de-Trdme. Nouveau but: exploitation du Restaurant
Les Granges. Adresse: Les Boutheys, 1635-La Tour-de-Treme.
7 decembre 1989
Brix Investment LTD, äLa Tour-de-Treme, rue de l'Ancien
Comtd 17. Nouvelle socidtd anonyme. Date des Statuts: 6 ddeembre
1989. But: l'exploitation d'une socidtd fiduciaire, investissements,
gestion de portefeuilles, gestion de fortunes, comptabilitd, conseils
fiscaux, marketing management. Elle peut partieiper ä des entreprises
analogues. Capital de fr. 50 000, divisd en 50 actions de fr. 1000,
nominatives, libdrd entidrement. Publications: FOSC; convocations:
lettres recommanddes. Administration d'un ou de plusieurs membres.
Michel Descuves, de Les Sciernes-d'Albeuve, ä Vuadens, est president.

Joseph Elliott, de nationality anglaise, ä Vuadens, est secretaire,
et Avril Descuves-Simmons, de Les Sciernes-d'Albeuve, ä Vuadens,
est membre. Iis engagent la socidtd par leur signature collective ä
deux.

Bureau de Fribourg

7 ddeembre 1989
Microway SA, äFribourg, participation (FOSC du 25.1. 1989,
no 17, p. 325). Francois Wollner, de Belmont-sur-Lausanne, ä

Lausanne, a 6t6 nommd president avec signature individuelle.

Büro Murten (Bezirk See)

7. Dezember 1989
EDV & Werbeberatung Dirk Gindorf, inCourlevon. Einzelfirma
(Neueintragung). Inhaber: Yan Dirk Gindorf, von Freiburg, in
Courlevon. Geschäftstätigkeit: EDV, Werbeberatung, Marktforschung.

Coussiberld 39, 1795 Courlevon.

Büro Tafers (Bezirk Sense)

7. Dezember 1989
Grässlin & Co., in S t. A n t o n i, Kommanditgesellschaft,
Entwicklung, Produktion und Vertrieb von feinwerktechnischen Geräten

usw. (SHAB Nr. 266 vom 13. 11. 1979, S. 3583). Neue
Zeichnungsberechtigungen: Arnold Kessler, von Düdingen, in St. Antoni,
Prokurist mit Einzelunterschrift; Andreas Mörikofer, von Frauenfeld,

in Wohlen bei Bern, Vertriebsleiter mit Kollektivunterschrift zu
zweien, und Harald Waeber, von Schmitten und Freiburg, in St.
Antoni, kaufmännischer Leiter mit Kollektivunterschrift zu zweien.

7. Dezember 1989

Bohren-Design,in W ü n n e w i 1, Einzelfirma. Konstruktions- und
Übersetzungsbüro (SHAB Nr. 230 vom 24. 11. 1989, S. 4774). Firma
infolge Geschäftsaufgabe erloschen.

Solothurn - Soleure - Soletta

Büro Domeck in Dornach

6. Dezember 1989
W. & J. Rapp AG, Zweigniederlassung Rodersdorf, in Rodersdorf,

Bauunternehmung, Ingenieurbüro (SHAB Nr. 215 vom
3.11. 1989, S. 4470), mit Hauptsitz in Basel. Unterschriften Wilhelm
Rapp und Dr. Hans Joachim Rapp, beide aus dem Verwaltungsrat
ausgeschieden, erloschen.
7. Dezember 1989
Eiermaa AG, Zweigniederlassung in Dornach, Werb-
hollenstrasse 52 (Neueintragung). Unter dieser Firma hat die
gleichnamige Aktiengesellschaft mit Sitz in Luzem, welche am 19. März
1981 in das Handelsregister des Kantons Luzem eingetragen wurde

(letzte Publikation im SHAB Nr. 248 vom 24. 10. 1985, S. 3998), in
Domach eine Zweigniederlassung errichtet. Die Gesellschaft
bezweckt: Handel mit Eiern, Eiprodukten sowie landwirtschaftlichen

Erzeugnissen (Frischprodukte); Beteiligungen. Diese
Zweigniederlassung wird vertreten durch Albert Keel, von Rebstein, in
Brüttisellen, Gemeinde Wangen-Brüttisellen, VR (Verwaltungsrat)
und Filialleiter, sowie VR-Präsident Candid Bühlmanri, von und in
Rothenburg; beide zeichnen einzeln.

Büro Stadt Solothurn

7. Dezember 1989

Bargetzi und Biberstein AG, Steinwerke, in Solothurn (SHAB
Nr. 123 vom 28. 6. 1989, S. 2690). Domizil nun: Florastrasse 3, c/o
Ambassador Treuhand AG.
7. Dezember 1989
Juventas Agentur F. Pekac, inSolothurn, Agentur für Vermittlung

von Orchestern usw. (SHAB Nr. 146 vom 27. 6. 1983, S. 2228).
Adresse nun: Brühlstrasse 133.

7. Dezember' 1989

Garage Eral, Erich Flückiger & Cie., inSolothurn, Kommanditgesellschaft

(SHAB Nr. 78 vom 2. 4. 1984, S. 1152). Erhöhung der
Kommanditen von Walter Flückiger von Fr. 22 000 auf Fr. 27 000,
von Kurt Flückiger von Fr. 6000 auf Fr. 7000 und von Beatrice
Flückiger-Kummli, nun wohnhaft in Bellach, von Fr. 6000 auf
Fr. 7000; die Erhöhungsbeträge wurden durch Verrechnung liberie«.
Erich Flückiger, unbeschränkt haftender Gesellschafter, wohnt nun
in Bellach.

7. Dezember 1989
Stramit AG, bisher in Suhr (SHAB Nr. 171 vom 28.7. 1987,
S. 3026). Statutenänderung: 6. 12. 1989. Sitz nun: Solothurn,
Sandmattstrasse 2, c/o Visura Treuhand-Gesellschaft. Ursprüngliche

Statuten: 12. 6. 1973. Zweck: Fabrikation und Vertrieb von
Kaffeemaschinen und Apparaturen für das Gastgewerbe sowie Handel
mit Lebensmitteln. Die Gesellschaft kann sich bei anderen
Unternehmungen beteiligen und Liegenschaften erwerben. Grundkapital:
Fr. 50 000, voll liberie«, 50 Namenaktien zu Fr. 1000. Publikationsorgan:

SHAB. Mitteilungen und Einladungen an die Aktionäre:
eingeschriebener Brief. VR (Verwaltungsrat): 1 oder mehrere Mitglieder.

Jakob Mannet ist infolge Demission aus dem VR ausgeschieden;
seine Unterschrift ist erloschen. Stephan Mannet, von Frutigen, in
Hergiswil NW, bisher Vizepräsident und Aktuar des VR, ist nun
einziges Mitglied des VR und führt anstelle der Kollektivunterschrift zu
zweien neu Einzelunterschrift. Kollektivunterschrift zu zweien führt
wie bisher: Moritz Greber, von Sempach, in Langenthal.

Büro Thal-Gäu in Baisthal

7. Dezember 1989

Deponie Dörfliger + Rippstein AG, inHärkingen, Einrichtung
und Betrieb einer geordneten Deponie der Klasse III usw. (SHAB
Nr. 302 vom 30. 12. 1987, S. 5060). Statutenänderung: 5. 12. 1989.

Erhöhung des Grundkapitals von Fr. 300 000, durch Ausgabe von
900 Namenaktien zu Fr. 1000, auf Fr. 1 200 000, voll liberie«, 1200
Namenaktien zu Fr. 1000. Erhöhungskapital durch Auflösung freier
Reserven liberie«.
7. Dezember 1989
Amarillo AG, in Egerkingen, Betrieb eines Handelsunternehmens

für Waren aller Art usw. (SHAB Nr. 130 vom 7.7. 1989,
S. 2838). Prokura zu zweien neu: Heinz Eggimann, von Sumiswkld, in
Altikon.
7. Dezember 1989
Emst Nachbur AG, in H o I'd e r b a n k Fabrikation von und Handel

mit Präzisionsdreh teilen und Apparatebestandteilen usw. (SHAB
Nr. 9 vom 13. 1. 1989, S. 159). Prokura zu zweien neu: Alfred M.
Lehmann, von Oberwil bei Büren, in Melchnau.
7. Dezember. 1989
Emst Nachbur AG, Zweigniederlassung in Holderbank,

Fabrikation von und Handel mit Uhren- und Apparatebestandteilen

usw. (SHAB Nr. 52 vom 5. 3. 1987, S. 869), mit Hauptsitz
in Holderbank. Firma infolge Aufhebung der Zweigniederlassung
erloschen.

Büro Thierstein in Breitenbach

5. Dezember 1989

Spaar A.G., inBreitenbach, Betrieb eines Sanitärinstallations-
geschäftes usw. (SHAB Nr. 176 vom 3. 8. 1988, S. 3226). Neu in den
Verwaltungsrat wurde gewählt: Andrd Spaar, von Meltingen, in
Balsthal; er zeichnet kollektiv zu zweien.

Büro Wasseramt in Solothurn

7. Dezember 1989
Hans Scheidegger, in B i b e r i s t, Spenglerei und sanitäre Installationen

(SHAB Nr. 30 vom 6. 2. 1952, S. 356). Die Firma ist infolge
Geschäftsaufgabe erloschen.

Basel-Stadt - Bäle-Ville - Basilea-Cittä

6. Dezember 1989

Qualimat AG, in Basel, Beratungsaufträge usw. (SHAB Nr. 89

vom 21.4. 1987, S. 1521). Einzelprokura neu: Rudolf Grüninger, von
Basel, in Witterswil.
6. Dezember 1989
Galerie & Edition Liliane Eichmann, in Basel, Socinstrasse 60,
Einzelfirma (Neueintragung). Inhaberin: Liliane Eichmann, von
Gommiswald, in Basel. Handel mit Kunstgegenständen; Kunstverlag.

6. Dezember 1989
Deveba Verkaufsberatung GmbH, in Basel (SHAB Nr. 200 vom
30. 8. 1982, S. 2812). Domizil nun: Eptingerstrasse 15, bei Karl
Riege«.

6. Dezember 1989
Wirth Holding AG, in B a s e 1 (SHAB Nr. 16 vom 24. 1. 1989, S. 304).
Firma infolge Sitzverlegung der Gesellschaft nach Chexbres
(SHAB Nr. 235 vom 1. 12. 1989, S. 4875) im Handelsregister Basel-
Stadt von Amtes wegen gelöscht.

6. Dezember 1989
Pictura Graphica AG, in Basel, Papierprodukte usw. (SHAB
Nr. 85 vom 3.5. 1989, S. 1830). Firma infolge Sitzverlegung der
Gesellschaft nach Füllinsdorf (SHAB Nr. 234 vom
30. 11. 1989, S. 4856) im Handelsregister Basel-Stadt von Amtes
wegen gelöscht.

6. Dezember 1989
Albert Balzer AG, in Basel, elektrotechnische Produkte usw.
(SHAB Nr. 182 vom 8. 8. 1988, S. 3286). Firma infolge Sitzverlegung
der Gesellschaft nach D o r n a c h (SHAB Nr. 235 vom 1. 12. 1989,
5. 4872) im Handelsregister Basel-Stadt von Amtes wegen gelöscht.

6. Dezember 1989
Kaiser Reisen AG, Zweigniederlassung in Basel (SHAB
Nr. 276 vom 26. 11. 1985, S. 4440), mit Hauptsitz in Zürich. Aufhebung

und Löschung der Zweigniederlassung.

6. Dezember 1989

Hänggi AG Basel, in Basel, Isolierungen (SHAB Nr. 43 vom
21. 2. 1980, S. 589). Aus Verwaltungsrat ausgeschieden: Paul Fässler.
Unterschrift erloschen. Stellvertretender Geschäftsführer mit
Unterschrift zu zweien neu: Andreas Stoll, deutscher Staatsangehöriger,

in Rheinfelden (D). Othmar richtig Otmar Stoll, bisher
Verwaltungsratsmitglied, nun Verwaltungsratsmitglied und Geschäftsführer,

zeichnet nun einzeln. Hans Kübli, Verwaltungsratspräsident,
zeichnet nun zu zweien.

6. Dezember 1989
Klemm Aviation AG, in Basel (SHAB Nr. 70 vom 12.4. 1989,
5. 1464). Domizil nun: Grimselstrasse 3, bei Dieter Spichtin. Aus
Verwaltungsrat ausgeschieden: Rudolf Klemm, Präsident, infolge
Todes. Unterschrift erloschen.

6. Dezember 1989

Banana-Split AG, in Basel, Textilien usw. (SHAB Nr. 246 vom
21. 10. 1988, S. 4267). Gesellschaft durch Konkurs vom 20. 11. 1989

aufgelöst.
6. Dezember 1989
B Handelsagentur, G. Biyaga, in Basel, Waren aller Art (SHAB
Nr. 126 vom 3. 7. 1989, S. 2757). Über den Inhaber der Einzelfirma,
Gabriel Biyaga, wurde am 6. 11. 1989 der Konkurs erkannt.

6. Dezember 1989

MWM Werbeagentur AG in Liq., in Basel (SHAB Nr. 142 vom
25. 7. 1989, S. 3094). Über die aufgelöste Gesellschaft wurde am
15. 11. 1989 der Konkurs erkannt.
6. Dezember 1989

Intergerma Edition & Consulting AG in Liq., in Basel (SHAB
Nr. 165 vom 25. 8. 1989, S. 3542). Über die aufgelöste Gesellschaft
wurde am 2. 11. 1989 der Konkurs erkannt.

6. Dezember 1989
Marcel Amstutz, Atelier für angewandte Oekologie, in B a s e 1, Dor-
nacherstrasse 119, Einzelfirma (Neueintragung). Inhaber: Marcel
Amstutz, von Basel, in Witterswil. Atelier für angewandte Ökologie.

6. Dezember 1989
Miroslav Prihoda, in B a s e 1, Gärtnerstrasse 35, Einzelfirma
(Neueintragung). Inhaber: Miroslav Prihoda, von und in Riehen. Betrieb
eines Restaurants.

6. Dezember 1989 *

Esposito Reisen, in B a s e 1, Holbeinstrasse 1, Einzelfirma
(Neueintragung). Inhaber: Giuseppina genannt Josy Esposito, von Biel-Benken

BL. in Basel. Organisation von Reisen.

6. Dezember 1989
LC Luxcar Finanz & Leasing AG, in Basel, Steinenvorstadt 60,
Aktiengesellschaft (Neueintragung). Statuten: 1. 12. 1989. Zweck:
Durchführung von Finanzierungen und Abschluss von Leasing-
Geschäften aller Art, namentlich in der Automobilbranche. Die
Gesellschaft kann sich an ähnlichen Unternehmungen beteiligen
sowie Liegenschaften erwerben und veräussem. Grundkapital:
Fr. 100 000, mit Fr. 60 000 liberie«, 100 Namenaktien zu Fr. 1000.

Sacheinlage und -übernähme: Büroinventar und Büromobiliar
gemäss Vertrag vom 1. 12. 1989 zum Preis von Fr. 66 865, wovon
Fr. 60 000 an das Grundkapital angerechnet werden. Publikationsorgan:

SHAB. Verwaltungsrat: 1 oder mehrere Mitglieder. Ihm
gehört an: Walter Haldemann, von Eggiwil, in Basel, mit
Einzelunterschrift. Geschäftsführer mit Einzelunterschrift: Alfredo Peru-
gini, italienischer Staatsangehöriger, in Basel, und Roland Rosa,
italienischer Staatsangehöriger, in Basel.

6:^Dezember 1989 " " '•••" - •>

Priscilla AG, bisher in L y s s (SHAB Nr. 15 vom 20. 1. 1988, S. 234).
Statutenänderung: 29. 11. 1989. Sitz nun: Basel, Paulusgasse 11.

Ursprüngliche Statuten: 16. 9. 1971. Zweck: Handel mitWaren aller
Art, Verwaltung sowie An- und Verkauf von Liegenschaften. Die
Gesellschaft kann Transaktionen des Mobilien- und Immobilien
Verkehrs vornehmen und sich an anderen Unternehmen beteiligen.
Grundkapital: Fr. 50 000, voll liberie«, 50 Inhaberaktien zu
Fr. 1000. Publikationsorgan: SHAB. Verwaltungsrat: 1 oder mehrere
Mitglieder. Ihm gehören an: Peter Frech, von Rothenfluh und Basel,
in Flüh SO, Präsident mit Unterschrift zu zweien, jedoch nicht mit
Hanspeter Baumgartner, und Hanspeter Baumgartner, von Langnau
im Emmental, in Basel, mit Unterschrift zu zweien, jedoch nicht mit
Peter Frech (beide neu), sowie Hans Abplanalp, von Meiringen, in
Lyss, nun mit Unterschrift zu zweien (bisher).
6. Dezember 1989
Gloria Food AG, in B a s e 1, Froburgstrasse 18, bei Greta Schlaier,
Aktiengesellschaft (Neueintragung). Statuten: 5. 12. 1989. Zweck:
Import, Export von und Handel mit Lebensmitteln und Getränken
aller Art. Grundkapital: Fr. 50 000, voll liberie«, 50 Namenaktien zu
Fr. 1000. Publikationsorgan: SHAB. Verwaltungsrat: 1 oder mehrere
Mitglieder. Ihm gehören an: Greta Schlaier, von und in Basel,
Präsidentin; Eliane Romeo, von und in Basel, und Giuseppe Romeo,
italienischer Staatsangehöriger, in Giarre, Catania (I), alle mit
Einzelunterschrift.

Basel-Landschaft - Bäle-Campagna - Basilea-Campagna

7. Dezember 1989

Spectrum Concepts Pierre Bohac, in Arlesheim, Rüttiweg 20,
Einzelfirma (Neueintragung). Inhaber: Pie«e Bohac, von Vdrossaz,
in Arlesheim. Beratung, Handel und Vertrieb im Bereiche EDV,
Organisation und Finanz.

7. Dezember 1989

Schlagzeugschule Roger Tellenbach, in Binningen, Hauptstrasse

90, Einzelfirma (Neueintragung). Inhaber: Roger Teilenbach,
von Landiswil, in Allschwil. Betrieb einer Schlagzeugschule, Verkauf
und Vermietung von Schlagzeugen und Schlagzeugzubehör.

7. Dezember 1989
Emst Bürgin, in L i e s t a 1, Rheinstrasse 17, Einzelfirma
(Neueintragung). Inhaber: Ernst Bürgin, von Rothenfluh, in Liestal. Buch-
haltungs- und Treuhandbüro, Handel mit EDV-Software und Waren
aller Art.
7. Dezember 1989
Rend Thommen, in Oberdorf, Hauptstrasse 4, Einzelfirma
(Neueintragung). Inhaber: Rend Thommen, von Eptingen, in Oberdorf

BL. Betrieb des Hotel-Restaurants Bad.

7. Dezember 1989
Stratec Beteiligungen AG, in Binningen, Weinbergstrasse 3,
neue Aktiengesellschaft. Statutendatum: 1. Dezember 1989. Zweck:
Beteiligung an anderen Untenehmungen. Grundkapital: Fr. 50 000,
voll liberie«, 50 Namenaktien zu Fr. 1000. Publikationsorgan:
SHAB. Verwaltungsrat: 1 oder mehrere Mitglieder. Ihm gehört als
einziges Mitglied mit Einzelunterschrift an: Dr. Sebastian Burck-
hardt, von und in Basel.

7. Dezember 1989

Ringele AG, in Bottmingen, Metallwaren usw. (SHAB Nr. 62
vom 15. 3. 1988, S. 1025). Paul Keller-Hohl, bisher Vizedirektor,
zeichnet nun als Direktor weiterhin einzeln. Vizedirektor mit
Einzelunterschrift neu: Franz Treier, bisher Prokurist; Prokura erloschen.
Prokura zu zweien neu: Alfred Larger, französischer Staatsangehöriger,

in Landser (F).
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7. Dezember 1989
Novo Bau AG, Zweigniederlassung in Reinach, See-

wenweg 3, Zweigniederlassung (Neueintragung), mit Hauptsitz in
Dornach. Firma am Hauptsitz: Novo Bau AG. Eintragung im
Handelsregister Domeck: 10. Juli 1986. (Letzte Publikation: SHAB
Nr. 288 vom 9. 12. 1988, S. 5017.) Zweck: Betrieb einer
Bauunternehmung, Abschluss mit dem Gesellschaftszweck und mit der Anlage
des Gesellschaftsvermögens zusammenhängenden Geschäfte,
Ausdehnung der Geschäftstätigkeit auf verwandte Branchen, Beteiligung
an ähnlichen Unternehmungen. Vertretung der Zweigniederlassung
mit Einzelunterschrift: Daniel Franz, Verwaltungsratspräsident, und
Leo Franz, Verwaltungsratsdelegierter, beide von Liesberg, in
Dornach.

7. Dezember 1989
Wenger Printers AG, in Re i n a c h Forschung an und Entwicklung
von elektronischen Druckern (SHAB Nr. 165 vom 25.8.1989,
S. 3542). Prokuren Bernhard Schaerer und Heinz Seifert erloschen.
Prokura zu zweien neu: Alois Borer, von Kleinlützel, in Aesch BL.
7. Dezember 1989
Brenneisen + Scheidegger AG, in P r a 11 e 1 n, Handel mit Waren
aller Art, insbesondere mit Holzbearbeitungsmaschinen (SHAB
Nr. 267 vom 17.11.1987, S. 4476). Auflösung der Gesellschaft
infolge Konkurseröffnung: Urteil des Bezirksgerichtspräsidenten
von Liestal vom 13. November 1989.

7. Dezember 1989
Raiffeisenkasse Münchenstein-Neuewelt, in Münchenstein,
Genossenschaft (SHAB Nr. 243 vom 18.10.1988, S. 4219). Aus
Vorstand ausgeschieden: Walter Hofer, Präsident; Unterschrift
erloschen. Präsident neu: Alfred Heiniger-Faes, bisher Vizepräsident;

er zeichnet weiterhin zu zweien. Vizepräsident mit Unterschrift
zu zweien neu: Urs Berger, von und in Münchenstein, bisher Beisitzer
ohne Unterschrift.
7. Dezember 1989
ATA Antriebstechnik AG, bisher inMuttenz (SHAB Nr. 156 vom
14. 8. 1989, S. 3386). Statutenänderung: 28. November 1989. Sitz
nun: R e i n a c h BL, Kägenstrasse 14.

7. Dezember 1989

Niggi Stöckli Partner AG, in T h e r w i 1, Haus- und Fassadenrenovationen

und -isolationen (SHAB Nr. 17 vom 23. 1. 1981, S. 241).
Verwaltungsratsmitglieder neu: Joseph Horst, deutscher Staatsangehöriger,

in Reute (D), Präsident mit Einzelunterschrift, und Rebecca
Dehha Stöckli, von Hofstetten SO, in Basel, ohne Unterschrift.
Nikiaus Stöckli, nun in Basel, bisher einziges Mitglied, verbleibt im
Verwaltungsrat und zeichnet weiterhin einzeln.

Schaffhausen - Schaffhouse - Sciaffusa

7. Dezember 1989
BMO Revision AG, inNeuhauseri am Rheinfall (SHAB
Nr. 178 vom 5. 8. 1987, S. 3148). Manfred Hirt, der nun in Dachsen
wohnt, gehört neu dem VerwaJtungsrat an mit Einzelunterschrift;
seine Prokura ist erloschen. Neue Geschäftsadresse: Rundbuck-
strasse 6, 8212 Neuhausen am'Rheinfall 2.

,7. Dezember 1989
BMO Treuhand und Verwaltung AG, in Neuhausen am
Rheinfall (SHAB Nr. 178 vom 5. 8. 1987, S. 3148). Einzelunterschrift

wurde erteilt an Marianne Baumgartner-Huber; ihre Prokura
ist demnach erloschen. Manfred Hirt wont neu in Dachsen. Neue
Geschäftsadresse: Rundbuckstrasse 6, 8212 Neuhausen am Rheinfall

2.

7. Dezember 1989
Meder Electronic AG, inNeuhausen am Rheinfall,
elektronische Geräte und Anlagen (SHAB Nr. 11 vom 15.1.1988,
S. 171). Neue Domiziladresse: Rundbuckstrasse 6, c/o BMO Treuhand

und Verwaltung AG, 8212 Neuhausen am Rheinfall 2.

7. Dezember 1989
Grenz-Garage AG in Nachlassliquidation, in Neuhausen am
Rheinfall (SHAB Nr. 221 vom 22.9.1988, S. 3879). Neues
Liquidationsdomizil: Rundbuckstrasse 6, c/o BMO Treuhand und
Verwaltung AG, 8212 Neuhausen am Rheinfall 2.

St. Gallen - Saint-Gall - San Gallo

7. Dezember 1989
Frisco-Findus AG, inRorschach, Nahrungs- und Genussmittel
usw. (SHAB Nr. 167 vom 29. 8. 1989, S. 3585). Die Unterschrift von
Dr. Alfred Kümin, Vizedirektor, ist erloschen.

7. Dezember 1989

Deco-Thönig AG, in S t. Gallen, Verkauf von Dekorationsartikeln

usw. (SHAB Nr. 234 vom 7. 10. 1988, S. 4088). Einzelprokura
wurde erteilt an August Noser, von Oberurnen, in St. Gallen.

7. Dezember 1989

Hubag Hugentobier + Partner, in S t. Gallen, Ausführung von
Malerarbeiten usw. (SHAB Nr. 279 vom 1. 12. 1987, S. 4670). Diese
Kollektivgesellschaft ist.infolge Auflösung und beendigter Liquidation

erloschen.

7. Dezember 1989
W. Gmür, WeisskUferei & Holzwaren, in Unterterzen, Gemeinde
Quarten (SHAB Nr. 275 vom 24. 11. 1969, S. 2704). Diese Firma
ist infolge Geschäftsaufgabe erloschen. Aktiven und Passiven gehen
über an die Nachfolgefirma «D. Gmür, Weissküferei & Holzwaren»,
in Unterterzen, Gemeinde Quarten.
7. Dezember 1989
D. Gmür, Weissküferei & Holzwaren, in Unterterzen, Gemeinde

Quarten. Inhaber der Firma ist Dieter Gmür-Loop, von Amden,
in Unterterzen, Gemeinde Quarten. Herstellng von und Handel mit
Weissküfereiartikeln und Holzwaren. Übernahme von Aktiven und
Passiven der Firma «W. Gmür, Weissküferei & Holzwaren», in
Unterterzen, Gemeinde Quarten. Hauptstrasse, 8882 Unterterzen.

7. Dezember 1989
Restaurant Pizzeria «Alpstein» H. Gut, in S t. G a 11 e n. 1 nhaber der
Firma ist Harry Gut-Schoch, von Altbüron, in Gossau SG. Betrieb
eines Restaurants mit Pizzeria. Zilrcherstrasse 391,9015 St. Gallen.

7. Dezember 1989
Medoro C6cile Metzler, inRorschach. Inhaberin der Firma ist
Cdcile Metzler, von Balgach, in Rorschach. Erbringung von
Dienstleistungen für Unternehmungen. Dufourstrasse 5,9400 Rorschach.

7. Dezember 1989
JMC C6sard, in G o 1 d a c h. Inhaber der Firma ist Jean-Maxim
C6sard, von Küblis, in Rorschacherberg. TV-Video-Service (Betreiben

einer technischen Werkstatt). Felbenstrasse 13, 9403 Goldach.

7. Dezember 1989
Fluggruppe FFA 9423 Altenrhein, in Altenrhein, Gemeinde Thal,
Verein (SHAB Nr. 167 vom 29. 8. 1989, S. 3585). Roland Bücheler,
Präsident des Vorstands, wohnt nun in Widnau.

7. Dezember 1989
ESA Einkaufsgenossenschaft des Autogewerbe-Verbandes der
Schweiz, Filiale St. Gallen, in S t. Gallen (SHAB Nr. 91 vom

12.5. 1989, S. 1972), mit Hauptsitz in Burgdorf. Kollektivunterschrift

zu zweien wurde erteilt an Peter Haudenschild, Vizedirektor;
seine Prokura ist erloschen.

7. Dezember 1989
Prinoth Hägglunds AG, in J o n a, Verkauf, Vertrieb und Handel von
Fahrzeugen usw. (SHAB Nr. 296 vom 21. 12. 1987, S. 4946). Hanspeter

Bruder, Geschäftsführer, und Ewald Heinzmann, deren
Unterschriften erloschen sind, Luigi Bellodi und Silvia Heinzmann sind aus
dem VR (Verwaltungsrat) ausgeschieden. Neu wurden mit
Kollektivunterschrift zu zweien in den VR gewählt: Dr. Willi Dietschi, von
und in Lenzburg, und Andreas Keller, von Altishausen, in Zürich.
Zum Geschäftsführer mit Einzelunterschrift wurde ernannt: Jarl
Arvidsson, schwedischer Staatsangehöriger, in Vessy, Gemeinde
Veyrier. Einzelprokura wurde erteilt an Günther Beyrer, österreichischer

Staatsangehöriger, in Innsbruck (A), und Vincenzo Peristi,
italienischer Staatsangehöriger, in Ortisei (I).
7. Dezember 1989
Enfog AG für Energieforschung, in Gossau (SHAB Nr. 95 vom
19. 5. 1989, S. 2065). Die Unterschrift von Peter Schweizer ist
erloschen. Neue Geschäftsadresse: St. Galler Strasse 23, 9202 Gossau.

7. Dezember 1989
Grabher Indosa-Maschinenbau AG, Au, in A u (SHAB Nr. 129 vom
9.6. 1987, S. 2302). Wemer Grabher ist nicht mehr Präsident, bleibt
jdeoch Mitglied des VR (Verwaltungsrates). Neuer Präsident ist das
bisherige Mitglied des VR Hermann Grabher-Meier. Beide führen
weiterhin Einzelunterschrift.
7. Dezember 1989
Albert Köppel AG, in S t. Gallen, Ausführung von Strassen-,
Hoch- und Tiefbauten usw. (SHAB Nr. 198 vom 26. 8. 1988, S. 3527),
sowie Zweigniederlassungen in St. Margrethen
und Ebnat-Kappel (SHAB Nr. 258 vom 6. 11. 1987, S. 4333).
Dr. Hans Münz, Vizepräsident, ist aus dem VR (Verwalturigsrat)
ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Neuer Vizepräsident
ist das bisherige Mitglied des VR Dr. Hans-Rudolf Merz; er führt
weiterhin Kollektivunterschrift zu zweien. Neu wurde mit
Kollektivunterschrift zu zweien in den VR gewählt: Paul Rutishauser, von
Donzhausen, in Götighofen. Kollektivprokura zu zweien wurde
erteilt an Thomas Lang, von und in Bemeck.

7. Dezember. 1989

Jacky Maeder AG für internationale Transporte, Zweignieder-
lassungeninSt. Gallen und Buchs (SHAB Nr. 243 vom
13. 12. 1989, S. 5022), mit Hauptsitz in Basel. Kollektivprokura zu
zweien wurde erteilt an Karl Wengert, von Obersiggenthal, in
Wettingen.

7. Dezember 1989

Beldona-Holding AG, in St. Gallen (SHAB Nr. 267 vom
15. 11. 1988, S. 4639). An der Generalversammlung vom 23. November

1989 wurden die Statuten teilweise revidiert. Die bisherigen
20 000 Inhaberaktien zu Fr. 200 und 60 000 Namenaktien zu Fr. 100

(Stimmrechtsaktien) wurden in 10 000 Namenaktien zu Fr. 1000

umgewandelt. Gleichzeitig wurde das bisherige Grundkapital von
Fr. 10 000 000 auf Fr. 15 000 000 erhöht durch Ausgabe von 5000

neuen, voll einbezahlten Namenaktien zu Fr. 1000. Voll liberiertes
Grundkapital nun Fr. 15 000 000, eingeteilt in 15 000 Namenaktien
zu Fr. 1000. Der Verwaltungsrat besteht nun aus 5 oder mehr
Mitgliedern. Die übrige Änderung betrifft keine publikationspflichtige
Tatsache.

7. Dezember 1989
Autolook AG, bisher in Haag, Gemeinde S e n n w a 1 d Betrieb
einer Autogarage usw. (SHAB Nr. 263 vom 10. 11.1988, S. 4568). An
der Generalversammlung vom 24. November 1989 wurden der Sitz
der Gesellschaft nach Weite, Gemeinde W a r t a u verlegt und die
Statuten entsprechend revidiert. Geschäftsadresse: Lonna, 9476
Weite.

7. Dezember 1989
Klaus Holding AG (Klaus Holding S.A.) (Klaus Holding Ltd.), in
Buchs. Unter dieser Firma besteht aufgrund der Statuten vom
7. Dezember 1989 eine Aktiengesellschaft. Zweck: Beteiligung an
andern Gesellschaften und Projekten. Unterstützung von Kunden
bei der Gestaltung, Führung und Verwaltung von Unternehmen
sowie Abwicklung von Handelsgeschäften. Die Gesellschaft kann
Liegenschaften erwerben, belasten und veräussem. Voll einbezahltes
Grundkapital Fr. 50 000, eingeteilt in 100 Inhaberaktien zu Fr. 500.

Publikationsorgan: SHAB. Verwaltaungsrat 1 oder mehrere Mitglieder.

Ihm gehört als einziges Mitglied mit Einzelunterschrift an: Dr.
Walter Johann Klaus-Zellweger, von Kirchberg SG, in Buchs SG.
Geschäftsadresse: Färberweg 2, 9470 Buchs.

7. Dezember 1989
Reinhardt Microtech AG, in Wangs, Gemeinde V i 11 e r s, Handel
mit und Wartung von Anlagen und Werkzeugen für die Herstellung
mikroelektronischer Bauteile usw. (SHAB Nr. 28 vom 9. 2. 1989,
S. 549). An der Generalversammlung vom 6. Dezember 1989 wurden
die Statuten teilweise revidiert. Zweck ist nun: Herstellung und
Vertrieb von mikroelektronischen Bauteilen sowie von Anlagen,
Halbfabrikaten und Verbrauchsmaterialien für die Halbleiterindustrie. Die
Gesellschaft kann Grundstücke erwerben und veräussem sowie sich
an andern Unternehmen beteiligen. Die bisherigen 1000 Namenaktien

zu Fr. 1000 wurden in 10 000 Namenaktien zu Fr. 100
umgewandelt. Gleichzeitig wurde das bisherige Grundkapital von
Fr. 1 000 000 auf Fr. 2 500 000 erhöht durch Ausgabe von 15 000
neuen, voll einbezahlten Namenaktien zu Fr. 100. Voll liberiertes
Grundkapital nun Fr. 2 500 000, eingeteilt in 25 000 Namenaktien zu
Fr. 100. Die übrigen Änderungen betreffen keine publikations-
pflichtigen Tatsachen. Neu wurde mit Kollektivunterschrift zu
zweien in den VR (Verwaltungsrat) gewählt: Markus Glauser, von
Mötschwil, in Meilen. Hanspeter Reinhardt, bisher Präsident, ist nun
Vizepräsident und Delegierter des VR; und das bisherige Mitglied
Dr. J. David Meisser wurde zum Präsidenten des VR ernannt; sie
führen anstelle der Einzel- neu Kollektivunterschrift zu zweien.

7. Dezember 1989
Andreas Engler, in S t. Gallen, Bdbd- und Kinderkleider (SHAB
Nr. 103 vom 5. 5. 1971, S. 1077). Diese Firma ist infolge Gründung
einer Aktiengesellschaft erloschen. Sämtliche Aktiven und Passiven

gehen über an die Nachfolgefirma «Andy St. Gall AG», in St. Gallen.

7. Dezember 1989

Andy St Gall AG (Andy St Gall SA.) (Andy St Gall Ltd.), in
St. Gallen. Unter dieser Firma besteht aufgrund der Statuten
vom 7. Dezember 1989 eine Aktiengesellschaft. Zweck: Fabrikation
von und Handel mit Bdbd- und Kinderbekleidung sowie Textilien
aller Art. Die Gesellschaft kann sich an andern Unternehmungen
beteiligen sowie Liegenschaften erwerben, belasten und veräussem.
Voll liberiertes Grundkapital Fr. 50 000, eingeteilt in 50 Namenaktien

zu Fr. 1000. Die Gesellschaft übernimmt gemäss Sacheinlagevertrag

vom 7. Dezember 1989 und Übernahmebilanz per 31. Juli
1989 von der bisherigen Einzelfirma «Andreas Engler», in St. Gallen,
den Geschäftsbetrieb mit sämtlichen Aktiven von Fr. 215 613.25 und
Passiven von Fr. 165 613.25, zum Preise in der Höhe des
Aktivenüberschusses von Fr. 50 000, welcher voll an das Grundkapital
angerechnet wird. Publikationsorgan: SHAB. Verwaltungsrat 1 oder
mehrere Mitglieder. Ihm gehören an: Andreas Engler-Dähler, Präsident

mit Einzelunterschrift, und Helene Engler-Dähler, mit
Kollektivunterschrift zu zweien, beide von Sevelen, in St. Gallen.
Geschäftsadresse: Bleichestrasse 9, 9000 St. Gallen.

19.12.1989

Aargau - Argovie - Argovia
7. Dezember 1989
Sicherheitsdienst A. Wahl, in Brugg (SHAB Nr. 165 vom
25. 8. 1989, S. 3543). Firma infolge Überganges der Aktiven und
Passiven an die Kollektivgesellschaft «Sicherheitsdienste Wahl und
Linggi», in Untersiggenthai, erloschen.

7. Dezember 1989
Sicherheitsdienste Wahl und Linggi, in Untersiggenthal,
Hardacherstrasse 5, Siggenthal Station, Kollektivgesellschaft
(Neueintragung). Beginn: 1. 12. 1989. Gesellschafter: Arno Wahl, von
Nesslau, in Untersiggenthal, und Armin Linggi, von Steinen, in
Killwangen. Sicherheitsdienste; Personen-, Leibwächter- und
Konferenzenschutz. Übernahme der Aktiven und Passiven der erloschenen
Einzelfirma «Sicherheitsdienst A. Wahl», in Brugg.

7. Dezember 1989
Rewi-Haus AG, inlslisberg, Grundstücke usw. (SHAB Nr. 201

vom 16.10.1989, S. 4195). Verwaltungsratspräsident mit
Einzelunterschrift neu: Dr. Carlo Wäckerling, von und in Glattfelden.
Unterschrift Marion Süess, bisher Verwaltungsrätin, nun
Verwaltungsratsmitglied, erloschen.

7. Dezember 1989
W. Riemenschneider Dipl. Ing. (FH) Lichttechnische Beratung, in

Untersiggenthal (SHAB Nr. 122 vom 27. 6. 1989, S. 2671).
Firma nun: LEBE Lichttechnische Beratung W. Riemenschneider
Dipl. Ing. (FH).
7. Dezember 1989
Sirius PC-Help Möri & Fitzi, inRheinfelden, Juraweg 8,
Kollektivgesellschaft (Neueintragung). Beginn: 6. 12. 1989. Gesellschafter:

Andrd Möri, von Kappelen, in Magden, und Lorenz Fitzi, von
Gais, in Rheinfelden. EDV-Dienstleistungen, insbesondere Perso-

nal-Computer-Installationen, -Schulung und -Support.
7. Dezember 1989
Bauknecht AG, in Lenzburg, Haushaltgeräte usw. (SHAB
Nr. 128 vom 5. 7. 1989, S. 2800). Karl Meier, Mitglied und Direktor,
zeichnet nun auch als Verwaltungsratsmitglied zu zweien. Prokura zu
zweien neu: Rene Arter, von Volketswil, in Zürich,und Edgar Trüby,
von Rheinfelden, in Stein AG.
7. Dezember 1989

Immobilien-Aktiengesellschaft Aarau, in A a r a u (SHAB Nr. 293

vom 15. 12. 1988, S. 5109). Domizil nun: Bahnhofstrasse 49, bei der
Neuen Aargauer Bank.

7. Dezember 1989
Distromat Handels AG, in Wettingen, Geräte usw. (SHAB
Nr. 59 vom 13. 3. 1987, S. 989). Aus Verwaltungsrat ausgeschieden:
Walter Bischof und Ulrich Meier; Unterschriften erloschen. Hans
Peter Küng, bisher Präsident, zeichnet nun als einziger Verwaltungsrat

einzeln.

7. Dezember 1989
Buser + Minder AG, Architekten FSAI, Zweigniederlas-
sunginKaiseraugst (SHAB Nr. 45 vom 24. 2. 1986, S. 706)
mit Hauptsitz in Basel. Felix Buser, dessen Prokura erloschen ist,
zeichnet nun als Vizedirektor zu zweien. Prokura zu zweien neu:
Hans Alispach, von und in Basel; Wemer Nussbaum, vön Lohnstorf,
in Basel, Und Otto Schnyder, von und in Basel.

7. Dezember 1989
W. & J. Rapp AG Zweigniederlassung Möhlin, in M ö h 1 i n Bauun-

temehmung usw. (SHAB Nr. 236 vom 4. 12. 1989, S. 4895), mit

Hauptsitz in Basel. Unterschriften Wilhelm Rapp und Dr. Hans
Joachim Rapp, Verwaltungsratsmitglieder, erloschen.

7. Dezember 1989

Intertrading Cvejic, inWettingen, Alberich Zwyssig-Strasse 49,

Einzel firma (Neueintragung). Inhaber: Jovica Cvejic, jugoslawischer
Staatsangehöriger, in Würenlos. Femer führt Einzelunterschrift:
Rosa Cvejic, von Oberehrendingen, in Würenlos. Handel mit, Import
und Export von Waren verschiedener Art, insbesondere im
Elektronikbereich.

7. Dezember 1989
Meier Ruedi Kunstmaler, inWettingen, Seminarstrasse 71,
Einzelfirma (Neueintragung). Inhaber: Rudolf Meier, von Strengelbach,
in Wettingen. Kunstmaleratelier; Herstellung und Vertrieb von

handgemalten Bildern.
7. Dezember 1989
Hämmerte AG, in B r u g g, Maschinenfabrik usw. (SHAB Nr. 195

vom 6. 10. 1989, S. 4086). Prokura zu zweien neu: Jtlrg Baumgartner,
von und in Birr; Ren6 Böller, von Zürich, in Dottikon; Adolf R. Juen,

von und in Zürich, und Richard KöUiker, von Wolfwil, in Vordemwald.

7. Dezember 1989

Ingenieurbüro Bachmann, bisher in Brugg (SHAB Nr. 167 vom
22.7. 1985, S. 2811). Sitz nun: Zo fingen, Rabengasse 7. Das

weitere Geschäftsbüro in Zofingen, Tbiutplatz 23, ist aufgehoben.

7. Dezember 1989

K Meyer-Wemli, in Z u f i k o n Restaurant Eintracht (SHAB
Nr. 276 vom 25. 11. 1983, S. 4060). Firma infolge Geschäftsüberganges

erloschen.

7. Dezember 1989
Gebr. van Spyk AG, in Herznach, Bandweberei usw. (SHAB
Nr. 53 vom 16. 3.1989, S. 1079). Prokura zu zweien neu: Markus
Oettlin, von Herisau, in Bussigny-pr£s-Lausanne.
7. Dezember 1989
Stehler Design AG, in M ä g e n w i 1, Entwurf von modischen Stoffen

und Modellen usw. (SHAB Nr. 104 vom 8. 5. 1987, S. 1841).

Geschäftsadresse neu (behördliche Änderung): Büntlistrasse 1.

7. Dezember 1989
Silvia Blaser, in Laufenburg, Hotel Bahnhof (SHAB Nr. 179

vom 3. 8. 1978, S. 2439). Geschäftsadresse nun (behördliche
Änderung): Burgmattstrasse 1.

7. Dezember 1989
Felix Klingele, in Laufenburg, Vorhänge, Bettwaren usw.

(SHAB Nr. 25 vom 31.1. 1983, S. 346). Geschäftsadresse nun
(behördliche Änderung): Marktplatz 9.

7. Dezember 1989
Heidi Volkart, inLaufenburg, Hotel und Restaurant Schützen

(SHAB Nr. 182 vom 7. 8. 1984, S. 2829). Geschäftsadresse nun
(behördliche Änderung): Winterthurerstrasse 6.

7. Dezember 1989
K-Tron Holding AG, in Niederlenz (SHAB Nr. 126 vom
3. 7. 1989, S. 2759). Geschäftsadresse nun (behördliche Änderung):
Industrie Lenzhard.

7. Dezember 1989
Hans Amsler Bözen in Nachlassliquidation, in B ö z e n, Gütertransporte

usw. (SHAB Nr. 106 vom 11.5. 1987, S. 1874). Kurt Riesen ist

nicht mehr Liquidator; Unterschrift erloschen. Liquidatorin neu:

Zensor Treuhand AG, in Zug. Liquidationsdomizil nun: bei der

Liquidatorin, Metallstrasse 6) 6304 Zug.
7. Dezember 1989

Nemeth, in A a r a u Textilien usw. (SHAB Nr. 192 vom 3. 10. 1989,

S. 4030). Weitere Geschäftsnatur: Handel mit Spielwaren, Fleischwaren

sowie mit Maschinen für Webereien und Spinnereien.
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7. Dezember 1989
Lehmann AG, in Zofingen, Heizungs-, Lüftungs- und Klimaanlagen

usw. (SHAB Nr. 38 vom 16.2. 1988, S. 618). Aus Verwaltungs-
rai ausgeschieden: Dr. Arthur Haffter, Vizepräsident, und Casimir
Kopp, Unterschriften erloschen. Rudolf A. Schnorf, bisher Präsident
und Delegierter, zeichnet nun als einziger Verwaltungsrat einzeln.

7. Dezember 1989
E. Läuffer AG, in W o h 1 e n Autoreparaturwerkstätte usw. (SHAB
N'r 15 vom 20.1.1986, S. 215). Verwaltungsratsmitglieder mit
Unterschrift zu zweien neu: Marc Läuffer, von Zauggenried, in
Wohlen AG, Vizepräsident; Carla Läuffer, von Zauggenried, in Vill-
mergen, sowie Ralph Läuffer, dessen bisherige Einzelprokura
erloschen ist.

7. Dezember 1989

Ascom Mobilphone AG, in W e 11 i n g e n Handel mit Funkprodukten

usw. (SHAB Nr. 84 vom 2. 5. 1989, S. 1803). Aus
Verwaltungsrat ausgeschieden: Claude Petignat, Delegierter; Unterschrift
erloschen. Verwaltungsratsmitglieder mit Unterschrift zu zweien
neu: Hans Sigrist, von Meggen, in Wädenswil, und Claude A. Vouga,
von Cortaillod, in Obersiggenthal. Es zeichnen nun: Dr. Bertram
Thurnherr, bisher Präsident, als Verwaltungsratsmitglied, und Dr.
Peter Affolter, bisher Mitglied, als Verwaltungsratspräsident, beide
w eiterhin zu zweien. Geschäftsführer mit Unterschrift zu zweien neu:
Roland Büchler, von Seuzach und Unterlangenegg, in Wettingen.
Prokuren Werner Liver und Hans Peter erloschen. Prokura zu zweien
neu: Hans Rudolf Mahnig, von Ruswil, in Würenlos, und Hansjörg
Haberli, von Krauchthal, in Zollikofen.
7. Dezember 1989

Westinghouse International Atomic Power SA, in A a r a u (SHAB
Nr. 236 vom 12. 10. 1987, S. 3986). Aus Verwaltungsrat ausgeschieden:

Carlo Caso, Präsident, und Jacques Lebon; Unterschriften
erloschen. Verwaltungsratspräsident mit Einzelunterschrift neu: Donald
J Platt, Bürger der USA, in Pittsburgh, Pennsylvania (USA).
7. Dezember 1989
Käsereigenossenschaft Schlossrued, in Schlossrued (SHAB
Nr. 215 vom 17. 9. 1987, S. 3689). Aus Vorstand ausgeschieden: Max
Bircher, Aktuar; Unterschrift erloschen. Rudolf Tanner, von Dinti-
kon, in Schlossrued, bisher Mitglied, zeichnet nun als Vorstandsaktuar

zu zweien mit Präsident oder Vizepräsident.
7. Dezember 1989
Trilacolor AG, in Zofingen, chemisch-technische Produkte usw.
(SHAB Nr. 107 vom 6. 6. 1989, S. 2334). Prokura zu zweien neu: Ueli
Brechbühl, von Trubschachen, in Hagendorf. Die Prokuristen zeichnen

nicht unter sich.

7 Dezember 1989
Hotel-Restaurant-Bar Ochsen, Koch und Kupfer, inVillmergen,
Kollektivgesellschaft (SHAB Nr. 98 vom 29. 4. 1988, S. 1717). Aus
Gesellschaft ausgeschieden: Christine Küpfer, infolge Verheiratung
nun Christine Koch. Gesellschaft aufgelöst. Firma erloschen.
Fortsetzung des Geschäftes gemäss Art. 579 OR als Einzelfirma durch
den Gesellschafter Christoph Koch. Firma nun: Hotel-Restaurant-
Bar Ochsen, Christoph Koch-Küpfer. Einzelunterschrift neu: Christine

Koch, nun auch Bürgerin von Büttikon, bisher Gesellschafterin.

7. Dezember 1989
Biondi, in Bremgarten, Pfarrgasse 1, Einzelfirma (Neueintragung).

Inhaber: Beniamino Biondi, italienischer Staatsangehöriger,
in Zürich. Ferner führt Einzelunterschrift: Silvia Kälin, von Einsiedeln,

in Bremgarten AG. Verkauf von Haushaltapparaten.
7. Dezember 1989
Amcor AG, in Baden, Ingenieurbüro usw. (SHAB Nr. 220 vom
10.11.1989, S. 4577). Christoph Meier, Verwaltungsratsmitglied,
wohnt nun in Basel. *

7. Dezember 1989
Ingenieur-Bureau Oskar Kihm AG, in B a d e n (SHAB Nr. 208 vom
7.9.1988, S. 3684). Christoph Meier, Verwaltungsratsmitglied,
wohnt nun in Basel.

Thurgau - Thurgovie - Turgovia

7 Dezember 1989
Immobilien Pema AG in Liquidation, inRomanshorn, An- und
Verkauf sowie Überbauung und Verwaltung von Immobilien (SHAB
Nr. 176 vom 1. 8. 1988, S. 3189). Die Liquidation ist durchgeführt.
Die Firma ist erloschen.

7. Dezember 1989 •

Arbolag AG in Liquidation, in Romanshorn, Verwaltung von
Vermögen und Beteiligungen aller Art usw. (SHAB Nr. 176 vom
1. 8. 1988, S. 3188). Die Liquidation ist durchgeführt. Die Firma ist
erloschen.

7. Dezember 1989
Roesch Möbelhandwerk AG, inDiessenhofen, Möbelfabrikation,

Innenausbau, Erstellung von Ladeneinrichtungen (SHAB
Nr. 206 vom 5.9. 1986, S. 3445). Dorothea Roesch-Josephy,
Mitglied, ist aus dem Verwaltungsrat ausgetreten; ihre Unterschrift ist
erloschen. Urs Roesch, bisher Präsident, ist nun Mitglied; er führt
nicht mehr Einzelunterschrift, sondern Kollektivunterschrift zu
zweien. Rudolf Wettstein, bisher Vizepräsident, ist nun Präsident; er
fuhrt nicht mehr Kollektivunterschrift zu zweien, sondern
Einzelunterschrift. Neu wurden in den Verwaltungsrat gewählt: Erwin
Aeberhard, von Urtenen, in Schaffhausen, als Vizepräsident;
Marianne Wettstein, von Illnau und Dättlikon, in Andelfmgen, und
Willi Ulimann, von und in Eschenz, als Mitglieder. Sie führen
Kollektivunterschrift zu zweien.

7. Dezember 1989
Kago Kachelofen-Cheminäe-AG, in S i r n a c h (SHAB Nr. 268 vom
16. 11. 1988, S. 4664). Othmar Gübeli, Delegierter, ist aus dem
Verwaltungsrat ausgetreten; seine Unterschrift ist erloschen. Neu wurde
Peter Soland, von Kienberg, in Balterswil, als Delegierter mit
Einzelunterschrift in den Verwaltungsrat gewählt.
7. Dezember 1989
Silo Verfahrens AG, inKreuzlingen, Verwertung von Patenten
auf dem Gebiete der Siloindustrie (SHAB Nr. 237 vom 5. 12. 1989,
S. 4915). Thomas Waeschle, deutscher Staatsangehöriger, in Weingarten

(BRD), wurde als Delegierter mit Einzelunterschrift in den
Verwaltungsrat gewählt. Pierre Maillan, französischer Staatsangehöriger,

in Konstanz (BRD), wurde zum Direktor mit Einzelunterschrift

ernannt.
7. Dezember 1989
Raiffeisenbank Sulgen, in S u 1 g e n (SHAB Nr. 189 vom 28. 9. 1989,
S 3973). An Heinz Bernet, von Gommiswald, in Frauenfeld, wurde
Kollektivprokura zu zweien erteilt.
7. Dezember 1989
Paul Bürki + Sohn, in U 11 w i 1, Herstellung, Verkauf, Montage
und Reparaturen von Rolladen und Stören, Kollektivgesellschaft
(SHAB Nr. 34 vom 12.2. 1987, S. 563). Jetzige Geschäftsadresse:
Oberdorfgasse 3.

7. Dezember 1989
Schüpfer, Pflegeheim Wellingtonia, in Kreuzlingen (SHAB
Nr. 237 vom 13. 10. 1987, S. 4001). Die Firma ist in folge Verkaufs des
Geschäftes erloschen.

Ticino - Tessin - Tessin

Ufßcio di Bellinzona

7 dicembre 1989
Finmerc SA, in Bellinzona, operazioni commerciali, ecc.
(FUSC dell'll. 11. 1987, n. 262, p. 4402). Procura individuale a:
Mohamed Guedouari, cittadino algerino in Bellinzona.

7 dicembre 1989
EISA Societä cooperativa di compera dell'Unione professionale Sviz-
zera dell'Automobile, succursaledi Giubiasco (FUSC del
30. 5. 1989, n. 102, p. 2223). Societä anonima con sede principale a

Burgdorf. Peter Haudenschild, giä procuratore, e ora nominato vice-
direttore sempre con firma collettiva a due; la sua procura collettiva a

due e estinta.

Ufßcio di Faido

7 dicembre 1989
4

Atal Trasporti SA, in Q u i n t o. Nuova societä anonima con statuti
in data 6 dicembre 1989. Scopo: l'effettuazione di trasporti di ogni
genere, scavi meccanici, produzione e fornitura di merti e vendita di
carburante. La societä puö partecipare ad altre societä aventi scopo
analogo. Capitale: fr. 50 000, suddiviso in 50 azioni al portatore da
fr. 1000 cadauna, interamente liberate. Pubblicazioni: FUSC e
FUCT. Convocazioni per lettera racommandata, se noti gli azionisti.
Amministrazione: da 1 a 5 membri. Amministratore unico con firma
individuale: Enrico Guscio fu Enrico, da ed in Quinto. Rccapito:
uffici propri, 6775 Ambri.

Ufßcio di Locarno

1 dicembre 1989
SED Societä Editrice e di Distribuzione S.A., in Locarno, c/o
Assofide SA, via Dogana Vecchia 3 (nuova iscrizione). Data statuti:
1° dicembre 1989. Scopo: la promozione, la realizzazione e la
distribuzione di iniziative editonali e di prodotti destinati all'informazione
audiovisiva, nonchü ogni operazione finanziaria, commerciale ed
industriale a titolo personale e per conto di terzi connessa con lo
scopo sociale e la partecipazione a societä svizzere ed estere aventi
scopo analogo. Capitale: fr. 200 000, suddiviso in 200 azioni al
portatore da fr. 1000 cadauna, interamente liberato. Pubblicazioni-
FUSC. Amministrazione:. consiglio d'amministrazione da 1 o piü
membri. Amministratore unico con firma individuale Giuliano
Bignasca, da Sonvico in Lugano. Giancarlo Bazzana, da e in Locarno,
6 nominato direttore con firma individuale.

Ufßcio di Lugano

7 dicembre 1989
Televideo Luongo SA, in A g n o acquisto e vendita di radio, ecc.
(FUSC del 15. 6. 1989, n. 114, p. 2494). Procura individuale e stata
conferita a: Luigi Luongo, cittadino italiano in Gravesano.

7 dicembre 1989
Acme S.A., in L u g a n o attivitä nel campo dell'edilizia, ecc. (FUSC
del 10. 8. 1989, n. 154, p. 3347). In scioglimento: 17. 11. 1989. Nuova
ragione sociale: Acme S.A. in liquidazione. Liquidatrice: Fidercom
SA, Lugano. Enrico Canepa, dimissionario, non 6 piü amministratore
unico della societä e la sua firma 6 estinta. Recapito della societä in
liquidazione: via Lavizzari 2A, c/o Fidercom SA.

7 dicembre 1989
Imsiti SA, in Lugano, attivitä immobiliare, ecc. (FUSC del

n 5. 11. 1984, n.259, p. 3929). Nuovo scopo: attivitä d'amministrazione

ed immobiliare in genere, qcquisto, vendita, gestione e messa in
valore di beni immobili. Statuto modificato: 1. 12. 1989. Pierluigi
Guidali, dimissionario, non £ piü amminstratore unico della societä e
la sua firma £ estinta. Nuovo amministratore unico con firma
individuale £ Donato Cortesi, da Poschiavo in Vezia. Nuovo recapito: via
Cantonale 19, c/o Donato Cortesi.

7 dicembre 1989
Iarda di Renato Bonafede, in L u g a n o piazza Dante 8, c/o lie. jur.
Franco Molo. Titolare: Renato Bonafede, da Zurigo e Glarona in
Padova (I). Procura individuale £ stata conferita a: Franco Molo, da
Bellinzona in Vico Morcote. Scopo: assunzione di rapprescntanze di
tessili, materie prime naturah e artificiali, prodotti confezionari,
ricerche di mercato nel settore tessile e nel campo del confezionato.
7 dicembre 1989
Golf Club Lugano, in M a g 1 i a s o associazione (FUSC del
12. 5. 1987, n. 107, p. 1897). II comitato £ ora composto da 5 a 11

membri. Statuto modificato: 12. 6. 1987, come pure sualtripunti non
soggetti a pubblicazione. Fabia Dell'Acqua e Franco Marazzi, giä
vice-presidenti; Brigitte Albisetti, Vittorio Foglia, Giorgio Rossi e

- Gianni Vaglio, giä membri, non fanno piü parte del comitato e le loro
firme sono estinte. Guido Brioschi e Demetrio Ferrari, giä membri,
sono ora vice-presidenti con firma individuale. Nuovi membri del
comitato con firma collettiva a due tra di loro o con il segretario sono:
Gianmarco Casellini, da Arogno in Breganzona; Giovanni Haug, da
Zurigo in Neggio; Christel Hefti, da Rüti GL in Neggio; Roberto
Taddei, da Lugano in Porza.

7 dicembre 1989"
> Labosim AG, succursale di Noranco, inNoranco, produzione di

segnali, ecc. (FUSC del 12. 9. 1986, n. 212, p. 3533), societä anonima
con sede principale a Bassersdorf. La firma di Bruno Bär, giä segretario

e direttore, £ estinta. Firma collettiva a due £ stata conferita a:
Friedrich Raschig, cittadino germanico in Ludwigshafen (D), vice-
presidente; Peter Schiess, da Herisau in Zurigo.
7 dicembre 1989

Popolarcasa S.A., in Lugano, costruzione e vendita di immobili,
ecc. (FUSC del 15. 12. 1981, n. 291, p. 3933). Max Zuberbühler, giä
membro, non fa piü parte del consiglio di amministrazione e la sua
firma £ estinta. Aldo Pescia, presidente, ora in Porza. Nuovo membro
del consiglio di amministrazione con firma collettiva a due £ Vasco
Pedrina, da Airolo in Zurigo.
7 dicembre 1989
Associazione datori di lavoro delle arti tecniche (ADLAT) del cantone
Ticino, in L u g a n o (FUSC dell'8. 5. 1981, n. 104, p. 1480). Alberto
Tibiletti, giä presidente; Wolfango Solcä, giä vice-presidcnte; Mauro
Buletti e Giampiero Camponovo, giä membri, non fanno piü parte
del comitato e le loro firme sono estinte. II comitato £ ora composto
da: Armando Giani, da Breno in Lugano, presidente; Flavio Franzi,
da Cerentino in Bellinzona, membro; Francesco Ghelfa, da Cureggia
in Vaglio, membro; Oscar Hofmann, da Affoltern am Albis in Mas-
sagno, membro; Ing. Enzo Vanetta, ora in Massagno, membro; lng.
Francesco Visani, ora in Origlio, membro; tutti con firma collettiva a
due.

7 dicembre 1989
Ditas S.A., in G r a n c i a servizi nel settore pubblicitario, ecc.
(FUSC del 17. 1. 1985, n. 13, p. 191). In scioglimento: 29. 11. 1989.
Nuova ragione sociale: Ditas S.A. in liquidazione. Liquidatore con
firma individuale £ Angelo De Stefani, presidente. La firma di Paolo
De Stefani, membro, £ estinta. Recapito della societä in liquidazione
£ Viganello, via della Pergola 7, c/o Angelo De Stefano.

7 dicembre 1989
Abefin S.A., in L u g a n o assunzione di partecipazioni, ecc. (FUSC
del 16.4. 1987, n. 88, p. 1503). Rosemonde Pfirter, dimissionaria,
non £ piü amministratnee unica della societä e la sua firma £ estinta.

Nuovo amministratore unico con firma individuale £ Mario Fabrini,
da Lugano in Massagno. Nuovo recapito: via Gerso 2b, c/o Realfid
S.A. «,

7 dicembre 1989
Sovkoya SA, in Lugano, via Greina 2 (nuova iscrizione). Data
dello statuto: 6. 12. 1989. Scopo: commercio, l'importazione e

l'esportazione, di materie prime di origine animale e vegetale, nonchö
degli impianti e dei macchinari destinati alia loro lavorazione. Capitale:

fr. 50 000, diviso in 50 azioni al portatore da fr. 1000 cadauna,
interamente liberato. Pubblicazioni: FUSC. Comunicazioni e
convocazioni: agli azionisti, se noti, per lettera raccomandata.
Amministrazione: 1 o piü membri, amministratore unico con firma individuale

£ Gianni Bergomi, da Russo a Paradiso.

7 dicembre 1989
Reis SA, in V e z i a via Kosciusko 4 (nuova iscrizione). Data dello
statuto: 21. 11. 1989. Scopo: qualsiasi attivitä nel campo dell'edilizia,
l'assunzione di mandati di direzione lavori, l'assistenza sui cantieri.
Capitale: fr. 50 000, diviso in 50 azioni al portatore da fr. 1000

cadauna, interamente liberato. Pubblicazioni: FUCT, salvo quelle
per le quali la legge prevede il FUSC. Convocazioni: agli azionisti, se

noti, per lettera raccomandata. Amministrazione: 1 o piü membri,
amministratore unico con firma individuale £ Erico Reis, da Menz-
nau in San Nazzaro.

7 dicembre 1989
Sorlini & Molina SA, in L u g a n o via Magatti 3, c/o Studio
Commerciale Bucher (nuova iscrizione). Data dello statuto: 6. 12. 1989.

Scopo: il commercio, la progettazione e l'esecuzione di ogni genere di
opere nel campo degli impianti sanitari, di riscaldamento centrale ed

industriale, impianti a vapore, a olio diatermico, impianti ad energia
solare e geotermica, pompe di calore, impianti di ventilazione e con-
dizionamento d'aria, climatizzazione, impianti di depurazione, trat-
tamento delle acque e aria, irrigazione giardini, impianto di filtraggio
piscine, acquedotti, impianti parafulmini, bruciatori ad olio ed a gas,
revisione cisterne, isolazioni, lattonieri edili ed industriali, imper-
meabilizzazione tetti piani e terrazze in catrame o materiali sintetici,
riparazioni o manutenzioni, ufficio tecnico, perizie, direzione lavori e

la consulenza in ogni altra attivitä connessa ai rami indicati. Tutte le
operazioni di importazione ed esportazione, finanziarie e commerciali

in relazionecon lo scopo sociale. Capitale: fr. 50 000, diviso in 50
azioni al portatore da fr. 1000 cadauna, interamente liberato.
Pubblicazioni: FUSC. Comunicazioni: agli azionisti, senoti, per lettera
raccomandata. Amministrazione: 1 a 5 membri: Franco Sorlini, da ed a

Paradiso, presidente; Maurizio Molina, da Magliaso in Pazzallo,
membro; Alberto Bucher, da Kerns in Lugano, membro, tutti con
firma collettiva a due.

7 dicembre 1989
BRX Brown's Resources Exploration SA, in Lugano, ricerca nel
settore energetico, ecc. (FUSC del 22.7.1987, n. 166, p. 2953).
Nuova ragione sociale: KSE Educational System S.A. Nuovo scopo:
l'acquisto, la vendita, la rappresentanza, la pubblicazione di sistemi
linguistici, l'organizzazione di viaggi a scopo di apprendimento delle
lingue, la partecipazione a societä similari. Statuto modificato:
5. 12. 1989.

7 dicembre 1989
Trima Import S.A., precedentemente aPonte Tresa, articoli per
la casa, ecc. (FUSC dell' 11. 5. 1987, n. 106, p. 1875). Nuova sede:
L u g a n o via Nassa 17, Fiduciaria Tramezzani S.A. Indirizzo degli
uffici: Molinazzo di Monteggio. Nuova ragione sociale: Trimadil
5.A. Nuovo scopo: la compra-vendita, il noleggio, il commercio,
l'importazione, l'esportazione e la riparazione di macchinari edili e
movimento terra, nonch£ di macchinari di ogni genere. Statuto
modificato: 6. 12. 1989. II consiglio di amministrazione £ ora
composto da: Giancarlo Tramezzani, giä amministratore unico, ora
presidente; Ueli Murer; da Brissago in Losone, membro, entrambi con
firma individuale.
7 dicembre 1989
Interturistica Sud S.A., in R o v i o compera e vendita di immobili,
ecc. (FUSC dell'8.2. 1983, n. 32, p. 447). In scioglimento:
6. 12. 1989. Nuova ragione sociale: Interturistica Sud S.A. in
liquidazione. Liquidatore con firma individuale £ Joseph Wicki, amministratore

unico. Ind|rizzo della societä in liquidazione: Lugano, via
F. Soave, 9, c/o Aw. Joseph Wicki.

7 dicembre 1989
Corsi & Partners Underwriting Agencies SA in liquidazione, in
Lugano, mediazioni assicurative, ecc. (FUSC dell'8. 12. 1988,
n. 287, p. 5003)
Hanbau «A» A.G. in liquidazione, in Lugano, immobili, ecc.
(FUSC del 20. 10. 1986, n. 244, p. 3982)
Flower Holding S.A. in liquidazione,'in Lugano, partecipazione,
ecc. (FUSC del 22. 11. 1988, n. 273, p. 4745)
Soage Software per Applicazione Gestionale S.A. in liquidazione, in
Lugano (FUSC del 2. 6. 1987, n. 124, p. 2215)

Secondo gli interessati la liquidazione £ terminata, ma la cancella-
zione non puö essere effettuata tnancando il consenso delle autoritä
fiscali cantonali e federali.

7 dicembre 1989
0.G. Oel & Gas Pumpen und Ventilefabrik S.A. in liquidazione, in
D a v e s c o gestione di officine elettromeccaniche, ecc. (FUSC del
1. 11. 1988, n. 255, p. 4409). Questa ragione sociale £ radiata d'ufficio
in applicazione delle disposizioni dell'art. 60 ORC.
7 dicembre 1989
Mottini Fiorenzo, inPregassona, posa e rivestimenti piastrelle,
ecc. (FUSC del 29. 5. 1989, n. 101, p. 2199). La ditta viene cancellata
per cessazione di attivitä.

7 dicembre 1989
Gesfid S.A., in L u g a n o la gestione di patrimoni, ecc. (FUSC del
9. 5. 1989, n. 88. p. 1906). Antonio Berti, cittadino italiano in
Breganzona, £ stato nominato direttore con firma collettiva a due.

7 dicembre 1989

Jacky Maeder SA per trasporti intemazionali, succursale di Bioggio,
in Bioggio (FUSC del 26.7.1989, n. 143, p. 3122), societä
anonima con sede principale a Basilea. Procura collettiva a due £ stata
conferita a: Karl Wengen, da Obersiggenthal in Wettingen.
7 dicembre 1989
Gübelin S.A., succursaledi Lugano, commercio di oggetti
preziosi, ecc. (FUSC del 4. 3. 1986, n. 52, p. 844), societä anonima
con sede principale a Lucerna. Walter Gübelin, giä presidente, £ ora
membro, e Thomas Gübelin, giä membro, £ ora presidente, entrambi
con firma collettiva a due come finora.
7 dicembre 1989
Filatura HEC S.A., in C a s 1 a n o produzione di filati pettinati, ecc.
(FUSCdcl29. 12. 1988,n. 304,p. 5286). La firma di Rudolf Kern, giä
direttore, e le procure di Max Roth e Silvio Povolo sono estinte.

Ufßcio di Mendrisio

6 dicembre 1989
Mario Pontiggia e Co., inGenestrerio, impianti elettrici, ecc.,
societäinnomecollettivo(FUSCdel21. 10. 1974,n. 246,p. 2802). La
societä £ sciolta a partire dal 31. 12. 1988, a seguito di cessione del
commercio. La liquidazione essendo terminata, la ragione sociale £

radiata.
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6 dicembre 1989
Eikonsult di Bruno Balestrini, in C h i a s s o. Titolare della ditta
individuale 6 Bruno Balestrini, cittadino italiano in Morges. Consu-
lenze di marketing, comunicazione visiva e computer grafica. Procura
individuale 6 stata conferita a: Paul Wild, da Zurigo e Opfikon, in
Brusino Arsizio. Corso San Gottardo 8a, 6830 Chiasso.

6 dicembre 1989
Salone di Natale Sinagra, precedentemente in V a c a 11 o negozio
da parrucchiere, ecc. (FUSC del 3. 12. 1976, n. 284, p. 3468). Nuova
sede: B a 1 e r n a. Recapito: piazza Tarchini 96, 6828 Balerna.

6 dicembre 1989
Elena Wiirgler, in C h i a s s o gestione Tea-Room Faloppia (FUSC
del 16. 12. 1985, n. 293, p. 4706)
Melania Ved. fu Pietro Maggioni, in Mendrisio, negozio di
Stoffe (FUSC del 13. 6. 1934, n. 135, p. 1613)

Queste ragioni sociali sono radiate per cessazione di attivitä.

6 dicembre 1989
Marlboro Sound S.A., in Chiasso, commercio di prodotti elet-
trici, ecc. (FUSC del 7. 7. 1986, n. 154, p. 2639). Valentino Ostinelli,
dimissionario, non 6 piii amministratore unico, la sua firma 6 estinta.
Nuovo amministratore uncio con firma individuale 6 Dante Gaffuri,
da Monte in Vacallo. Rosanna Vernocchi, cittadina italiana in Bre-
ganzona, 6 stata nominata procuratrice, con firma colletti va a due con
ramministratore unico.
6 dicembre 1989
EBF EDV-Beratung di Aurelio Frangi, in S t a b i o, consulenza
EDP, ecc. (FUSC dell'll. 9. 1987, n. 210, p. 3622). Questa ragione
sociale 6 radiata per cessazione di attivitä.
7 dicembre 1989
Albarclub Holding N. 87, in C h i a s s o, la partecipazione finanzia-
ria, ecc., societä anonima (FUSC del 17. 11. 1988, n. 269, p. 4676). In
scioglimento: 6. 12. 1989. Nuova ragione sociale: Albarclub Holding
N. 87 in liquidazione. A liquidatrice con firma individuale 6 stata
nominata la Reviconsult S.A., in Chiasso. Giampiero Zoppi,
dimissionario, non 6 piii amministratore unico, la sua firma 6 estinta.

7 dicembre 1989

Jacky Maeder SA per trasporti internazionali, succursale di
Chiasso (FUSC del 7. 7. 1989, n. 130, p. 2843), societä anonima
con sede principale a Basilea. Procura collettiva a due 6 stata conferita

a: Karl Wengen, da Obersiggenthal in Wettingen. La firma di
Helena Kummer, giä procuratrice 6 estinta.

7 dicembre 1989
Romolo Albisetti, in Mendrisio, impresa pittura, ecc. (FUSC del
15. 1. 1963, n. 11, p. 130). Nuovo recapito: via C. Diener 21, 6850
Mendrisio.
7 dicembre 1989
Thoko di Salvatore Conte, in C h i a s s o articoli di pelletteria, ecc.
(FUSC del 10. 4. 1987, n. 83, p. 1410). Nuovo recapito: via Lavizzari
3, 6830 Chiasso.

Vaud - Waadt - Vaud

Bureau d'Aigle

7 ddcembre 1989
Grafi-Tec Nicolier, ä O 11 o n chemin du Peintre-Rouge. Titulaire:
Jean-Daniel Nicolier, d'Oleyres, ä Ollon. Graphisme, publicity.
7 ddcembre 1989
Seroc S.A., äRoche, achat, vente, entretien et rdparation de tous
produits et matdriaux servant ä l'dquipement des routes (FOSC du
4. 3. 1985, p. 831). Nicole Kollros, inscrite sans signature, n'est plus
administratrice. Le president Michel Oguey reste seul administrates;

sa signature individuelle est modifide en ce sens.

7 ddcembre 1989
Rdgency-Leysin S.A., ä L e y s i n construction et exploitation de
l'Hötel Rdgency (FOSC du 9. 11. 1989, p. 4555). Statuts modifids le 4
ddcembre 1989. Capital portd de fr. 3 600 000 ä fr. 6 550 000 par
remission de 2950 actions nominatives de fr. 1000, entidrement libd-
rdes, dont fr. 2 650 000 par compensation de crdances. Capital
entidrement libdrd de fr. 6 550 000, divisd en 6550 actions nominatives de
fr. 1000. Les Statuts ont dte en outre modifies sur des points non sou-
mis ä publication.

Bureau d'Aubonne

7 ddcembre 1989

Philippe Lecoultre, Informatique et Viddo, preccdemment ä G 1 a n d
(FOSCdu 17. 9. 1985,p. 3547), diffusion de services informatiques et

reportages video a transfdre son sidge äBougy-Villars. Titulaire:

Philippe Lecoultre, du Chenit, ä Bougy-Villars. Adresse: chemin

des Macherettes.

Bureau de Lausanne

7 ddcembre 1989
Tdldcindromandie, ä Lausanne, socidtd anonyme (FOSC du
21.6. 1989, p. 2583). Miguel Stucky et Michael Steffan ne sont plus
administrateurs; leur signature est radide.

7 ddcembre 1989

Yoka, Beghdadi Natacha, äLausanne, commerce d'articles arti-
sanaux (FOSC du 14. 4. 1988, p. 1467). Par suite du transfert de son
sidge äPrdverenges(FOSCdu6. 12. 1989,p. 4935). la raison est
radiee d'office du registre de Lausanne.

7 ddcembre 1989
Souleiado Lausanne S.A., ä Lausanne, commerce de tissus
(FOSC du 17. 5. 1985, p. 1911). Dissolution: 29 novembre 1989. La
liquidation est opdrde sous la raison sociale Souleiado Lausanne S.A.
en liquidation. Fernand Pfefferld, qui n'est plus administrateur, est
nomme liquidateur avec signature individuelle. Gustave Vallotton et
Evelyne Lustenberger ne sont plus administrateurs; leur signature est
radide. Adresse de la socidtd en liquidation: F. Pfefferld et Ph. Sul-
moni S.A. fiduciaire et gerance, rue Beau-Sdjour 28.

7 ddcembre 1989
Cemac Consulting Engineering Management and Contracting, ä

Lausanne, societe anonyme (FOSC du 30. 12. 1982, p. 4185).
Dissolution: 24 novembre 1989. La liquidation est opdree sous la
raison sociale: Cemac Consulting Engineering Management and
Contracting en liquidation par la Fiduciaire Imsand S.A., ä Lausanne,
nommde liquidatrice. Eric lmsand, Jean-Jacques Rapin et Antoine
Crittin ne sont plus administrateurs; leur signature est radiee.

7 ddcembre 1989
Socidtd Immobilidre Rue de I'Ale 22, ä Lausanne, societe

anonyme (FOSC du 10. 7. 1975, p. 1908). Jean-Pierre Crottaz et Bernard
Buchs ne sont plus administrateurs; leur signature est radiee. Nouvel
administrateur avec signature individuelle: Jean-Pierre Gasser, de
Belp, ä Vullierens, president.

Abhanden gekommene Werttitel
Titres disparus-Titoli smarriti

Aufruf—Sommation—Diffida

Die nachstehend genannten Wertpapiere werden vermisst. An deren
unbekannten Inhaber ergeht die Aufforderung, den erwähnten Titel
innert der Auskündigungsfrist dem unterzeichnenden Richter vorzulegen,

ansonsten sie kraftlos erklärt werden. Auf diesem Titel ist ein
gerichtliches Zahlungsverbot erlassen.

3 Namenaktien der Bank Langenthal, Langenthal, ohne Coupons,
Zertifikat Nr. 2073 1 Titel zu 3 Namenaktien, lautend auf Emma
Leuenberger.
Auskündungsfrist: 6 Monate vom Erscheinen der erstmaligen
Publikation im Schweizerischen Handelsamtsblatt. (20373)

4912 Aarwangen, 12. Dezember 1989 Der Gerichtspräsident I:
Appenzeller

Die unbekannten Inhaber der folgenden Werttitel:
a. Kassenschein der Kantonalbank von Bern, 4,5%, Nr. 456.685.28,

von nom. Fr. 10 000-, verfallen seit 22. November 1987, mit Coupons

per 22. November 1986 und 1987;
b. Kassenschein der Kantonalbank von Bern, 5,25%,

Nr. 1.093.089.33, von nom. Fr. 10 000, verfallen seit 25. Juli 1989,
mit Coupon per 25. Juli 1989;

werden hiermit aufgefordert, die genannten Titel innert sechs Monaten,

vom Tag der ersten Veröffentlichung an gerechnet, dem
unterzeichneten Richter vorzulegen, widrigenfalls die Kraftloserklärung
erfolgt. Auf diesen Titeln ist ein gerichtliches Zahlungsverbot erlassen.

(2033')
3011 Bern, 11. Dezember 1989 Der Gerichtspräsident III von Bern:

Hug

Der unbekannte Inhaber des Schuldbriefes von Fr. 20 000.-, vom
8. April 1895, Beleg 186/269, lautend zugunsten der Magdalena La
Roche-Gauss, haftend im 1. Rang auf der Liegenschaft Falkenhöhe-

weg 11, in Bern, Grundbuchblatt Nr. 363 Kreis II, der Ursula
Grzywna, wird hiermit aufgefordert, den genannten Titel innert
Jahresfrist, vom Tag der ersten Veröffentlichung an gerechnet, dem
unterzeichneten Richter vorzulegen, widrigenfalls die Kraftloserklärung

erfolgt. Auf diesem Titel ist ein gerichtliches Zahlungsverbot
erlassen. (20341)

3001 Bern, 11. Dezember 1989 Der Gerichtspräsident III von Bern:
Hug

Der unbekannte Inhaber der Kassa-Obligation 5% Migrosbank Bern,
Coupons-Typ, Nr. 686 028, Valoren-Nr. 83 411, von nom.
Fr. 10 000.-, mit Coupons per 30. Januar 1990 und folgende, wird
hiermit aufgefordert, den genannten Titel innert sechs Monaten, vom
Tag der ersten Veröffentlichung an gerechnet, dem unterzeichneten
Richter vorzulegen, widrigenfalls die Kraftloserklärung erfolgt. Auf
diesem Titel ist ein gerichtliches Zahlungsverbot erlassen. (20413)

3011 Bern, 13. Dezember 1989 Der Gerichtspräsident III von Bern:
Hug

Es wird folgende Obligation der Graubündner Kantonalbank
vermisst:

Fr. 2000.-, Nr. 277.051.02,4,25%, 29. September 1988 - 29. September

1991, mit Coupons per 29. September 1989 und folgende, lautend
auf Inhaber.
Der unbekannte Inhaber der vorstehend aufgeführten Obligation
wird hiermit aufgefordert, dieselbe innert 6 Monaten, vom Tage der
ersten Veröffentlichung an gerechnet, dem unterzeichneten Amte
vorzulegen, widrigenfalls der Titel als kraftlos erklärt wird. (20423)

7002 Chur, 14. Dezember 1989 Der Präsident des Bezirksgerichtes
Plessur: Dr. H. P. Buchli

Der Namenschuldbrief über Fr. 3300.-, datiert 8. September 1877,
haftend im 1. Rang auf EB1. 203 und Parzelle Nr. 454, prov. Grundbuch

Gerlikon, Gläubigerin: Thurgauische Kantonalbank; Schuldner

und Pfandeigentümer: Alfred Bachmann, Teuschenstrasse 9,
8500 Gerlikon, wird öffentlich aufgeboten. Der allfällige Besitzer
dieses Namenschuldbriefes wird aufgefordert, denselben binnen 12

Monaten dem Gerichtspräsidium, 8500 Frauenfeld, vorzulegen, an-
sonst die Kraftloserklärung verlangt werden kann. (20383)

8500 Frauenfeld, 13. Dezember 1989
Bezirksgerichtspräsidium Frauenfeld

Es werden vermisst: f
- Schuldbrief Fr. 3000-, angegangen 15. September 1943, lastend

im 3. Rang auf den Grundstücken Nrn. 963, 978, 980, 1082 und
1298, Grundbuch Ruswil.

- Schuldbrief Fr. 2000-, angegangen 2. Oktober 1934, lastend im
18. Rang auf den Grundstücken Nrn. 151 und 199, Grundbuch
Nottwil.

Die unbekannten Inhaber dieser Schuldbriefe werden aufgefordert,
diese innert Jahresfrist, vom Tage der ersten Publikation an gerechnet,

der unterzeichneten Amtsstelle vorzuweisen, ansonst die
Schuldbriefe kraftlos erklärt werden. (2012')

6210 Sursee, 7. Dezember 1989

a. o. Amtsgerichtspräsident I von Sursee:
Bucherer

Der Schuldbrief von Fr. 8700 - vom 21. März 1925, Beleg 1/7865,
lastend auf Thierachern-Grundbuchblatt Nr. 38 der Erbengemeinschaft

des Alfred Hadorn, wird vermisst.
Die allfälligen Inhaber werden hiermit aufgefordert, diesen Titel
innert Jahresfrist vom erstmaligen Erscheinen dieser Publikation hinweg

dem unterzeichneten Richter vorzulegen, ansonst der Schuldbrief

kraftlos erklärt wird. (20091)

3601 Thun, 8. Dezember 1989 Der Gerichtspräsident I:
Hollenweger

Das Sparheft Nr. 259 745 04 der Amtsersparniskasse Thun wird
vermisst:

Die allfälligen Inhaber werden hiermit aufgefordert, das Sparheft
innert 6 Monaten vom erstmaligen Erscheinen dieser Publikation
hinweg dem unterzeichneten Richter vorzulegen, ansonst das Sparheft
kraftlos erklärt wird. (20433)
3601 Thun, 19. Dezember 1989 Der Gerichtspräsident I:

Hollenweger

Der Einzelrichter im summarischen Verfahren des Bezirksgerichtes
Zürich hat den Aufruf der folgenden vermissten Urkunde bewilligt:
Namenschuldbrief über Fr. 20 000.-, datiert 10. März 1955, reduziert
am 10. August 1955, lautend auf den ursprünglichen Schuldner und
Pfandeigentümer Walter Bernhard, geb. 1888, von Dachsen ZH, zu
Gunsten von Emma Aeschbach geb. Burger, geb. 1902, von Leutwil
AG, lastend an 3. Pfandstelle auf der Liegenschaft Luegislandstrasse
368 in Zürich-Schwamendingen, Kat.Nr. 3876, GBB1. 1767,
Pfandtitelverzeichnis (1955) Nr. 127, heutige Pfandeigentümerin: Hedwig
Geesing-Bernhard, Arlesheim; GBA Oerlikon-Zürich.
Jedermann, der über das Schicksal dieser Urkunde Auskunft geben
kann, wird aufgefordert, dem unterzeichneten Gericht binnen
Jahresfrist von der ersten Publikation im Schweizerischen Handelsamtsblatt

an Anzeige zu machen. Sollte keine Meldung eingehen, würde
die Urkunde als kraftlos erklärt. (20363)

8026 Zürich, 12. Dezember 1989 Bezirksgericht Zürich
Der Gerichtssekretär:
lic.iur. N. Bannwart

Le president du Tribunal dti district de Payerne somme le detenteur
inconnu des titres suivants de les deposer jusqu'au 20 avril 1990 au

greffe du Tribunal du district de Payerne, sous peine d'en voir pro-
noncer l'annulation:
50 actions au porteur de la valeur nominale de fr. 1000- chacune,
numerotees de 1 ä 50, de la Socidte Immobilidre Solaire SA, inscriteau
registre du commerce de Payerne. (16722)

1530 Payerne, 17 octobre 1989 Le prdsident:
J.-P. Nicoliier

La Pretura della giurisdizione di Mendrisio-nord, in relazione alla
istanza 11 dicembre 1989, in applieazione degli art. 870 ss CCS, 981 ss

CO, 2 lett. b eifra 5 LAC,
diffida lo sconosciuto detentore del seguente titolo ipotecario, andato
smarrito: mutuo ipotecario al portatore di nominali fr. 50 000.-, ro-
gito n. 1307 del 26 luglio 1962 del notaio Dott. Lorenzo Gilardoni,
Lugano, iscrizione n. 128 del 6 settembre 1962, gravante in primo
grado e collettivamente i seguenti beni siti in terra del comune di Riva
San Vitale, RFP:
part. n. 832 (VN 2097) Sabbioncella a. casa vac. 101m2

b. giardino 301 m2

totali 402 m2

part. n. 843 (VN 2175) Sabbioncella riva lago 21 m2

di proprietä del sig. Schmidt Thomas, di Ernst, 4 dicembre 1950, co-
niugato, da Basilea-Cittä in Liestal BL, a volerlo produrre alla
Pretura della giurisdizione di Mendrisio-nord entro il termine di 1 anno
alla prima pubblicazione della presente diffida, sotto comminatoria
di ammortamento. (20353)

6850 Mendrisio, 12 dicembre 1989 II segretario-assessore:
Giordano Mantegazzi

Kraftloserklärung-Annulation-Annullamento
Es wird gestützt auf Art. 870 ZGB als kraftlos erklärt:

Fr. 23 000.- Namenschuldbrief vom 15. Mai 1946 zugunsten der

Aargauischen Kantonalbank, Aarau, Maximalzinsfuss 6%, haftend
im 1. Rang auf GB Unterentfelden Nr. 179, Kat. Plan 6, Parzelle 160,

lautend auf die Erbengemeinschaft des Zimmermann Alfred, geb.
1901, gew. Off.-Bedienter, von Brügglen SO, in Unterentfelden
wohnhaft gewesen als Schuldnerin und Pfandgeberin. (2044)

5000 Aarau, 12. Dezember 1989 Gerichtspräsidium Aarau

Der Namenschuldbrief per Fr. 26 000.- vom 1. Juli 1921 haftend als

Gesamtpfand auf GB Fislisbach Nr. 819 und 811, lautend auf
Erbengemeinschaft Schibli Fridolin, 1896, in Fislisbach, als Gläubigerin

und Schuldnerin, wird als nichtig und kraftlos erklärt. (2040)

5400 Baden, 12. Dezember 1989 Gerichtspräsidium Baden

Der erstmals in Nr. 285 des Schweizerischen Handelsamtsblattes
vom 6. Dezember 1988 als vermisst aufgerufene Schuldbrief von
Fr. 23 000.-, vom 14. Oktober 1964, Beleg V/7470, lautend zugunsten

der Rifa AG, haftend im 4. Rang auf der Liegenschaft Oster-
mundigen-Grundbuchblatt Nr. 2434, des Friedrich Häberli, ist dem
Richter innert der anberaumten Frist nicht vorgewiesen worden; er
wird hiermit kraftlos erklärt. (2045)
3011 Bern, 13. Dezember 1989 Der Gerichtspräsident III von Bern:

Hug

Die erstmals in Nr. 221 des Schweizerischen Handelsamtsblattes
vom 22. September 1988 als vermisst aufgerufenen folgenden
Schuldbriefe:

a. Schuldbrief von Fr. 24 000-, vom 24. Mai 1927, Beleg 11/4529,
lautend zugunsten der Schweizerischen Eidgenossenschaft,
Finanzverwaltung, Bern, haftend im 1. Rang;

b. Schuldbrief von Fr. 4000-, vom 26. Februar 1934, Beleg III/2292,
lautend zugunsten des Hans Nobs, haftend im 2. Rang;

beide Titel haftend auf der Liegenschaft Pilgerweg 6, in Bern,
Grundbuchblatt Nr. 2358, Kreis III, der Stäger Franziska Helene
Elisabeth, sind dem Richter innert der anberaumten Frist nicht
vorgewiesen worden; sie werden hiermit kraftlos erklärt. (2046)

3011 Bern, 13. Dezember 1989 Der Gerichtspräsident III von Bern:
Hug

Der erstmals in Nr. 221 des Schweizerischen Handelsamtsblattes
vom 22. September 1988 als vermisst aufgerufene Schuldbrief von
Fr. 12 000-, vom 9. Januar 1925, Beleg 1/4761, lautend zugunsten
der Schweizerischen Volksbank, Bern, haftend im 2. Rang auf der

Liegenschaft Ländlistrasse 28, in Bremgarten bei Bern, Grundbuchblatt

Nr. 135, des Markus Nydegger, ist dem Richter innert der
anberaumten Frist nicht vorgewiesen worden; er wird hiermit kraftlos
erklärt. (2047)

3011 Bern, 14. Dezember 1989 Der Gerichtspräsident III von Bern:
Hug

Der Gerichtspräsident von Erlach hat mit Entscheid vom 13. Dezember

1989 gestützt auf Art. 870 ZGB als kraftlos erklärt:
Namenschuldbrief von Fr. 25 000-, vom 7. 12. 1966, lautend zugunsten

des Herrn Fritz Weber-Frank, Beleg III/774, lastend im 6. Rang
auf Brüttelen Grundbuchblatt Nr. 418. (2048)

3235 Erlach, 13. Dezember 1989 Der Gerichtspräsident:
Gaudy

Der erstmals in Nr. 285 des Schweizerischen Handelsamtsblattes
vom 6. Dezember 1988 als vermisst aufgerufene Inhaberschuldbrief
von Fr. 6000-, vom 11. August 1969, Beleg VIII/5382, lastend im

3. Rang auf dem Grundstück Matten-Grundbuchblatt Nr. 504, der

Fügi Luise, Senggigässli 45, Matten, ist dem Richter innert der
anberaumten Frist nicht vorgewiesen worden. Er wird hiermit kraftlos
erklärt. (2039)

3800 Interlaken, 12. Dezember 1989 Der Gerichtspräsident 1:

Kuhn
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per Bezirksrichter Schaffhausen hat mit Urteil vom 13. Dezember
1989 kraftlos erklärt:

Inhaber-Schuldbrief vom 22. Dezember 1981, für Fr. 25 000 - haftend

an 3. Pfandstelle auf Grundstück GB Schaffhausen Nr. 2733
(Pfandregister Nr. 27 999; Grundeigentümer und Schuldner: Jakob
Vonarburg, Schaffhausen). (2049)

8200 Schaffhausen, 13. Dezember 1989 Der Gerichtsschreiber:
E. Sulzberger

Par ordonnance du 14 decembre 1989, le Tribunal de premiere
instance de la Republique et Canton de Geneve a prononci l'annulation
de la cedule hypothecate nominative de fr. 30 000-, emise en faveur
de la Caisse Raiffeisen d'Hermance, inscrite au registre fohcier le
15 fevrier 1962 sous PjB 609. (2050)

1211 Gendve 3,14 decembre 1989 G. Reymond, greffier

Le juge instructeur I d'Herens-Conthey rend notoire que, par decision

du 11 decembre 1989, il a prononce l'armulation du titre suivant:
carnet d'epargne nominatif no 1645-100 de la Caisse Raiffeisen de
Vex, de fr. 15 357.25, etabli aux noms de Adolf et Ursula Haltmeier.

(2051)
1950 Sion, 11 decembre 1989 Lejuge-instructeur I:

Jo Pitteloud

Andere gesetzliche Publikationen
Autres publications legales
Altre pubblicazioni legali

Anlagefondsreglement:

Rechtskraftbescheinigung eines A nlagefonds-
reglemehtes
Das Zivilgericht des Kantons Basel-Stadt hat in seiner Sitzung vom
30. November 1989 das Gesuch um Änderung der Fondsreglemente
<iSchweizeraktien» Europa-Valor,' Energie-Valor, Canasec, Ussec,

Pacific-Valor gemäss Publikationen im Schweizerischen
Handelsamtsblatt Nr. 192 vom 3. Oktober 1989 und Nr. 216 vom 6. November

1989 bewilligt.
Gegen diesen Entscheid kann innert 10 Tagen gemäss § 220 ff. der
Zivilprozessordnung des Kantons Basel-Stadt die Appellation durch
schriftliche Erklärung an das Zivilgericht Basel-Stadt, Binninger-
strasse 6,4001 Basel, ergriffen werden. (A 3358)

4001 Basel, 14. Dezember 1989 Zivilgericht Basel-Stadt
Prozesskanzlei

Reglement de fonds de placement:

Requete de m'odification de reglement defonds
deplacement
Le president de la Chambre commerciale du Tribunal de premiere
instance de la Republique et Canton de Geneve porte ä la connais-
sance des interesses que Gertrust SA comme direction et
MM. Hentsch et Cie comme banque depositaire du fonds de placement

Samourat Portfolio, mais elisant domicile en l'etude de Me
Willy Bourquin, avocat, rue de Candole 24, ä Genbve, ont demands la
modification du reglement du susdit fonds de placement, en
application des art. 9 al. 3, et 10 al. 1, de la loi föderale sur les fonds de
placement du 1er juillet 1966, ainsi que de la loi cantonale d'application
de ladite loi föderale du 28 juin 1968.
L'audience du Tribunal est fixee au lundi 15janvier 1990,ä 14 h. 30,ä
la salle J.I., au bätiment place du Bourg-de-Four 3, Gerföve; rez-de-
chaussee gauche.
Les porteurs de parts peuvent faire valoir leurs objections par 6crit
avant ladite audience ou oralement lors de debats.
La requete et l'avis de l'Autorifö de surveillance peuvent etre consul-
tes au greffe du Tribunal de premiere instance, Palais de justice,
1 re cour, 2e etage, place du Bourg-de-Four 1, Gendve. (A 30241)

1211 Geneve 3,21 novembre 1989 Stephane Geiger, president

Reglement de fonds de placement:

Requete de modification de reglement defonds
deplacement
JapacFund
Fonds de placement en valeurs mobileres du Japon et de la zone du
Pacifique
Le president du Tribunal du district de Lausanne (Chambre des
affaires non contentieuses),
vu la demande deposüe conjointement le 3 avril 1989 par Gerifonds
S.A., societe anonyme dont le sföge est kLausanne, et la Banque
Cantonale Vaudoise, institution de droit pubüc dont le sföge est ä

Lausanne, banque depositaire du Fonds ci-apfös, et tendant ä la modification

de plusieurs articles du föglement du Fonds de placement en
valeurs mobilföres du Japon et de la zone du Pacifique (ci-apfös Japac
Fund), disposition dont la teneur est la suivante:
I. But et organisation

inchange
II. Contrat de placement collectifet parties au contrat

inchange
III. Valeur d'inventaire, prix d'emission et de rachat des parts
Article 8

inchange
Article 9

1 inchange
2 Le prix d'emission des parts est egal ä leur valeur d'inventaire

augmenföe:
a) de la commission en faveur de la direction conformement ä

l'art. 14,al. l,lit. A,a,
b) du droit de timbre föderal d'emission.

3 Le prix de rachat des parts est egal ä leur valeur d'inventaire.
4 nouveau: Le prix d'emission et le prix de rachat sont arrondis aux

dix centimes.
IV. Directives de la politique de placement
Article 10
Dans sa politique de placement, la direction doit se conformer aux
directives suivantes:
a) inchange
b) inchange (nouvelle teneur selonjugement du 22 fövrier 1974)
c) inchange (nouvelle teneur selon jugement du 22 fövrier 1974)
d) nouveau: Les droits de participation et de cföance fongibles des

socfötes, respectivement des debiteurs cites sous lettres a), b) ou c),
qui ne sont pas emis sous forme de papiers-valeurs, mais sont trai-
t6s dans le cadre d'un marche organist: dont les cours sont fögulfö-
rement publfös, sont ügalement admis comme placements.

e) (lettre d) du föglement en cours, inchange.
0 nouveau: Au heu d'acqudrir directement des titres, le fonds peut

acquerir des options d'achats sur titres («calls»). La contre-valeur
des titres ä acquerir ne doit toutefois pas depasser le montant des

liquidites et des fonds en attente de placement. Le fonds peut ega-
lement vendre des options d'achat, mais sur base couverte seu-
lement.

g) (lettre e) du reglement en cours). Dans les placements, il y a heu
d'observer une repartition equilibree des risques par branches et
par entreprises. Sous reserve de l'exercice de droits de souscrip-
tion, les titres d'une mSrne societe, calcufös ä la valeur venale au
moment du placement, ne doivent pas exceder 716% de la fortune
du fonds. Les conversions entre difförentes categories de titres de
la meme entreprise sont autorisees dans tous les cas. Pour les

emprunts d'Etat dans la monnaie du debiteur (Etat central seu-
lement), la quotite n'est pas limiföe. Les placements ne doivent
jamais donner droit ä plus de 5% des voix dans une mdme entreprise.

h) nouveau: Le fonds peut proc6der ä des operations sur options et
sur «futures» et ä des operations ä terme dans les limites prescrites
par l'autorite de surveillance en la matföre.

i) (lettre f) du reglement en cours) inchange
j) (lettre g) du reglement en cours) inchange
k) (lettre h) du reglement en cours) inchange
Article 11

inchange
V. Rapport de gestion
Articles 12 et 13

inchanges
Article 14
1 Les remunerations suivantes sont allouees ä la direction et ä la

banque depositaire:
A) Remuneration de la direction

a) en couverture des frais occasionnes par l'impression des
certificats et des prospectus, ainsi que par le placement des

parts, la direction calcule ä l'investisseur une commission
d'emission de 2% de la valeur d'inventaire des nouvelles
parts ä emettre,

b) pour son travail de direction du Fonds, la direction reqoit
du Fonds une commission annuelle de 0,5%, calcuföe sur la
valeur venale de la fortune du Fonds, per$ue trimestriel-
lement.

B) Remuneration de la banque depositaire
a) inchange
b) pour le service du paiement des coupons annuels aux por¬

teurs de parts, la banque depositaire debite le Fonds d'une
commission correspondant aux tarifs usuels en vigueur
dans les banques, selon convention IX de l'Association
Suisse des Banquiers,

c) en cas de dissolution du Fonds, pour le paiement du pro-
duit de liquidation, la banque depositaire deduit aux
porteurs de parts une commission de 16% de la valeur d'inventaire

des parts. •

2 inchange
VI. Dispositions diverses
inchange;

vu les pieces du dossier,
vu l'avis favorable du 16 novembre 1989 de la Commission föderale
des banques,
appliquant les art. 9 et 10 de la loi föderale du 1 er juillet 1966 sur les
fonds de placement ainsi que les art: 1 et 2 de la loi du 4 mars 1968
d'introduction dans le canton de Vaud de la loi föderale pföciföe,
ordonne:

I. la demande de modification des art. 9al. 2 lettres a et b, al. 3,al. 4

nouveau, art. 10 lettres d (nouveau), f (nouveau), g (ancienne-
ment e), h (nouveau). Les lettres d, f, g et h du reglement actuel
deviennent e, i, j et k, art. 14 al. 1 A) Remuneration de la direction,

lettres a et b, B) Remuneration de la banque depositaire,
lettres b et c du reglement du «Fonds de placement en valeurs
mobilföres du Japon et de la zone du Pacifique» sera publföe deux
fois, ä un mois d'intervalle, dans la Feuille officielle Suisse du
commerce, Organe officiel de publication du Fonds;

II. l'audience de procedure sommaire (art. 349 du Code de proce¬
dure civile vaudois) est fixee au lundi 29 janvier 1990, ä-10 h. 45,
au Palais de justice de Montbenon, ä Lausanne, ler etage, aile
ouest;

III. les porteurs de parts peuvent faire valoir leurs objections par
ecrit, ou oralement lors des debats. (A 33542)

1014 Lausanne, 11 decembre 1989 Le president du Tribunal civil
du district de Lausanne:
J.-J. Rognon

Reglement de fonds de placement:

Requete de modification de reglement defonds
deplacement
Seapac Fund
Fonds de placement en valeurs mobilföres du Sud-Est Asiatique et de
la zone du Pacifique
Le president du Tribunal du district de Lausanne (Chambre des
affaires non contentieuses),
vu la demande deposee conjointement le 3 avril 1989 par Gerifonds
S.A., societe anonyme dont le siege est ä Lausanne, et la Banque
Cantonale Vaudoise, institution de droit public dont le siege est ä

Lausanne, banque depositaire du Fonds ci-apr6s, et tendant ä la modification

de plusieurs articles du reglement du Fonds de placement en
valeurs mobilföres du Sud-Est Asiatique et de la zone du Pacifique (ci-
apr6s Seapac Fund), disposition dont la teneur est la suivante:

I. But et organisation
inchange

II. Contrat de placement collectifet parties au contrat
inchange

III.Valeur d'inventaire, prix dfömission et de rachat des parts
Article 8

inchange
Article 9

1 inchange.
2 Le prix d'emission des parts est egal ä leur valeur d'inventaire

augmenföe:
a) de la commission en faveur de la direction conformement ä

l'art. 14, al. 1, lit. A, a,
b) du droit de timbre föderal d'emission.

3 Le prix de rachat des parts est egal ä leur valeur d'inventaire.
4 inchange
IV. Directives de la politique de placement
Article 10

Dans sa politique de placement, la direction doit se conformer aux
directives suivantes:
a) inchange
b) inchange
c) inchange
d) nouveau: Les droits de participation et de cföance fongibles des

societes, respectivement des debiteurs cites sous lettres a), b) ou c),
qui ne sont pas 6mis sous forme de papiers-valeurs, mais sont trai-
fös dans le cadre d'un marche organise dont les cours sont regulfö-
rement publfös, sont egalement admis comme placements.

e) (lettre d) du föglement en cours, inchange.
f) nouveau: Au lieu d'acquerir directement des titres, le fonds peut

acquerir des options d'achats sur titres («calls»). La contre-valeur

des titres ä acquerir ne doit toutefois pas depasser le montant des

liquidites et des fonds en attente de placement. Le fonds peut
egalement vendre des options d'achat, mais sur base couverte seu-
lement.

g) (lettre e) du föglement en cours. Dans les placements, il y a lieu
d'observer une repartition equilibföe des risques par branches et

par entreprises. Sous föserve de l'exercice de droits de souscrip-
tion,'les titres d'une meme societe, calcufös ä la valeur venale au
moment du placement, ne doivent pas exceder 716% de la fortune
du fonds. Les conversions entre difförentes categories de titres de
la meme entreprise sont autoris6es dans tous les cas. Pour les

emprunts d'Etat dans la monnaie du debiteur (Etat central seu-
lement), la quotite n'est pas limiföe. Les placements ne doivent
jamais donner droit ä plus de 5% des voix dans une meme entreprise.

h) nouveau: Le fonds peut proceder ä des operations sur options et
sur «futures» et ä des operations ä terme dans les limites prescrites

-• par l'autorifö de surveillance en la matföre.
i) (lettre f) du föglement en cours) inchange
j) (lettre g) du reglement en cours) inchange
k) (lettre h) du reglement en cours) inchange
Article 11

inchange
V. Rapport de gestion
Articles 12 et 13

inchanges
Article 14
1 Les remunerations .suivantes sont allouees ä la direction et ä la

banque depositaire:
A) Remuneration de la direction

a) en couverture des frais occasionnes par l'impression des
certificats et des prospectus, ainsi que par le placement des

parts, la direction calcule ä l'investisseur une commission
d'emission de 2% de la valeur d'inventaire des nouvelles
parts ä emettre,

b) pour son travail de direction du Fonds, la direction retjoit
du Fonds une commission annuelle de 0,6%, calcuföe sur la
valeur venale de la fortune du Fonds, perdue trimestriel-
lement.

B) Remuneration de la banque depositaire
a) inchange
b) pour le service du paiement des coupons annuels aux por¬

teurs de parts, la banque depositaire debite le Fonds d'une
commission correspondant aux tarifs usuels en vigueur
dans les banques, selon convention IX de ^'Association
Suisse des Banquiers,

c) en cas de dissolution du Fonds, pour le paiement du pro-
duit de liquidation, la banque depositaire deduit aux
porteurs de parts une commission de 16% de la valeur d'inventaire

des parts.
2 inchange.
VI. Dispositions diverses
inchange;
vu les pieces du dossier,

vu l'avis favorable du 16 novembre 1989 de la Commission föderale
des banques,
appliquant les art. 9 et 10 de la loi föderale du ler juillet 1966 sur les
fonds de placement ainsi que les art. 1 et 2 de la loi du 4 mars 1968
d'introduction dans le canton de Vaud de la loi föderale pföciföer,
ordonne:

I. la demande de modification des art. 9 al. 2 lettres a et b, al. 3,

art. 10 lettres d (nouveau), f (nouveau), g (anciennement e), h

(nouveau). Les lettres d, f, g et h du reglement actuel deviennent
e, i, j et k, art. 14 al. 1 A) Remuneration de la direction lettres a et
b, B) Remuneration de la banque depositaire lettres b et c du
föglement du «Fonds de placement en valeurs mobilföres du Sud-
Est Asiatique et de la zone du Pacifique» sera publföe deux fois, ä

un mois d'intervalle, dans la Feuille officielle suisse du
commerce, organe officiel de publication du Fonds;

II. l'audience de procedure sommaire (art. 349 du Code de proce¬
dure civile vaudois) est fixee au lundi 29 janvier 1990, ä 10 h., au
Palais de justice de Montbenon, ä Lausanne, ler etage, aile ouest;

III. les porteurs de parts peuvent faire valoir leurs objections par
ecrit, ou oralement lors des debats. (A 33532)

1014 Lausanne, 11 decembre 1989 Le president du Tribunal civil
du district de Lausanne:
J.-J. Rognon

Regolamento di fondo di investimento:

Approvazione delta modifica di regolamento di
fondo di investimento
II Pretore del Distretto di Lugano, Aw. Mauro Ermani, richiamate le
pubblicazioni sul FU SC 18 luglio 1989 e 14 agosto 1989 comunica che
con sentenza 10 novembre 1989 cresciuta in giudicato ha proweduto
alla modifica degli art. 1, 3, 6, 9, 10, 12, 13, 14, 15 e 17 del Regolamento

del Fondo d'investimento Asiavalor.

II nuovo testo 6 il seguente:

Articolo 1

Sotto la denominazione:
Asiavalor
Fondo d'investimento in valori mobiliari dell'Asia e dell'Australia
Asiavalor
Anlagefonds für asiatische und australische Wertschriften
Asiavalor
Fonds de placement en valeurs mobilföres de 1'Asie et de 1'Australie
Asiavalor
Investment fund for Asian and Australian securities
6 costituito un Fondo d'investimento conformemente all'art. 2 della
Legge föderale del 1 ° luglio 1966 sui fondi d'investimento. Suo scopo 6

l'investimento collettivo in azioni ed altri valori citati all'art. 10 di
questo regolamento.
II Fondo puö essere costantemente accresciuto mediante la pubblica
emissione di parti, con riserva di sospensione temporanea o duratura
dell'emissione.

Articolo 3
Le parti vengono emessc sotto forma di certificati al portatore in tagli
da 1,10, lOOe 1000parti,confogliocedolareetagliando.
La sede centrale della Banca del Gottardo in Lugano e tutte le sue
sedi, succursali e agenzie fungbno da uffici di sottoscrizione e di
pagamento.
La direzione e la banca depositaria possono designare anche altre
banche quali uffici di sottoscrizione e di pagamento.
Articolo 6
La banca depositaria custodisce, conformemente alle sue condizioni
generali e sotto una designazione particolare, tutto il patrimonio del
Fondo e adempie anche gli altri compiti di un depositario (incasso dei
proventi, ecc.).
La banca depositaria vigila affinche la direzione si attenga alle dispo-
sizioni sull'investimento, stabilite dal regolamento del Fondo e dalla
Legge föderale sui fondi d'investimento.
La banca depositaria non 6 tuttavia responsabile della scelta degli
investimenti effettuati dalla direzione nell'ambito delle disposizioni
sull'investimento.
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La banca depositaria £ incaricata dell'emissione e del riscatto delle
parti e ne tiene il controllo. Svolge inoltre tutto il servizio dei paga-
menti per conto del Fondo.
La custodia di attivitA del Fondo pu6 anche essere affidata a deposi-
tari esteri.

Articolo 9
I prezzi d'emissione e di riscatto delle parti si basano sul valore
d'inventario calcolato conformemente all'art. 8 al momento
dell'emissione rispettivamente del riscatto.
II prezzo d'emissione delle parti corrisponde al valore d'inventario
per parte, cui vanno aggiunti la commissione a favore della direzione,
conformemente all'art. 14 cifra 1.1 ed il bollo federale d'emissione.
II prezzo di riscatto corrisponde al valore d'inventario di ogni parte.
I prezzi d'emissione e di riscatto vengono arrotondati al quarto piü
vicino.

Articolo 10
Nella sua politica d'investimento la direzione deve attenersi alle
norme seguenti:
a) il patrimonio del Fondo deve essere collocato in azioni, altre

forme di partecipazione al capitale ad esempio: buoni di godi-
mento, parti sociali, buoni di partecipazione, ecc., obbligazioni
convertibili, obbligazioni con opzione, certificati d'opzione, come
pure in altri titoli simili.
Investimenti in obbligazioni non convertibili, buoni del tesoro e
titoli del mercato monetario possono essere effettuati senza limi-
tazione. Gli investimenti saranno effettuati in titoli di paesi asia-
tici (Giappone, Hong Kong, Singapore, ecc.) e dell'Australia;

b) di regola gli investimenti del Fondo devono essere costituiti da
titoli quotati presso una borsa nazionale o estera oppure regolarmente

trattati fuori borsa in Svizzera o all'estero.
Titoli non quotati, nd trattati regolarmente fuori borsa, possono
essere acquistati fino ad una quota massima del 10% del
patrimonio del Fondo calcolato al valore venale al momento dell'inve-
stimento;

c) il Fondo puö acquistare delle opzioni d'acquisto su titoli («calls»)
al posto di acquistare direttamente dei titoli. II controvalore dei
titoli da acquistare non deve tuttavia superare l'importo della
liquidi tA disponibile.
II Fondo puö pure vendere delle opzioni d'acquisto («calls»), o
acquistare delle opzioni di vendita («puts»), ma solo su posizioni
detenute;

d) riservato l'esercizio di eventuali diritti di sottoscrizione, la pro-
porzione dei titoli di una stessa impresa, calcolata in base al valore
venale al momento dell'investimento, non dovrA superare la per-
centuale massima prevista dall'art. 7 della Lege federale sui fondi
d'investimento.
Per i prestiti statali nella moneta del debitore (esclusivamente stati
centrali) non vi £ limitazione.
Gli investimenti non dovranno mai superare il 5% dei diritti di
voto di una stessa societA;

e) il Fondo puö procedere a delle operazioni su opzioni e su «futu¬
res», come pure a delle operazioni a termine nei limiti prescritti
dall'autoritA di vigilanza in materia;

f) possono venir acquistati i titoli di imprese, che come tali o insieme
con eventuali predecessori di diritto esistono da meno di cinque
anni.

- Tuttavia, calcolati al valore venale al momento dell'investimento,
non devono superare il 20% del patrimonio del Fondo;

g) i titoli non interamente liberati, calcolati al valore venale al
momento dell'investimento non devono rappresentare piü del 5%
del patrimonio del Fondo, e l'obbligo del versamento non deve
mai superare il 5% del patrimonio del Fondo;

h) la liquidity deve essere tenuta in divise liberamente convertibili.
SarA costituita di regola dalle monete di tutti quei paesi nei quali
sono effettuati gli investimenti per conto del Fondo; si potranno
inoltre effettuare depositi a breve termine in franchi svizzeri, dol-
lari statunitensi, marchi tedeschi e fiorini olandesi.

Articolo 12
L'esercizio annuo del Fondo decorre dal 1 ° luglio al 30 giugno.
Entro sei mesi dalla chiusura dell'esercizio, la direzione pubblica un
rapporto di gestione con il relativo bilancio annuo. II bilancio com-
prende una distinta del patrimonio, stabilita in base al valore venale
del Fondo, e un conto proventi comprendente indicazioni
sull'impiego dell'utile netto.
Resta riservato il diritto all'informazione del detentore di parti,
conformemente all'art. 22 della Legge federale sui fondi d'investimento.
Un organo di revisione riconosciuto dalla Commissione federale delle
banche, autoritA di vigilanza, controlla annualmente se la direzione e

la banca depositaria hanno rispettato le prescrizioni del regolamento
del Fondo e della Legge federale sui fondi d'investimento. Nei
rapporto di gestione sarA contenuta una breve relazione dell'organo di
revisione inerente il bilancio annuo.

Articolo 13
L'utile netto del Fondo viene ripartito annualmente fra i detentori di
parti, entro tre mesi dalla chiusura dell'esercizio.
Una parte dell'utile netto, al massimo il 10% dello stesso, puö essere
versata su un conto utili non distribuiti, oppure riportata a nuovo.
Gli utili derivanti da vendite di averi appartenenti al Fondo (gua-
dagni realizzati sui corsi, ricavi dalla vendita di diritti di sottoscrizione

e da altre assegnazioni analoghe) vengono, di solito, trattenuti
nei Fondo per essere reinvestiti. La direzione puö anche esporre una
parte o la totality di tali guadagni nei conto proventi e distribuirli ai
detentori di parti.
Le azioni gratuite spettanti al Fondo possono essere incorporate nei
patrimonio del Fondo secondo il libero giudizio della direzione. II
loro controvalore puö anche essere inserito totalmente o parzial-
mente nei conto proventi e distribuito ai detentori di parti, oppure
riportato a nuovo bilancio.

Articolo 14

Alia direzione e alia banca depositaria spettano le seguenti rimune-
razioni:
1) Rimunerazioni alia direzione:

1.1 per la copertura delle spese di stampa dei certificati di parte¬
cipazione e dei prospetti, come pure per il collocamento delle
parti, la direzione trattiene un'indennitA del 2% sul valore
d'inventario delle nuove emissioni;

1.2 per la gestione del Fondo, la direzione riceve una commis¬
sione annua del 0,50% sul valore d'inventario del Fondo,
calcolata e versata alia fine di ogni trimestre. Nessuna indennitA
spetta alia direzione sui guadagni di corso realizzati.

2) Rimunerazioni alia banca depositaria:
2.1 per la custodia dei titoli e il servizio dei pagamenti la banca

depositaria riceve dal Fondo un'indennitA corrispondente
alle tariffe bancarie correnti, conformemente alia conven-
zione IV dell'Associazione Svizzera dei Banchieri;

2.2 per il versamento dell'utile annuo ai detentori di parti, la
banca depositaria addebita al Fondo una commissione
corrispondente alle tariffe bancarie correnti, conformemente alia
convenzione IX dell'Associazione Svizzera dei Banchieri;

2.3 nei caso di scioglimento del Fondo, per il pagamento del pro-
dotto di liquidazione, la banca depositaria conteggia ai
detentori di parti una commissione di %% sul valore d'inventario

delle parti.

La direzione e la banca depositaria possono esigere il rimborso delle
seguenti spese derivanti dall'applicazione del contratto d'investimento

collettivo:
- spese per la stampa dei rapporti di gestione;

- spese per la pubblicazione dei comunicati ai detentori di parti;
- spese per la pubblicazione quotidiana dei corsi sulla stampa;
- oneri per una eventuale quotazione del Fondo e per le autorizza-

zioni per la vendita all'estero;
- onorario dell'organo di revisione per le revisioni ordinarie;

- costi di eventuali disposizioni straordinarie resesi necessarie.

Articolo 15
II Fondo £ costituito per un tempo indeterminato. Tanto la direzione

quanto la banca depositaria possono provocarne lo scioglimento,
ognuna per proprio conto, mediante disdetta del contratto d'investimento

collettivo. II termine di disdetta £ di sei mesi.

Dopo la disdetta del contratto d'investimento collettivo, la direzione
realizza le attivitA del Fondo.
II pagamento del prodotto della liquidazione ai detentori di parti
viene eseguito per il tramite della banca depositaria.
Qualora la liquidazione dovesse protrarsi a lungo, il ricavo potrA
essere pagato in importi parziali.
Articolo 17

II Fondo d'investimento £ soggetto al diritto svizzero, in particolare
alia Legge federale del 1° luglio 1966 sui fondi d'investimento.
Per l'interpretazione del regolamento del Fondo £ valida unicamente
la versione in lingua italiana.

II regolamento modificato entra in vigore con effetto a partire dal
1° gennaio 1990. (A 3332)

6900 Lugano, 12 dicembre 1989 II Pretore:
Aw. Mauro Ermani

Regolamento di fondo di investimento:

Approvazione della modifica di regolamento di
fondo di investimento
II Pretore del Distretto di Lugano, Aw. Mauro Ermani, richiamate le
pubblicazioni sul FUSC 18 luglio 1989 e 14 agosto 1989 comunica che
con sentenza 9 novembre 1989 cresciuta in giudicato ha proweduto
alia modifica degli art. 1,9, 10, 12 e 14 del Regolamento del Fondo
d'investimento Gesti CH.

II nuovo testo £ il seguente:

Articolo 1

Sotto la denominazione:
Gesti CH
Fondo d'investimento in valori mobiliari svizzeri
Gesti CH
Anlagefonds für Schweizer Wertschriften
Gesti CH
Fonds de placement en valeurs mobileres suisses
Gesti CH
Investment fund for Swiss securities
£ costituito un Fondo d'investimento conformemente all'art. 2 della
Legge federale del l°luglio 1966 sui fondi d'investimento. Suo scopo £

l'investimento collettivo in azioni, obbligazioni ed altri valori citati
all'art. 10 di questo regolamento.
II Fondo puö essere costantemente accresciuto mediante la pubblica
emissione di parti, con riserva di sospensione temporanea o duratura
dell'emissione.

Articolo 9
I prezzi d'emissione e di riscatto delle parti, si basano sul valore
d'inventario calcolato conformemente all'art. 8 al momento
dell'emissione rispettivamente del riscatto.
II prezzo d'emissione delle parti corrisponde al valore d'inventario
per parte, cui vanno aggiunti la commissione a favore della direzione,
conformemente all'art. 14 cifra 1.1 edil bollo federale d'emissione.
II prezzo di riscatto corrisponde al valore d'inventario di ogni parte.
I prezzi d'emissione e di riscatto vengono arrotondati al quarto piü
vicino.

Articolo 10
Nella sua politica d'investimento la direzione deve attenersi alle
norme seguenti:
a) il patrimonio del Fondo deve essere collocato in azioni, buoni di

partecipazione, buoni di godimento, parti sociali, obbligazioni
convertibili, obbligazioni con diritto d'opzione certificati
d'opzione, obbligazioni, notes, crediti contabili e certificati di
debito che non rivestono formo di titoli veri e propri, ecc., di Enti
pubblici svizzeri, SocietA con domicilio in Svizzera o garantite da
SocietA domiciliate in Svizzera, espressi in FRS o in altre divise
liberamente convertibili.
Gli investimenti a breve termine saranno aumentati quando la
direzione stimerA che il momento non £ propizio al collocamento a

piü lungo termine di tutti o di una parte degli averi del Fondo;
b) di regola i titoli del Fondo devono essere quotati presso una borsa

Svizzera oppure regolarmente trattati fuori borsa.
La parte dei titoli non quotati, ma trattati regolarmente fuori
borsa, non £ soggetta a limitazioni.
I titoli non quotati, n£ trattati regolarmente fuori borsa, possono
essere acquistati fino a un terzo del patrimonio del Fondo calcolato

al valore venale al momento dell'investimento.
c) il Fondo puö acquistare delle opzioni d'acquisto su titoli («calls»)

al posto di acquistare direttamente dei titoli. II controvalore dei
titoli da acquistare non deve tuttavia superare l'importo della
liquidity disponibile.
II Fondo puö pure vendere delle opzioni d'acquisto («calls»), o
acquistare delle opzioni di venditA («puts»), ma solo su posizioni
detenute;

d) negli investimenti va osservata una ripartizione equilibrata dei
rischi per settori economici e per societA.
Riservato l'esercizio di eventuali diritti di sottoscrizione, la pro-
porzione dei titoli di una stessa impresa, calcolata in base al valore
venale al momento dell'investimento, non dovrA superare la per-
centuale massima prevista dall'art. 7 della Legge federale sui fondi
d'investimento.
Per i prestiti statali nella moneta del debitore (esclusivamente stati
centrali) non vi £ limitazione.
Gli investimenti non dovranno mai superare il 5% dei diritti di
voto di una stessa societA;

e) il Fondo puö procedere a delle operazioni su opzioni e su «futu¬
res», come pure a delle operazioni a termine nei limiti prescritti
dall'autoritA di vigilanza in materia;

f) i titoli di societA esistenti da meno di cinque anni, come tali o
tenuto conto della durata <Ji esistenza di eventuali predecessori,
possono essere acquistati senza limitazione;

g) i titoli non interamente liberati, calcolati al valore venale al
momento dell'investimento non devono rappresentare piü del
10% del patrimonio del Fondo, e l'obbligo del versamento non
deve mai superare il 10% del patrimonio del Fondo;

h) la liquiditA sarA costituita da FRS e dalle monete nelle quali si
sono effettuati gli investimenti in ossequio al capoverso a); nelle
medesime monete sarA possibile l'investimento a termine della
liquiditA;

i) i titoli espressi in moneta estera secondo il capoverso a) e la liqui¬
ditA in moneta estera secondo il capoverso h) non devono superare
assieme il 20% del patrimonio del Fondo.

Articolo 12
L'esercizio annuo del Fondo decorre dal 10 luglio al 30 giugno.
Entro sei mesi dalla chiusura dell'esercizio, la direzione pubblica un
rapporto di gestione con il relativo bilancio annuo. II bilancio com-
prende una distinta del patrimonio, stabilita in base al valore venale
del Fondo, e un conto proventi comprendente indicazioni
sull'impiego dell'utile netto.
Resta riservato il diritto all'informazione del detentore di parti,
conformemente all'art. 22 della Legge federale sui fondi d'inyestimento.
Un organo di revisione riconosciuto dalla Commissione federale delle
banche, autoritA di vigilanza, controlla annualmente se la direzione e
la banca depositaria hanno rispettato le prescrizioni del regolamento
del Fondo e della Legge federale sui fondi d'investimento. Nei
rapporto di gestione sarA contenuta una breve relazione dell'organo di
revisione inerente il bilancio annuo.
Articolo 14

Alia direzione e alia banca depositaria spettano le seguenti rimunerazioni:

1) Rimunerazioni alia direzione:
_1.1 per la copertura delle spese di stampa dei certificati di parte¬

cipazione e dei prospetti, come pure per il collocamento delle
parti, la direzione trattiene un'indennitA del 2,5% sul valore
d'inventario delle nuove emissioni;

1.2 per la gestione del Fondo, la direzione riceve una commis¬
sione annua del 0,50% sul valore d'inventario del Fondo,
calcolata e versata alia fine di ogni trimestre. Nessuna indennitA
spetta alia direzione sui guadagni di corso realizzati.

2) Rimunerazioni alia banca depositaria:
2.1 per la custodia dei titoli e il servizio dei pagamenti la banca

depositaria riceve dal Fondo un'indennitA corrispondente
alle tariffe bancarie correnti, conformemente alia convenzione

IV dell'Associazione Svizzera dei Banchieri;
2.2 per il versamento dell'utile annuo ai detentori di parti, la

banca depositaria addebita al Fondo una commissione
corrispondente alle tariffe bancarie correnti, conformemente alia
convenzione IX dell'Associazione Svizzera dei Banchieri;

2.3 nei caso di scioglimento del Fondo, per il pagamento del pro¬
dotto di liquidazione, la banca depositaria conteggia ai
detentori di parti una commissione di %% sul valore d'inventario

delle parti.
La direzione e la banca depositaria possono esigere il rimborso delle
seguenti spese derivanti dall'applicazione del contratto d'investimento

collettivo:
- spese per la stampa dei rapporti di gestione;
- spese per la pubblicazione dei comunicati ai detentori di parti;
- spese per la pubblicazione quotidiana dei corsi sulla stampa;
- oneri per una eventuale quotazione del Fondo e per le autorizza-

zioni per la vendita all'estero;
- onorario dell'organo di revisione per le revisioni ordinarie;
- costi di eventuali disposizioni straordinarie resesi necessarie.

II regolamento modificato entra in vigore con effetto a partire dal
10 gennaio 1990. (A 3331)

6900 Lugano, 12 dicembre 1989 II Pretore:
Aw. Mauro Ermani

Regolamento di fondo di investimento:

Approvazione della modifica di regolamento di
fondo di investimento
II Pretore del Distretto di Lugano, Aw. Mauro Ermani, richiamate le

pubblicazioni sul FUSC 18 luglio 1989 e 14 agosto 1989 comunica che
con sentenza 10 novembre 1989 cresciuta in giudicato ha proweduto
alia modifica degli art. 1, 3, 6, 9, 10, 12, 13, 14, 15, 16 e 17 del
Regolamento del Fondo d'investimento Gestivalor.

II nuovo testo £ il seguente:

Articolo 1

Sotto la denominazione:
Gestivalor
Fondo d'investimento in valori mobiliari intemazionali
Gestivalor
Anlagefonds für internationale Wertschriften
Gestivalor
Fonds de placement en valeurs mobileres internationales
Gestivalor
Investment fund for internationl securities
£ costituito un Fondo d'investimento conformemente all'art. 2 della
Legge federale del l°luglio 1966 sui fondi d'investimento. Suo scopo^
l'investimento collettivo in azioni ed altri valori citati all'art. 10 di
questo regolamento.
II Fondo puö essere costanlemente accresciuto mediante la pubblica
emissione di parti, con riserva di sospensione temporanea o duratura
dell'emissione.

Articolo 3
Le parti vengono emesse sotto forma di certificati al portatore in tagli
da 1,10,100 e 1000 parti, con foglio cedolare e tagliando.
La sede centrale della Banca del Gottardo in Lugano e tutte le sue
sedi, succursali e agenzie fungono da uffici di sottoscrizione e di
pagamento.
La direzione e la banca depositaria possono designare anche altre
banche quali uffici di sottoscrizione e di pagamento.
Articolo 6
La banca depositaria custodisce, conformemente alle sue condizioni
generali e sotto una designazione particolare, tutto il patrimonio del
Fondo e adempie anche gli altri compiti di un depositario (incasso dei
proventi, ecc.).
La banca depositaria vigila affinche la direzione si attenga alle
disposizioni sull'investimento, stabilite dal regolamento del Fondo e dalla
Legge federale sui fondi d'investimento.
La banca depositaria non £ tuttavia responsabile della scelta degli
investimenti effettuati dalla direzione nell'ambito delle disposizioni
sull'investimento.
La banca depositaria £ incaricata dell'emissione e del riscatto delle
parti e ne tiene il controllo. Svolge inoltre tutto il servizio dei
pagamenti per conto del Fondo.
La custodia di attivitA del Fondo puö anche essere affidata a deposi-
tari esteri.

Articolo 9
I prezzi d'emissione e di riscatto delle parti, si basano sul valore
d'inventario calcolato conformemente all'art. 8 al momento
dell'emissione rispettivamente del riscatto.
II prezzo d'emissione delle parti corrisponde al valore d'inventario
per parte, cui vanno aggiunti la commissione a favore della direzione,
conformemente all'art. 14 cifra 1.1 ed il bollo federale d'emissione.
II prezzo di riscatto corrisponde al valore d'inventario di ogni parte.
I prezzi d'emissione e di riscatto vengono arrotondati al quarto piü
vicino.
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Articolo 10

Nella sua politica d'investimento la direzione deve attenersi alle
norme seguenti:
a) il patrimonio del Fondo deve essere collocato in azioni, altre

forme di partecipazione al capitale ad esempio: buoni di godi-
mento, parti sociali, buoni di partecipazione, ecc., obbligazioni
convertibili, obbligazioni con opzione, certificati d'opzione, come
pure in altri titoli simili.
lnvestimenti in obbligazioni non convertibili, buoni del tesoro e
titoli del mercato monetario possono essere effettuati senza limi-
tazione. La parte di investimenti in titoli esteri non 6 limitata;

b) di regola gli investimenti del Fondo devono essere costituiti da
titoli quotati presso una borsa nazionale o estera oppure trattati
fuori borsa in Svizzera o all'estero.
Titoli non quotati, ne trattati regolarmente fuori borsa, possono
essere acquistati fino ad una quota massima del 10% del
patrimonio del Fondo calcolato al valore venale al momento dell'invc-
stimento.

c) il Fondo puö acquistare delle opzioni d'acquisto su titoli («calls»)
al posto di acquistare direttamente dei titoli. 11 controvalore dei
titoli da acquistare non deve tuttavia superare l'importo della
liquidity disponibile.
II Fondo puö pure vendere delle opzioni d'acquisto («calls»), o
acquistare delle opzioni di vendita («puts»), ma solo su posizioni
detenute;

d) riservato l'esercizio di eventuali diritti di sottoscrizione, la pro-
porzione dei titoli di una stessa impresa, calcolata in base al valore
veqale al momento dell'investimento, non dovrä superare la per-
centuale massima prevista dalFart. 7 della Legge federale sui fondi
d'investimento.
Per i prestiti statali nella moneta del debitore (esclusivamente stati
centrali) non vi e limitazione.
Gli investimenti non dovranno mai superare il 5% dei diritti di
voto di una stessa societä;

e) il Fondo puö procedere a delle operazioni su opzioni e su «futu¬
res», come pure a delle operazioni a termine nei limiti prescritti
dall'autoritädi vigilanza in materia;

f) possono venir acquistati i titoli di imprese, che come tali o insieme
con eventuali predecessori di diritto esistono da meno di cinque
anni.
Tuttavia, calcolati al valore venale al momento dell'investimento,
non devono superare il 20% del patrimonio del Fondo;

g) i titoli non interamente liberati, calcolati al valore venale al
momento dell'investimento non devono rappresentare piü del 5%

del patrimonio del Fondo, e l'obbligo del versamento non deve
mai superare il 5% del patrimonio del Fondo;

h) la liquidity deve essere tenuta in divise liberamente convertibili.
Sarä costituita di regola dalle monete di tutti quei paesi nei quali
sono effettuati gli investimenti per conto del Fondo.

Articolo 12
L'esercizio annuo del Fondo decorre dal 1 °ottobre al 30 settembre.
Entro sei mesi dalla chiusura dell'esercizio, la direzione pubblica un
rapporto di gestione con il relativo bilancio annuo. II bilancio com-
prende una distinta del patrimonio, stabilita in base al valore venale
del Fondo, e un conto proventi comprendente indicazioni
sull'impiego dell'utile netto.
Resta riservato il diritto all'informazione del detentore di parti, con-
formemente all'art. 22 della Legge federale sui fondi d'investimento.
Un organo di revisione riconosciuto dalla Commissione federale delle
bariche, autoritä di vigilanza, controlla annualmente se la direzione e
la banca depositaria hanno rispettato le prescrizioni del regolamento
del Fondo e della Legge federale sui fondi d'investimento. Nei
rapporto di gestione sarä contenuta una breve relazione dell'organo di
revisioneinerenteil bilancio annuo."

Articolo 13

L'utile netto del Fondo viene ripartito annualmente,fra i detentori di
parti, entro tre mesi dalla chiusura dell'esercizio.
Una parte dell'utile netto, al massimo il 10% dello stesso, puö essere
versata su un conto utili non distribuiti, oppure riportata a nuovo.
Gli utili derivanti da vendite di averi appartenenti al Fondo (gua-
dagni realizzati sui corsi, ricavi dalla vendita di diritti di sottoscrizione

e da altre assegnazioni analoghe) vengono, di solito, trattenuti
nei Fondo per essere reinvestiti. La direzione puö anche esporre una
parte o la totalitä di tali guadagni nei conto proventi e distribuirli ai
detentori di parti.
Le azioni gratuite spettanti al Fondo possono essere incorporate nei
patrimonio del Fondo secondo il libero giudizio della direzione. II
loro controvalore puö anche essere inserito totalmente o parzial-
mente nei conto proventi e distribuito ai detentori di parti, oppure
riportato a nuovo bilancio.

Articolo 14

Alia direzione e alia banca depositaria spettano le seguenti rimune-
razioni:
1) Rimunerazioni alia direzione: •

1.1 per la copertura delle spese di stampa dei certificati di parte¬
cipazione e dei prospetti, come pure per il collocamento delle
parti, la direzione trattiene un'indennitä del 2% sui valore
d'inventario delle nuove emissioni;

1.2 per la gestione del Fondo, la direzione riceve una commis¬
sione annua del 0,50% sui valore d'inventario del Fondo,
calcolata e versata alia fine di ogni trimestre. Nessuna indennitä
spetta alia direzione sui guadagni di corso realizzati.

2) Rimunerazioni alia banca depositaria: *»

2.1 per la custodia dei titoli e il servizio dei pagamenti la banca
depositaria riceve dal Fondo un'indennitä corrispondente
alle tariffe bancarie correnti, conformemente alia conven-
zione IVdell'Associazione Svizzera dei Banchieri;

2.2 per il versamento dell'utile annuo ai detentori di parti, la
banca depositaria addebita al Fondo una commissione
corrispondente alle tariffe bancarie correnti, conformemente alia
convenzione IX dell'Associazione Svizzera dei Banchieri;

2.3 nei caso di scioglimento del Fondo, per il pagamento del pro-
dotto di liquidazione, la banca depositaria conteggia ai
detentori di parti una commissione di %% sui valore d'inventario

delle parti.
La direzione e la banca depositaria possono esigere il rimborso delle
seguenti spese derivanti dall'applicazione del contratto d'investimento

collettivo:
- spese per la stampa dei rapporti di gestione;
- spese per la pubblicazione dei comunicati ai detentori di parti;
- spese per la pubblicazione quotidiana dei corsi sulla stampa;
- oneri per una eventualis quotazione del Fondo e per le autorizza-

zioni per la vendita all'estero;
- onorario dell'organo di revisione per le revisioni ordinarie;
- costi di eventuali disposizioni straordinarie resesi necessarie.

Articolo 15
11 Fondo ö costituito per un tempo indeterminato. Tanto la direzione
quanto la banca depositaria possono provocarne lo scioglimento,
ognuna per proprio conto, mediante disdetta del contratto d'investimento

collettivo. II termine di disdetta i di sei mesi.
Dopo la disdetta del contratto d'investimento collettivo, la direzione
realizza le attivitä del Fondo.
11 pagamento del prodotto della liquidazione ai detentori di parti
viene eseguito per il tramite della banca depositaria.
Qualora la liquidazione dovesse protrarsi a lungo, il ricavo poträ
essere pagato in importi parziali.

Articolo 16

L'organo ufficiale di pubblicazione del Fondo e il Foglio ufficiale
svizzero di commercio.
11 regolamento ed i rapporti annuali di gestione del Fondo possono
essere richiesti alia sede della direzione, alia sede centrale, alle sedi,
alle succursali, alle agenzie ed alle rappresentanze della banca
depositaria nonche presso altri uffici di sottoscrizione e di pagamento
designati.

Articolo 17
11 Fondo d'investimento ö soggetto al diritto svizzero, in particolare
alia Legge federale del l°luglio 1966 sui fondi d'investimento.
Per l'interpretazione del regolamento del Fondo 6 valida unicamente
la versione in lingua italiana.
11 regolamento modificato entra in vigore con effetto a partire dal
l°gennaio 1990. (A 3333)

6900 Lugano, 12dicembre 1989 11 Pretore:
Aw. Mauro Ermani

Regolamento di fondo di investimento:

Approvazione della modifica di regolamento di
fondo di investimento
U Pretore del Distretto di Lugano, Aw. Mauro Ermani, richiamate le
pubblicazioni sui FUSC 181uglio 1989e 14agosto 1989 comunica che
con sentenza 9 novembre 1989 cresciuta in giudicato ha proweduto
alia modifica degli art. 1,2,3,5,6,7,8,9,10,12,13,14,15,16el7del
Regolamento del Fondo d'investimento RentvaJor 75.

11 nuovo testo 6 il seguente:
Articolo 1

Sotto la denominazione:
Rentvalor 75
Fondo d'investimento in obbligazioni intemazionali
Rentvalor 75

Anlagefonds für internationale Obligationen
Rentvalor 75
Fonds de placement en obligations internationales
Rentvalor 75
Investment fund forinternational bonds
ö costituito un Fondo d'investimento conformemente all'art. 2 della
Legge federale del 10 luglio 1966 sui fondi d'investimento. Suo scopo &

l'investimento collettivo in obbligazioni ed altri valori citati all'art.
10 di questo regolamento.
11 Fondo puö essere costantemente accresciuto mediante la pubblica
emissione di parti, con riserva di sospensione temporanea o duratura
dell'emissione.
Articolo 2
La direzione del Fondo (in seguito: direzione) ö affidata alla Gesti-
valor-Gestione Fondi S.A., Lugano.
La custodia del patrimonio del Fondo e affidata alla Banca del Got-
tardo, Lugano, banca depositaria del Fondo (in seguito: banca
depositaria).

Articolo 3
Le parti vengono emesse sotto forma di certificati al portatore in tagli
da 1,10,100 e 1000 parti, con foglio cedolare e tagliando.
La sede centrale della Banca del Gottardo in Lugano e tutte le sue
sedi, succursali e agenzie füngono da uffici di sottoscrizione e di
pagamento.
La direzione e la banca depositaria possono designare anche altre
banche quali uffici di sottoscrizione e di pagamento.
Articolo 5
La direzione amministra il Fondo in modo autonomo ed in nome
proprio, riservati i diritti ed i doveri- della banca depositaria, ma

" esclusivamente fSer conto e nell'ihter'essb dei detentori di pärti.
La direzione decide in particolare l'emissione di parti, l'acquisto e la
vendita di valori per conto del Fondo stesso, come pure l'ammontare
deimezzi liquidi.
La direzione calcola il valore d'inventario, i prezzi d'emissione e di
riscatto delle parti, fissa l'ammontare della ripartizione annua, eser-
cita e fa valere i diritti spettanti al Fondo.

Articolo 6
La banca depositaria custodisce, conformemente alle sue condizioni
generali e sotto una designazione particolare, tutto il patrimonio del
Fondo e adempie anche gli altri compiti di un depositario (incasso dei
proventi, ecc.).
La banca depositaria vigila affinche la direzione si attenga alle
disposizioni sull'investimento, stabilite dal regolamento del Fondo e dalla
Legge federale sui fondi d'investimento.
La banca depositaria non 6 tuttavia responsabile della scelta degli
investimenti effettuati dalla direzione nell'ambito delle disposizioni
sull'investimento.
La banca depositaria ö incaricata dell'emissione e del riscatto delle
parti e ne tiene il controllo. Svolge inoltre tutto il servizio dei
pagamenti perconto del Fondo.
La custodia di attivitä del Fondo puö anche essere affidata a deposi-
tari esteri.

Articolo 7
11 detentore di parti possiede, nei confronti della direzione, un diritto
di credito sui patrimonio e sugli utili del Fondo proporzionale alia sua

quota di partecipazione.
11 detentore di parti puö esigere in ogni tempo dalla direzione il
riscatto delle sue parti a carico del Fondo ed il rimborso in contanti
della sua quota di partecipazione al Fondo.
Articolo 8
II valore di una parte si ottiene dividendo il valore d'inventario
dell'intero patrimonio (titoli, averi in conto investimenti e in conto
proventi, altri valori) esistente il giomo della valutazione per il
numero delle parti in circolazione.
II valore d'inventario del patrimonio del Fondo corrisponde al suo
valore venale, dedotti eventuali debiti gravanti sui Fondo. II valore
venale dei titoli quotati in borsa o trattati regolarmente fuori borsa 6
dato dalla loro quotazione.
Articolo 9
I prezzi d'emissione e di riscatto delle parti si basano sui valore
d'inventario calcolato conformemente all'art. 8 al momento
dell'emissione rispettivamente del riscatto.
II prezzo d'emissione delle parti corrisponde al valore d'inventario
per parte, cui vanno aggiunti la commissione a favore della direzione,
conformemente all'art. 14cifra 1.1 ed il bollo federale d'emissione.
II prezzo di riscatto corrisponde al valore d'inventario di ogni parte.
I prezzi d'emissione e di riscatto vengono arrotondati al quarto piü
vicino.
Articolo 10

' Nella sua politica d'investimento la direzione deve attenersi alle
norme seguenti:
a) il patrimonio del Fondo deve essere anzitutto collocato in obbli-

' gazioni, obbligazioni convertibili, obbligazioni con diritti
d'opzione, notes e altre cartevalori a reddito fisso, come pure in
titoli del mercato monetario emessi o garantiti da corporazioni di
diritto pubblico o da societä private industriali, finanziarie o di
servizi riconosciute di buona quali tä.
Gli investimenti a breve termine saranno aumentati quando la
direzione stimerä che il momento non 6 propizio al collocamento
di tutti o di una parte degli averi del Fondo. L'aliquota degli
investimenti effettuati all'estero non ö limitata;

b) di regola i titoli del Fondo devono essere quotati presso una borsa
nazionale o estera oppure regolarmente trattati fuori borsa in
Svizzera o all'estero.
La parte dei titoli non quotati, ma trattati regolarmente fuori
borsa, non e soggetta a limitazioni.
1 titoli non quotati, n£ trattati regolarmente fuori borsa, possono
essere acquistati fino al 10% del patrimonio del Fondo calcolato al
valore venale al momento dell'investimento. Investimenti in titoli
del mercato monetario, con scadenza non superiore a dodici niesi,

possono essere eseguiti senza limitazione alcuna;
c) riservato l'esercizio di eventuali diritti di sottoscrizione, la pro-

porzione dei titoli di una stessa impresa, calcolata in base al valore
venale al momento dell'investimento, non dovrä superare la per-
centuale massima prevista dall'art. 7 della Legge federale sui fondi
d'investimento.
Per i prestiti statali nella moneta del debitore (esclusivamente stati
centrali) non vi ö limitazione;

d) il Fondo puö procedere a delle operazioni su opzioni e su «futu¬
res», come pure a delle operazioni a termine nei limiti prescritti
dall'autoriti di vigilanza in materia;

e) i titoli di societä esistenti da meno di cinque anni possono essere
acquistati solo se garantiti da imprese esistenti da almeno cinque
anni come tali o sotto altre forme giuridiche;

f) azioni o altri titoli provenienti dall'esercizio del diritto di conver-
sione o di opzione possono essere detenuti dal Fondo purchc il
loro valore complessivo non superi il 10% del patrimonio dello
stesso, calcolato al valore venale al momento dell'esercizio dei
relativi diritti. La durata del singolo investimento in tali titoli non
puö comunque essere superiore a dodici mesi;

g) la liquiditä sarä costituita dalle monete di tutti quei paesi nei quali
sono effettuati gli investimenti per conto del Fondo.

Articolo 12
L'esercizio annuo del Fondo decorre dal l°ottobre al 30 settembre.
Entro sei mesi dalla chiusura dell'esercizio, la direzione pubblica un
rapporto di gestione con il relativo bilancio annuo. 11 bilancio com-
prende una distinta del patrimonio, stabilita in base al valore venale
del Fondo, e un conto proventi comprendente indicazioni
sull'impiego dell'utile netto.
Resta riservato il diritto all'informazione del detentore di parti,
conformemente all'art. 22 della Legge federale sui fondi d'investimento.
Un organo di revisione riconosciuto dalla Commissione federale delle
banche, autoritä di vigilanza, controlla annualmente se la direzione e
la banca depositaria hanno rispettato le prescrizioni del regolamento
del Fondo e della Legge federale sui fondi d'investimento. Nei
rapporto di gestione sarä contenuta una breve relazione dell'organo di
revisione inerente il bilancio annuo.

Articolo 13

L'utile netto del Fondo viene ripartito annualmente fra i detentori di
parti, entro tre mesi dalla chiusura dell'esercizio.
Una parte dell'utile netto, al massimo il 10% dello stesso, puö essere
versata su un conto utili non distribuiti, oppure riportata a nuovo.
Gli utili derivanti da vendite di averi appartenenti al Fondo
(guadagni realizzati sui corsi, ricavi dalla vendita di diritti di sottoscrizione

e da altre assegnazioni analoghe) vengono, di solito, trattenuti
nei Fondo per essere reinvestiti. La direzione puö anche esporre una
parte o la totalitä di tali guadagni nei conto proventi e distribuirli ai
detentore di parti.
Le azioni gratuite spettanti al Fondo possono essere incorporate nei
patrimonio del Fondo secondo il libero giudizio della direzione. 11

loro controvalore puö essere inserito totalmente o parzialmente nei
conto proventi e distribuito ai detentori di parti, oppure riportato a
nuovo nei bilancio. j

Articolo 14
Alla direzione e alla banca depositaria spettano le seguenti rimunerazioni:

1) Rimunerazioni alla direzione:
1.1 per la copertura delle spese di stampa dei certificati di parte¬

cipazione e dei prospetti, come pure per il collocamento delle
parti, la direzione trattiene un'indennitä del 2% sui valore
d'inventario delle nuove emissioni;

1.2 per la gestione del Fondo, la direzione riceve una commis¬
sione annua del 4% degli utili lordi, versata trimestralmente
pro rata temporis. Nessuna indennitä spetta alla direzione sui
guadagni di corso realizzati.

2) Rimunerazioni alla banca depositaria:
2.1 per la custodia dei titoli e il servizio dei pagamenti la banca

depositaria riceve dal Fondo un'indennitä corrispondente
alle tariffe bancarie correnti, conformemente alla convenzione

IV dell'Associazione Svizzera dei Banchieri;
2.2 per il versamento dell'utile annuo ai detentori di parti, la

banca depositaria addebita al Fondo una commissione
corrispondente alle tariffe bancarie correnti, conformemente alla
convenzione IX dell'Associazione Svizzera dei Banchieri;

2.3 nei caso di scioglimento del Fondo, per il pagamento del pro¬
dotto di liquidazione, la banca depositaria conteggia ai
detentori di parti una commissione di %% sui valore d'inventario

delle parti.
La direzione e la banca depositaria possono esigere il rimborso delle
seguenti spese derivanti dall'applicazione del contratto d'investimento

collettivo:
- spese per la stampa dei rapporti di gestione;
- spese per la pubblicazione dei comunicati ai detentori di parti;
- spese per la pubblicazione quotidiana dei corsi sulla stampa;
- oneri per una eventuale quotazione del Fondo e per le autorizza-

zioni per la vendita all'estero;
- onorario dell'organo di revisione per le revisioni ordinarie;
- costi di eventuali disposizioni straordinarie resesi necessarie.

Articolo 15

II Fondo 6 costituito per un tempo indeterminato. Tanto la direzione
quanto la banca depositaria possono provocarne lo scioglimento,
ognuna per proprio conto, mediante disdetta del contratto d'investimento

collettivo. II termine di disdetta ö di sei mesi.
Dopo la disdetta del contratto d'investimento collettivo, la direzione
realizza le attivitä del Fondo.
II pagamento del prodotto della liquidazione ai detentori di parti
viene eseguito per il tramite della banca depositaria.
Qualora la liquidazione dovesse protrarsi a lungo, il ricavo poträ
essere pagato in importi parziali.
Articolo 16

L'organo ufficiale di pubblicazione del Fondo i il Foglio ufficiale
svizzero di commercio.
II regolamento ed i rapporti annuali di gestione del Fondo possono
essere richiesti alla sede della direzione, alla sede centrale, alle sedi,
alle succursali, alle agenzie ed alle rappresentanze della banca
depositaria nonche presso altri uffici di sottoscrizione e di pagamento
designati.
Articolo 17
11 Fondo d'investimento 6 soggetto al diritto svizzero, in particolare
alla Legge federale del l°luglio 1966 sui fondi d'investimento.
Per l'interpretazione del regolamento del Fondo ö valida unicamente
la versione in lingua italiana.

II regolamento modificato entra in vigore con effetto a partire dal 1°

gennaio 1990. (A 3330)
6900 Lugano, 12 dicembre 1989 11 Pretore:

Aw. Mauro Ermani
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A nmeldung von Luftfahrzeugen zurA ufnahme
in das Schweizerische Luftfahrzeugbuch
Sandvik Leasing AG, Bahnhofstrasse 44, c/o Herrn Dr. Georg
Wiederkehr, 8023 Zürich, meldet die Luftfahrzeuge

Typ: Werknummer: Immatrikulation:
SAAB 340B 160 HB-AKA
SAAB 340B 161 HB-AKB
SAAB 340B 164 HB-AKC
zur Aufnahme in das Schweizerische Luftfahrzeugbuch (Register für
Lu ftfahrzeughypotheken) an.
Nach Art. 11 Abs. 1 der Vollziehungsverordnung zum Bundesgesetz
über das Luftfahrzeugbuch (LBV; SR748.217.il) sind binnen
30 Tagen schriftlich und im Doppel beim Bundesamt für Zivilluftfahrt,

3003 Bern, anzumelden:

a. allfällige Einsprachen gegen die Aufnahme der Luftfahrzeuge
unter Angabe der Gründe;

b. allenfalls bestehende dingliche Rechte, Ansprüche auf Begrün¬
dung dinglicher Rechte oder auf Eintragung einer Vormerkung,
unter Angabe der Beweismittel und Vorlage allfälliger Urkunden,
ansonst Verzicht auf das dingliche Recht oder die Eintragung
einer Vormerkung angenommen wird. (A 3355)

3003 Bern, 12. Dezember 1989
Bundesamt für Zivilluftfahrt
Der Verwalter des Luftfahrzeugbuches

Geschäftseröffnungsverbot
Ausverkaufsverordnung des Bundesrates
vom 14. Dezember 1987 (SR 241.1)

Totalausverkauf-Sperrfrist
Das unterzeichnete Departement hat der Firma «Maison Altermatt
SA», Freie Strasse 88, Basel, eine Bewilligung zum Totalausverkauf
erteilt und den nachfolgend aufgeführten natürlichen und juristischen

Personen eine Sperrfrist bis 2. Juli 1995 auferlegt, innert der sie

in der Schweiz kein gleichartiges Geschäft mehr eröffnen oder sich an
einem solchen beteiligen dürfen:
- Firma Maison Altermatt SA, Basel

- Jules Altermatt-Buchheit, Basel

- Marthe Altermatt-Buchheit, Basel

- Hans Heinrich-Zgraggen, Basel (A 3357)

4001 Basel, 13. Dezember 1989 Polizei- und Militär-
Departement Basel-Stadt
Gewerbepolizeilicher Dienst

A ufforderung gemäss A rt 88bis HReg V
Dopplers IE GastronomieA G, mit Sitz in ZoUikofen
Die obengenannte Gesellschaft besitzt am Ort des statutarischen
Sitzes kein Rechtsdomizil mehr. Sie muss daher von Amtes wegen als
aufgelöst erklärt werden, sofern nicht innert 30 Tagen der rechtmässige

Zustand wiederhergestellt wird. (A 3356)
3011 Bern, 12. Dezember 1989 Handelsregisteramt Bem

Amthaus, 3011 Bem

Liquidations-Schuldenrufgemäss Art 742 und 745 OR

Readicut WoolA Gin Liquidation, A arau
Dritte Veröffentlichung
Die Gesellschaft hat an der ausserordentlichen Generalversammlung
vom 6. Dezember 1989 die Auflösung und Liquidation beschlossen.
Allfälligc Gläubiger werden hiermit aufgefordert, ihre Ansprüche
innert 30 Tagen nach der dritten Veröffentlichung dieses Schulden-
rufcs schriftlich anzumelden bei der ATAG Allgemeine Treuhand
AG, Bahnhofstrasse78,5001 Aarau. (A 3302')
5001 Aarau, ö.Dezember 1989 Die Liquidatorin

Liquidations-Schuldenrufgemäss Art 742 und 745 OR

Interboss AG, A ltdorfUR
Dritte Veröffentlichung
Die ausserordentliche Generalversammlung vom 7. November 1988
hat die Auflösung und Liquidation der Gesellschaft beschlossen.
Als Liquidator wurde Herr Eugen Bossard, Carl-Spitteler-Strasse 25,
8053 Zürich, gewählt.
Allfällige Gläubiger werden hiermit aufgefordert, ihre Ansprüche
innert einer Frist von einem Monat, von der dritten Bekanntmachung
im Schweizerischen Handelsamtsblatt an gerechnet, in schriftlicher
Form an den Liquidatorzu richten. (A 3303')
6460 Altdorf, 11. Dezember 1989 Interboss AG

Liquidations-Schuldenruf gemäss Art. 742 und 745 OR

Studio 99 Collection A Gin Liquidation,
A ristau
Erste Veröffentlichung
Die ausserordentliche Generalversammlung vom 13. Dezember 1989

hat die Auflösung und Liquidation der Gesellschaft beschlossen.

Allfallige Gläubiger der Gesellschaft werden hiermit aufgefordert,
ihre Ansprüche innert 30 Tagen nach der dritten Veröffentlichung
dieses Schuldenrufes beim Liquidator Markus Bur, c/o Buco Treuhand

AG, Bahnhofplatz 6,5400 Baden, anzumelden. (A 33343)

5400 Baden, 13. Dezember 1989 Der Liquidator

Schuldenruf infolge Fusion gemäss Art. 748 OR

Dossen AG, Arth
Dritte Veröffentlichung
Gemäss Fusionsvertrag vom 21. November 1989 sind Aktiven und
Passiven der Dossen AG, Arth, gestützt auf Art. 748 OR, auf die Ski-
liftc Rigi AG, Arth, übergegangen, und die ausserordentliche
Generalversammlung der übernommenen Gesellschaft hat am
21. November 1989 ihre Auflösung beschlossen.
Allfällige Gläubiger der aufgelösten Gesellschaft werden gebeten,
ihre Forderungen innerhalb eines Monats nach der dritten Publikation

des Schuldenrufs im Schweizerischen Handelsamtsblatt bei der
Skilifte Rigi AG, Arth, Hotel Rigibahn, 6411 Rigi-Staffel, anzumelden.

(A 3304')
6415 Arth, 11. Dezember 1989 Skilifte Rigi AG

Liquidation et appel aux crdanciers conformdment
aux art. 742 et 745 CO

MiradorSA Verbier, Bagnes
Premiere publication
L'assemblde gdndrale extraordinaire des actionnaires du 5 octobre
1989 a decide la dissolution de la society et son entrde en liquidation.
Les creanciers de la societe sont invites ä produire leurs crdances, par
dcrit, avec pieces jus tificatives, au plus tard, dans le deiai d'une annee,
dds la troisieme publication, en mains de Monsieur Freddy Michaud,
Fiduciaire, ä Verbier/Bagnes, liquidateur. (A 33363)

1936 Verbier/Bagnes, 5 octobre 1989 Mirador SA Verbier
en liquidation

Liquidations-Schuldenruf gemäss Art 742 und 745 OR

A eropurA G in Liq., Basel
Erste Veröffentlichung
Die ausserordentliche Generalversammlung der Aktionäre vom
27. Oktober 1989 hat die Auflösung und Liquidation der Gesellschaft
beschlossen.
Die Gläubiger werden hiermit aufgefordert, ihre Ansprüche innert
30 Tagen nach der dritten Veröffentlichung dieses Schuldenrufes im
Schweizerischen Handelsamtsblatt in schriftlicher Form und mit
Begründung bei der Liquidatorin, Experta Treuhand AG, Engelgasse

11, 4052 Basel, anzumelden. (A 33703)

4052 Basel, 12. Dezember 1989 Die Liquidatorin:
Experta Treuhand AG, Basel

Liquidations-Schuldenruf gemäss Art. 742 und 745 OR

Cotex TradeA G, Basel
Erste Veröffentlichung
In der ausserordentlichen Generalversammlung vom 24. November
1989 haben die Aktionäre die Auflösung der Gesellschaft beschlossen.

Allfällige Gläubiger werden hiemit aufgefordert, ihre Ansprüche
innert Monatsfrist seit der dritten Publikation anzumelden bei:
Herrn Gian Carlo Dalla Vedoya, Birchstrasse 13,8307 Effretikon.

(A 33373)
8307 Effretikon, 12. Dezember 1989 Der Liquidator:

Gian Carlo Dalla Vedova

Liquidations-Schuldenrufgemäss Art 742 und 745 OR

Rainos HeizkörperA G in Liquidation, Basel
Dritte Veröffentlichung
Mit Beschluss der ausserordentlichen Generalversammlung vom
5. Dezember 1989 wurde die Firma Rainos Heizkörper AG aufgelöst
und in Liquidation gesetzt. Sie existiert nur noch zu Liquidationszwecken

unter dem Firmennamen Rainos Heizkörper AG in
Liquidation. Die Liquidation wird durch den unterzeichnenden Liquidator

durchgeführt.
Allfällige Gläubiger der Gesellschaft sind eingeladen, ihre Ansprüche
gegen die Gesellschaft innert 30 Tagen nach dem dritten Erscheinen
dieser Mitteilung, zusammen mit den diesbezüglichen Belegen,
schriftlich anzumelden, wie aus den Artikeln 742 und 745 OR
hervorgeht.

Die Mitteilungen müssen dem Liquidator Aldo Kern oder der Rainos
Heizkörper AG in Liquidation an folgende Adresse gesandt werden:
Kern, Bordoni & Co. SA, Corso Elvezia 7,6901 Lugano. (A 32771)
6901 Lugano, 6. Dezember 1989 Der Liquidator:

Aldo Kern

Liquidation et appel aux crdanciers conformdment
aux art. 742 et 745 CO

Petrqfinco SA, Bellevue GE
Premiere publication
Par decision du 13 decembre 1989, la socidtd Petrofinco SA, dont le
sidge est ä Bellevue GE, a prononce sa dissolution et son entree en
liquidation.
Les crdanciers, sont invitds ä produire leurs crdances, avant le 31 jan-
vier 1990, en mains du liquidateur, Monsieur Charles Sfaellos, expert-
comptable, rue de Carouge 36,1205 Geneve. (A 33383)

1205 Gendve, 13 decembre 1989 Le liquidateur

Liquidation et appel aux crdanciers conformdment
aux art. 742 et 745 CO

GebrüderPochon Aktiengesellschaft in
Liquidation (Pochon Freres SocieteAnonyme en
liquidation), Berne
Premiere publication
L'assemblde gdndrale extraordinaire des actionnaires, tenue le 12
decembre 1989, a ddcide la dissolution de la societe et sa liquidation.
Les creanciers de la societe sont invites ä produire leurs creances d'ici
au 12 mars 1990, par ecrit, accompagnees des pieces justificatives, en
mains du liquidateur Bruno de Boccard, Grand-Place 1, 1700 Fri-
bourg. (A 33393)

1700 Fribourg, 12 decembre 1989 Le liquidateur

Appel aux cr6anciers par suite de fusion conform6ment ä Part. 748 CO

Velis Watch S.A., Bienne
Premiere publication
La societe Velis Watch S.A., ä Bienne, a 6t6 dissoute par acte du
8 d6cembre 1986, ensuite de fusion avec la societe Vialux Langel
Watch CO. SA, ä Bienne.
Les creanciers de Vehs Watch S.A. sont invites ä produire par ecrit
dans le deiai d'un mois des la troisieme publication leurs creances et
revendications aupres de l'administration de Vialux Langel Watch
CO. SA,quaidu Bas 102,2502 Bienne. (A 33613)

2502Bienne, 13decembre 1989 Vialux Langel Watch CO. SA

Liquidations-Schuldenruf gemäss Art. 742 und 745 OR

ImolaresA G in Liquidation, Baar
Erste Veröffentlichung
Die ausserordentliche Generalversammlung vom 13. Dezember 1989
hat die Auflösung und Liquidation der Gesellschaft beschlossen.
Allfällige Gläubiger werden hiermit aufgefordert, ihre Ansprüche
innert 30 Tagen nach der dritten Veröffentlichung schriftlich beim
Liquidator, Vital Meyer, c/o Phibro-Salomon Finance AG, Postfach,
6301 Zug, geltend zu machen. (A 33353)

6301 Zug, 13. Dezember 1989 Der Liquidator:
Vital Meyer

Liquidations-Schuldenruf gemäss Art 823,742 und 745 OR

Calex GmbH, Binningen
Dritte Veröffentlichung
Die ausserordentliche Generalversammlung vom 29. November 1989
hat die Auflösung und Liquidation der Gesellschaft beschlossen.
Allfallige Gläubiger werden hiermit aufgefordert, ihre Ansprüche
innert 30 Tagen seit der dritten Veröffentlichung dieses Schuldenrufes

schriftlich und begründet beim Liquidator der Gesellschaft, Hans
Streller, Hohlegasse 5,4102 Binningen, anzumelden. (A 33051)

4102 Binningen, 11. Dezember 1989 Der Liquidator:
H. Streller

Scioglimento di societä e diffida ai creditori a senso
degli art 742 e 745 CO

L'Idea, Societä diMercatistica e Pubblicitä
S.A. inliquidazione, Coira
Terza pubblicazione
L'assemblea generale straordinaria degli azionisti del 24 ottobre 1989
ha deciso lo scioglimento e la messa in liquidazione della societä.
I creditori della societä sono invitati a notificare per iscritto i loro cre-
diti al liquidatore, signor Aw. Dott. Angelo Bianchi, riva Caccia 1A,
6900 Lugano, entro un mese dalla terza pubblicazione del presente
awiso. (A 32781)

6900 Lugano, 7 dicembre 1989 II liquidatore:
Aw. Dott. Angelo Bianchi

Liquidation et appel aux crdanciers conformdment
aux art. 742 et 745 CO

Russo CL S.A., Coppet
Premidre publication i '

Par decision de l'assemblee generale extraordinaire du 21 aoüt 1986 et
la parution dans la FOSC du 24 decembre 1986 la dissolution de la
Cl. Russo S.A. a ete prononeee.
Les creanciers dventuels sont soumis de faire connaitre leur
reclamation dans un deiai d'un mois des la 3e publication de cet avis ä
Monsieur Russo Claudio agissant en tant que liquidateur. (A 35403)

1296 Coppet, 8 decembre 1989 Le liquidateur

Liquidations-Schuldenruf gemäss Art. 913,742 und 745 OR

Genossenschaft EigentümerRotiflue/
Emmetten in Liq., Emmetten
Dritte Veröffentlichung
Die Generalversammlung vom 5. November 1989 hat die Auflösung
der Genossenschaft Eigentümer Rotiflue/Emmetten und die
Liquidation beschlossen.
Allfällige Gläubiger werden hiermit aufgefordert, ihre Ansprüche bis
spätestens 30 Tage nach der dritten Publikation im Schweizerischen
Handelsamtsblatt beim Liquidator, Didier Spuler, Steinersmatt 22,
6370 Stans, anzumelden. (A 33061)

6370 Stans, 12. Dezember 1989 Der Liquidator:
Didier Spuler

Reduction du capital social et appel aux crdanciers conformdment
ä Part 733 CO

ColmofiS.A., Fribourg
Premidre publication
L'assemblee generale de la socidte Colmofi S.A., Fribourg, a ddcidd
de rdduire le capital social de fr. 250 000 - ä fr. 50 000 - par rem-
boursement aux actionnaires.
Les crdanciers de la socidtd qui, en application de l'art 733 CO,
exigent d'etre desintdresses ou garantis, sont pries de le faire savoir dans
les deux mois ä compter depuis la troisidme publication, ä l'adresse
administrative de la socidtd, Bids d'Or 22, 1752 Villars-sur-Gläne, en
produisant leur creance. (A 33413)

1700 Fribourg, 30 novembre 1989 Le conseil d'administration

Liquidation et appel aux crdanciers conformdment
aux art 742 et 745 CÖ

Dukes R &MSA, Fribourg
Troisidme publication
L'assemblde gdndrale extraordinaire du 11 ddeembre 1989 a ddciddla
dissolution de la socidtd et son entrde en liquidation.
En consdquence, les crdanciers dventuels de la socidtd sont sommds de
produire leurs crdances avec tous justificatifs, conformdment ä l'art.
742 CO, dans le ddlai d'un mois dds la troisidme publication de cet
avis, en mains du liquidateur: M. Emest Sasson, Gestion et Promotion

Financidre SA, case postale 123,1211 Gendveö. (A 33081)

1700 Fribourg, 11 ddeembre 1989 Pour le liquidateur:
J. M. Cottier, av.

Liquidation et appel aux crdanciers conformdment
aux art 742 et 745 CO

ErfriA G, Fribourg
Premidre publication
L'assemblde generale extraordinaire du 14 ddeembre 1989 a ddcidd la
dissolution de la socidtd et son entrde en liquidation.
Les crdanciers sont invitds ä produire leurs crdances dans le ddlai d'un
mois dds la troisidme publication de cet avis, en mains de la liquida-
trice, la fiduciaire Fibor SA, avec sidge ä Fribourg, citd Bellevue 6.

(A 33623)

1700 Fribourg, 14 ddeembre 1989 La liquidatrice

Liquidation et appel aux crdanciers conformdment
aux art, 823,742 et 745 CO

ShelterEquities Corporation S.ä r.L', Fribourg
Troisidme publication
L'assemblde extraordinaire des associds du 6 ddeembre 1989 a ddeide
la dissolution de la socidtdet son entrde en liquidation.
Les crdanciers de la socidtd sont invitds ä produire leurs crdances dans
le ddlai de trente jours dds la parution du troisidme appel, par derit,
accompagndes des pidees justificatives, en mains du liquidateur,
Monsieur Laurence James Palmer, conseiller financier, route de la
Ferme 37,1752 Villars-sur-Gläne. (A 33071)

1700 Fribourg, 6 ddeembre 1989 Le liquidateur

Liquidation et appel aux crdanciers conformdment
aux art 742 et 745 CO

TouristPromotion A.G.
(Tourist Promotion S.A.)
(Tourist Promotion L TD.) en liquidation,
Fribourg
Troisidme publication
L'assemblde gdndrale extraordinaire du 27 novembre 1989 a ddcidd la
dissolution et l'entrde en liquidation de la socidtd.
Les crdanciers dventuels sont invitds ä produire leurs crdances par
ecrit, avec pidees justificatives, dans le ddlai d'un mois dds la troisidme
publication de cet avis ä la liquidatrice, Martha Gerber, chez Andexar
S.A., avenue Lavaux 65,1009Pully. (A33091)
1009 Pully, 12 ddeembre 1989 La liquidatrice:

Martha Gerber
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Liquidation et appel aux erwandere conformöment
aux art 742 et 745 CO

ACCInvestment and Trading Co S.A.,
Geneve
Premiere publication
Par decision de son assemble generale extraordinaire des actionnai-
res du 13 döcembre 1989, la dissolution de la societe a ete prononcöe.
Les creanciers eventuels sont invites ä faire connaitre leurs reclamations,

selon l'art. 742 CO dans le deiai d'un mois des la troisieme
publication de cet avis, au siege de la societe rue Charles-Bonnet 4,
1206 Geneve, chez Me M. Mudry, avocat, k l'attention de Me
M. Mudry, liquidateur. (A 33603)

1206 Geneve, 13 decembre 1989 Le liquidateur

Transfer! du siege social et appel aux creanciers conform6ment
aux art. 742 et 745 CO et art 51 PRC

AMFBowling S.A., Geneve
Premiere publication
L'assembiee generale extraordinaire du 14 decembre 1989 a decide le
transfert du siege de la societe k Wilmington, Delaware (Etats-Unis)
et par consequent la radiation de la societe du registre du commerce
de Geneve; la societe continuera k exister en vertu du droit americain.
En consequence, les creanciers de la societe sont sommes de faire
leurs pretentions en mains de la societe AMF Bowling S.A., rue de
Geneve 92, 1226 Thönex, jusqu'au 31 janvier 1990, sous peine de for-
clusion. (A 33633)

1226 Thönex, 14 decembre 1989 Le conseil d'administration

Transfert du stege social et appel aux creanciers conform6ment aux
art. 742 et 745 CO et art 51 PRC

Amoco Chemical (Europe) S.A., Geneve

Troisieme publication
L'assembiee generale extraordinaire des actionnaires du lundi
11 decembre 1989 a decide de transferer le siege social, statutaire et
administratif de la societe de Geneve k Dover, Delaware, USA.
Les creanciers de la societe sont invites k produire leurs creances en
mains de Me Olivier Dunant, rue Jargonnant 2,1207 Geneve, dans un
deiai de 30 jours dös la troisieme publication du present avis.

(A 3291')
1200 Geneve, 11 decembre 1989 Le Conseil d'Administration

Liquidation et appel aux creanciers conform6ment
aux art. 742 et 745 CO

BarelSA, en liquidation, Geneve
Premiere publication
Cette societe est entree en liquidation selon acte authentique de son
assembiee generale extraordinaire du 4 decembre 1989.
Conformöment k l'art. 742 CO, les creanciers de la societe sont invites
ä produire leurs creances et toutes pieces justificatives dans un deiai
de trente jours dös la troisieme publication du present avis, en mains
du liquidateur, Monsieur Roger Staudhammer, k Geneve, chemin de
Beau-Soleil 4. (A 33433)

1200 Genöve, 13 decembre 1989 Le liquidateur

Liquidation et appel aux creanciers conformement
aux art. 742 et 745 CO

Bumilga SA, en liquidation, Geneve

Premiöre publication
Cette societe est entree en liquidation selon acte authentique de son
assembiee generale extraordinaire du 4 decembre 1989.

Conformement k l'art. 742 CO, les creanciers de la societe sont invites
k produire leurs creances et toutes pieces justificatives dans un deiai
de trente jours dös la troisieme publication du present avis, en mains
du liquidateur, Monsieur Roger Staudhammer, k Geneve, chemin de
Beau-Soleil 4. (A 33423)

1200 Geneve, 13 decembre 1989 Le liquidateur

Appel aux creanciers par suite de fusion conformement k l'art 748 CO

DoucetS.A., Geneve

Troisieme publication
La societe Doucet S.A. est dissoute sans liquidation par suite de la
reprise de ses actifs et passifs au sens de l'art. 748, CO par sa seule
actionnaire, la societe ESI S.A.
Les creanciers de la societe Doucet S.A. ont la faculte, conformement
k l'art. 748 CO, de faire connaitre leurs pretentions en s'annon5ant k
la societe absorbante: ESI S.A., avenue Henri-Dunant 11, k Genöve,
au plus tard dans le deiai d'un mois dös la troisieme publication de cet
avis.
A defaut de manifestation contraire dans le deiai imparti, ESI S.A.
deviendra seule debitrice vis-ä-vis des creanciers de la societe Doucet
S.A. (A 3311')
1200 Genöve, 11 döcembre 1989 ' Doucet S.A.

Reduction du capital social et appel aux cröanciers conformöment
k l'art 733 CO

Holsema S.A. en liquidation, Geneve

Troisieme publication
L'assemblöe gönörale du 8 döcembre 1989 a döcidö de röduire le capital

social de fr. 2 000 000 - k fr. 50 000 - par le remboursement k un
actionnaire de la somme de fr. 1 950000- reprösentant la valeur
nominale de mille neuf cent cinquante actions de fr. 1000 - chacune.
Conformöment aux dispositions de l'art. 733 CO, les cröanciers de la
societö sont avisös que, dans les deux mois qui suivront la troisieme
publication, ils pourront produire leurs cröances ä l'Etude de Me
Pierre-Alphonse Pillet, notaire k Genöve, place du Molard 11, et exi-
ger d'ötre desintöressös ou garantis. (A 32811)

1211 Genöve. 8 döcembre 1989 Le conseil d'administration

Liquidation et appel aux cröanciers conformöment
aux art 742 et 745 CO

Mirodim S.A., Geneve
Troisieme publication
Par decision du 6 juillet 1988, la societe a döcidö sa dissolution et son
entröe en liquidation sous la raison sociale Mirodim S.A. en liquidation.

Les cröanciers öventuels sont invitös k produire leurs cröances dans
un dölai d'un mois k dater de la troisiöme publication en mains du
liquidateur, Monsieur Michel Bagnoud, c/o Blondin & Cocchio, k
Genöve, rue Dancet 35. (A 32801)

1200 Genöve, 14 d6cembre 1989 Le liquidateur

Appel aux cröanciers par suite de fusion conformöment ä l'art. 748 CO

Netteco B SA, Geneve
Troisiöme publication
Par decision de son assemblöe gönörale du 5 döcembre 1989, la sociötö
Netteco B SA a döcidö sa dissolution sans liquidation, au sens de
l'art. 748 CO, ses actifs et passifs ötant repris k titre universel, par voie
de fusion, par la sociötö Baechler Teinturiers SA, k Chöne-Bourg.
Les cröanciers de la sociötö Netteco B SA ont la faculte, conformöment

k l'art. 748 CO, de faire connaitre leurs pretentions en s'annon-
5ant k la sociötö Baechler Teinturiers SA, dans le dölai d'un mois dös
la troisiöme publication du present avis. Faute de production dans le
dölai imparti, Baechler Teinturiers SA deviendra seule döbitrice vis-
ä-vis des cröanciers de la sociötö Netteco BSA. (A 3312')

1200Genöve, 12 döcembre 1989 BaechlerTeinturiersSA

Liquidation et appel aux cröanciers conformöment
aux art 742 et 745 CO

Twin S.A. en liquidation, Geneve
Troisiöme publication
Par decision de son assemblöe gönörale extraordinaire du 6 döcembre
1989, la dissolution de la sociötö a ötö prononcöe.
Les cröanciers öventuels sont sommös de faire connaitre leurs
reclamations selon l'art. 742 CO dans le dölai d'un mois dös la troisiöme
publication de cet avis, au siöge de la sociötö en liquidation, k Monsieur

Daniel Egger, c/o Helioffset du Centre, rue Coulouvreniöre 29,
1204 Genöve. (A33101)
1204 Genöve, 11 döcembre 1989 Le liquidateur

Schuldenruf infolge Fusion gemäss Art. 748 OR

ZurichA ssurances, A gence Generale de
Geneve SA., Geneve
Dritte Veröffentlichung
Die Zürich Assurances, Agence Gönörale de Genöve SA., hat sich
infolge Fusion mit ihrer Muttergesellschaft, der «Zürich»
Versicherungs-Gesellschaft, durch Generalversammlungsbeschluss vom
13. November 1989 aufgelöst.
Allfällige Gläubiger werden hiermit aufgefordert, ihre Ansprüche
innert.30 TTagen nach der dritten Veröffentlichung dieses Schuldenrufes

bei der «Zürich» Versicherungs-Gesellschaft, Generalsekreta-
riat, Mythenquai 2, 8022 Zürich, geltend zu machen. (A 32791)

8022 Zürich, 8. Dezember 1989 «Zürich» Versicherungs-Gesellschaft
Dr. K. Hotz Dr. A. Reichmuth

Schuldenruf infolge Fusion gemäss Art. 748 OR

HotelSchweizerhofAG, Glarus
Dritte Veröffentlichung
Die Generalversammlung vom 8. Dezember 1989 hat die Fusion mit
der Glador Finanz AG beschlossen. Demnach gehen Aktiven und
Passiven gemäss Art. 748 OR auf die Glador Finanz AG über. Die
Hotel SchweizerhofAG, Glarus, ist aufgelöst.
Die Gläubiger werden hiermit aufgerufen, ihre Forderungen innert
30 Tagen seit der 3. Veröffentlichung im Schweizerischen
Handelsamtsblatt bei der Hotel Schweizerhof AG, nun Glador Finanz AG,
Spielhof 18,8750 Glarus, einzureichen. (A 3292')
8750 Glarus, 4. Dezember 1989 Hotel SchweizerhofAG, Glarus

(.ii nun: Glador Finanz AG, Glarus

Liquidations-Schuldenrufgemäss Art. 742 und 745 OR

MetextorAG, Glattbrugg-Opfikon
Erste Veröffentlichung
In der ausserordentlichen Generalversammlung vom 27. November
1989 haben die Aktionäre die Auflösung der Gesellschaft beschlossen.

Allfällige Gläubiger werden hiemit aufgefordert, ihre Ansprüche
innert Monatsfrist seit der dritten Publikation anzumelden bei:
Aktiengesellschaft Gust. Metzger, St. Jakobs-Strasse 110,4002 Basel.

(A 33443)

4002 Basel, 13. Dezember 1989 Die Liquidatorin:
Aktiengesellschaft Gust. Metzger '

Liquidations-Schuldenruf gemäss Art. 823,742 und 745 OR

Stump + Co GmbH, in Liquidation,
Interlaken
Erste Veröffentlichung
Die Gesellschafter haben am 13. Oktober 1989 die Auflösung der
Gesellschaft beschlossen. Die Liquidation wird durch die Geschäftsführer

Roland Burger und Peter Stump besorgt.
Allfällige Gläubiger werden hiermit aufgefordert, ihre Ansprüche bis
spätestens 31. Januar 1991 bei Herrn Peter Bettler, Fürsprecher und
Notar, Waldeggstrasse 3,3800 Interlaken, anzumelden. (A 33643)

3800 Interlaken, 13. Dezember 1989

Stump + Co GmbH, in Liquidation

Herabsetzung des Grundkapitals und Aufforderung an die Gläubiger
gemäss Art. 733 OR

Hoffman MaschinenAG, Kloten
Erste Veröffentlichung
Die ausserordentliche Generalversammlung der Hoffman Maschinen

AG, in Kloten, vom 27. November 1989 hat beschlossen, das
Aktienkapital der Gesellschaft von Fr. 400 000 - auf Fr. 50000-
durch Rückzahlung von Fr. 350000- und Vernichtung von 350
Inhaberaktien zu je Fr. 1000 - herabzusetzen.
Den Gläubigern der Hoffman Maschinen AG wird im Sinne von Art.
733 OR bekanntgegeben, dass sie innert einer Frist von zwei Monaten
von der dritten Bekanntmachung im Schweizerischen Handelsamtsblatt

an gerechnet unter Anmeldung ihrer Forderungen bei der Rigi-
treuhand AG, Seefeldstrasse 8, 6006 Luzern, Befriedigung oder
'Sicherstellung verlangen können. (A 33653)

8302 Kloten, 14. Dezember 1989 Hoffman Maschinen AG

Schuldenruf infolge Fusion gemäss Art. 748 OR

L&L MöbelA G, Lachen SZ
Dritte Veröffentlichung
Die ausserordentliche Generalversammlung der L&L Möbel AG,
Lachen, vom 23. November 1989 hat die Auflösung durch Fusionjnit
der Lüönd AG, Möbelfabrik, Rothen thurm, beschlossen.
Die Gläubiger werden hiermit aufgefordert, ihre Ansprüche innert
30 Tagen nach der dritten Veröffentlichung dieses Schuldenrufes
schriftlich am Sitz der Gesellschaft anzumelden. (A 32931)

6418 Rothenthurm, 11. Dezember 1989
Lüönd AG, Möbelfabrik,
Hauptstrasse, 6418 Rothenthurm

Scioglimento di societä e diffida ai creditori a senso
degliart. 742 e 745 CO

RiverPulp & Paper S.A. in liquidazione,
Lugano
Prima pubblicazione
Con döcisione assembleare dell' 11 dicembre 1989 la societä ha deciso

lo scioglimento e la messa in liquidazione.
I creditori della societä sono invitati a notificare i loro crediti per
iscritto entro un mese dalla terza pubblicazione. (A 33453)

6900 Lugano, 11 dicembre 1989 11 liquidatore:
Antonio Soldati
vicolo Nassetta 2,6900 Lugano

Scioglimento di societä e diffida ai creditori a senso
degli art. 742 e 745 CO

ThermocalorPetroliS.A. in liquidazione,
Lugano
Terza pubblicazione
Con decisione assembleare generale straordinaria del 6 dicembre
1989 la societä ö stata sciolta e messa in liquidazione; essa non sus-
siste piü che per gli incombenti di liquidazione sotto la ragione sociale
Thermocalor Petroli S.A. in liquidazione, condotta dal liquidatore
unico Dott. Sandro Gazzaniga.
Eventuali creditori della societä sono invitati a notificare per iscritto
le loro pretese verso la societä, con relativi documentio giustificativi,
entro trenta giorni dalla terza pubblicazione del presente awiso,
come gli art. 742 e 745 CO sotto pena di perenzione.
Le notifiche vanno inviate al liquidatore, Dott. Sandro Gazzaniga,
c/o Unifida S.A., via Balestra 5, 6901 Lugano, o alla Thermocalor
Petroli S.A. in liquidazione al seguente recapito: c/o Dott. Sandro
Gazzaniga, c/o Unifida S.A., via Balestra 5,6901 Lugano. • (A 3282')
6901 Lugano, 7 dicembre 1989 II liquidatore:

S. Gazzaniga

Liquidations-Schuldenrufgemäss Art. 742 und 745 OR

Ganesh Verwaltungs A G in Liquidation,
Luzern
Dritte Veröffentlichung
Die ausserordentliche Generalversammlung vom 27. September 1989
hat die Auflösung der Gesellschaft beschlossen.
Allfällige Gläubiger werden hiermit aufgefordert, ihre Ansprüche
innert 30 Tagen seit der dritten Publikation in schriftlicher Form
anzumelden bei der Liquidatorin: Revisa Treuhand AG, Mur-
bacherstrasse 3,6002 Luzern. (A 3294')
6000 Luzern, 11. Dezember 1989 Die Liquidatorin

Liquidation et appel aux cröanciers conformöment
aux art. 742 et 745 CÖ

Sarpi SocieteA nonymepour la Revalorisation
Professionnelle et Intellectuelle, en liquidation,
Meyrin GE
Premiöre publication
Cette sociötö est entröe en liquidation selon acte authentique de son
assemblöe gönörale extraordinaire du 5 döcembre 1989.
Conformöment ä l'art. 742 CO, les cröanciers de la sociötö sont invitös
ä produire leurs cröances et toutes piöces justificatives dans un dölai
de trente jours dös la troisiöme publication du prösent avis, en mains
du liquidateur, Monsieur Willi Arpagaus, ä Puplinge GE, route de
Puplinge 39. (A 33463)
1200 Genöve, 13 döcembre 1989 Le liquidateur

Liquidation et appel aux cröanciers conformöment
aux art. 742 et 745 CO

S.I. Villa- Tßrre SA en liquidation, Monthey
Troisiöme publication
L'assemblöe gönörale extraordinaire des actionnaires du 11 döcembre
1989 a döcidö la dissolution de la sociötö et son entröe en liquidation.
Les cröanciers de la sociötö sont invitös ä produire leurs cröances dans
le dölai d'un mois dös la troisiöme publication de cet avis, par öcrit,
accompagnöes de piöces justificatives, en mains du liquidateur:
Me Gabriel Monay, case postale 1105,1870 Monthey. (A 33131)

1870 Monthey, 11 döcembre 1989 Le liquidateur

Liquidation et appel aux cröanciers conformöment
aux art. 742 et 745 CO

Interatlas S.A., en liquidation, Montreux
Troisiöme publication
L'assemblöe gönörale extraordinaire des actionnaires du 15 döcembre
1988 a döcidö la dissolution de la sociötö et son entröe en liquidation.
Les cröanciers öventuels sont invitös ä produire leurs cröances par
öcrit et accompagnöes des piöces justificatives, dans le dölai d'un
mois, ä compter de la troisiöme publication, en mains de la liquida-
trice Persephoni Bergerat, rue Bon-Port 15,1820 Montreux.(A 32951)
1820 Montreux, 6 döcembre 1989 La liquidatrice

Liquidation et appel aux cröanciers conformöment
aux art. 742 et 745 CO

Sanspareille SA en liquidation, Neuchätel
Troisiöme publication
Par decision de son assemblöe gönörale extraordinaire du 4 döcembre
1989 cette sociötö a döcidö sa dissolution.
Les cröanciers öventuels sont sommös de faire connaitre leur
reclamation au sens de l'art. 742 CO dans le dölai d'un mois dös la
troisiöme publication de cet avis. Les productions accompagnöes des
piöces justificatives sont ä adresser ä Sanspareille SA en liquidation,
c/o Regimmob SA, reelle W. Mayor 2, ä Neuchätel. (A 32991)
2000 Neuchätel, 14 döcembre 1989 La liquidatrice

Liquidation et appel aux cröanciers conformöment
aux art. 742 et 745 CO

«Telex»-ComputerProducts S.A., en
liquidation, Neuchätel
Troisiöme publication
Par decision de son assemblöe gönörale extraordinaire du 8 döcembre
1989, la dissolution de la sociötö a ötö prononcöe.
Les cröanciers öventuels sont sommös de faire connaitre leurs
reclamations selon l'art. 742 CO, dans un dölai d'un mois dös la troisiöme
publication de cet avis, par öcrit, en mains du liquidateur: «Telex»-
Computer Products S.A. en liquidation, p/a Sociötö Fiduciaire
Suisse, M. Andrö Liechti.Seyon 1,Neuchätel. (A 3314')
2000 Neuchätel, 8 döcembre 1989

Lesliquidateurs:
Francois Knoepfier Andrö Liechti
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Allfällig Gläubiger der Gesellschaft werden hiermit im Sinne von Art.
742 OR aufgefordert, ihre Ansprüche innert Monatsfrist nach der
dritten Publikation beim Liquidator Walter Hakios, Manzenweg,
8559 Fruthwilen, anzumelden. (A 33483)

8559 Fruthwilen, 12. Dezember 1989 Der Liquidator

Liquidations-Schuldenrufgemäss Art. 823,742 und 745 OR

Duraphott GmbH, Fernseh-, Film- +
Tontechnik in Liquidation, Schötz
Dritte Veröffentlichung
Gemäss Auflösungsbeschluss vom 27. Oktober 1989 wird die Gesellschaft

rückwirkend per 31. Dezember 1988 liquidiert.
Die Liquidation erfolgt durch Übertragung aller Aktiven und Passiven

ab 1. Januar 1989 an die bisher nicht eingetragene Einzelfirma
Duraphon Studio, Hugo Durandi, Hübeli 2,6247 Schötz.
Allfällige Gläubiger werden hiermit aufgefordert, ihre Ansprüche
innert Monatsfrist dem Liquidator, Herrn Hugo Durandi, Hübeli 2,
6247 Schötz, anzumelden. (A 32961)
6247 Schötz, 7. Dezember 1989 Der Liquidator

Liquidations-Schuldenrufgemäss Art. 742 und 745 OR

Rhone- Trans Bregy V.AGin Liquidation,
Steg VS
Dritte Veröffentlichung
Die Gesellschaft hat an der ausserordentlichen Generalversammlung
vom 7. September 1989 die Auflösung und Liquidation beschlossen.
Die Gläubiger werden hiermit aufgefordert, ihre Ansprüche innerhalb

Monatsfrist ab der dritten Veröffentlichung in schriftlicher
Form und mit Begründung beim Liquidator der Gesellschaft, Herrn
Vinzenz Bregy, des Paul, 3945 Steg, anzumelden. (A 33181)

3930 Visp, 12. Dezember 1989 Der Liquidator

Liquidations-Schuldenrufgemäss Art 913,742 und 745 OR

Dreschgenossenschaft Uebeschi inLiq.,
Uebeschi
Erste Veröffentlichung
Die Hauptversammlung vom 25. September 1989 hat die Auflösung
der Genossenschaft beschlossen.
Allfällige Gläubiger werden hiermit aufgefordert, ihre Ansprüche
innert 30 Tagen nach der dritten Veröffentlichung dieses Schuldenrufes

beim Liquidator der Genossenschaft, Herrn Fritz Messerli,
Bächlimatt 20,3635 Uebeschi, anzumelden. (A 33693)

3635 Uebeschi, 8. Dezember 1989 Der Liquidator

Liquidation et appel aux crtanciers conform6ment
aux art. 742 et 745 CO

SIAmrima, Vernier
Premiäre publication
L'assemblte gdndrale extraordinaire du 8 aoüt 1989 a ddcidd la
dissolution de la soci£t6 et son entrde en liquidation.
Les crdanciers dventuels sont invitds ä produire leurs crdances, par
dcrit, avec pieces justificatives, d'ici au 15 janvier 1990, en mains de
M. Roger Favaro, liquidateur, ayeque Henri-Golay 12 D, 1219 Chä-
telaine.

^
(A 33593)

1214Vernier, 19 döcembre 1989 Le liquidateur

Liquidations-Schuldenruf gemäss Art 742 und 745 OR

Team Trading TrustA G, Zug
Dritte Veröffentlichung
Die ausserordentliche Generalversammlung vom 7. Dezember 1989
hat die Auflösungder Gesellschaft beschlossen.
Die Gläubiger werden hiermit aufgefordert, innert Monatsfrist ihre
Ansprüche auf Befriedigung oder Sicherstellung anzumelden.

(A 3298')
6300 Zug, 7. Dezember 1989 Team Trading Trust AG, Zug

Der Liquidator:
Dr. Christoph Straub

Liquidations-Schuldenrufgemäss Art 742 und 745 OR

ZaplinaA G, Zug
Erste Veröffentlichung
Die ausserordentliche Generalversammlung vom 27. November 1989
hat die Auflösung und Liquidation der Gesellschaft beschlossen.
Als Liquidatorin wurde Frau Caroline Weber-Davi, Steinwiesstrasse
17,8032 Zürich, gewählt.
Allfällige Gläubiger werden hiermit aufgefordert, ihre Ansprüche
innert einer Frist von einem Monat, von der dritten Bekanntmachung
im Schweizerischen Handelsamtsblatt an gerechnet, in schriftlicher
Form an die Liquidatorin zu richten. (A 33523)
8032 Zürich, 11. Dezember 1989 Zaplina AG

c/oTrefisco AG
Baarerstrasse 10,6300 Zug

Liquidations-Schuldenrufgemäss Art 742 und 745 OR

A rbeiter-Pensionskasse derMaag-Zahnräder
A G Zürich, in Liquidation, Zürich
Dritte Veröffentlichung
Die ordentliche Generalversammlung der Mitglieder hat am 15.
Dezember 1988 die Auflösung und Liquidation der Kasse beschlossen.
Die Gläubiger werden hiermit unter Hinweis auf Art. 742 und 745
OR aufgefordert, ihre Ansprüche innert 30 Tagen nach der dritten
Veröffentlichung in schriftlicher Form und mit Begründung bei der
Arbeiter-Pensionskasse der Maag-Zahnräder AG Zürich, in
Liquidation, Hardstrasse 219,8005 Zürich, anzumelden. (A 32831)
8035 Zürich, 8. Dezember 1989 Der Liquidator

Liquidations-Schuldenruf gemäss Art 742 und 745 OR

B & P BuchpresseA G, Zürich
Dritte Veröffentlichung
Die ausserordentliche Generalversammlung der Aktionäre hat am
7.-Dezember 1989 die Auflösung und Liquidation der Gesellschaft
beschlossen.
Die Gläubiger werden hiermit aufgefordert, ihre Ansprüche innerhalb

von 30 Tagen seit der dritten Veröffentlichung dieses Schuldenrufes

in schriftlicher Form und mit Begründung bei der Liquidatorin
der Gesellschaft, der Firma Allrevisio AG, Revisions-' und
Treuhandgesellschaft, Postfach 408,8034 Zürich, anzumelden. (A 32841)

8034 Zürich, 8. Dezember 1989 Die Liquidatorin:
--- Allrevisio AG

* ' 1

Liquidations-Schuldenruf gemäss Art 742 und 745 OR

BTBau TradingA G, Zürich

Schuldenruf infoige Fusion gemäss Art 748 OR

Us ine de Produits Chimiques NeuchätelS.A.,
Neuchätel
Dritte Veröffentlichung
EHe Wella (Schweiz) AG, Allschwil, und die Usine de Produits
Chimiques Neuchätel S.A., Neuchätel, haben anlässlich ihrer
ausserordentlichen Generalversammlung vom 8. Dezember 1989 die
Fusion beschlossen. Die Wella (Schweiz) AG übernimmt nach Massgabe

von Art. 748 OR die Aktiven und Passiven der Usine de Produits
Chimiques Neuchätel S.A.
Allfällige Gläubiger der Usine de Produits Chimiques Neuchätel S.A.
werden gebeten, ihre Forderungen innerhalb einer Frist von 30
Tagen, von der dritten Veröffentlichung im Schweizerischen
Handelsamtsblatt an gerechnet, bei der Wella (Schweiz) AG, Binninger-
strasse 123, 4123 Allschwil, anzumelden, andernfalls Verzicht auf
Sicherstellung angenommen wird. (A 33151)

4123 Allschwil, 11. Dezember 1989 Wella (Schweiz) AG

Liquidation et appel aux crdanciers conformöment
aux art 823,742 et 745 CO

CABProductions Särl, Poliez-le-Grand
Troisiäme publication
Selon proc4s-verbal authentique de son assemblte gdndrale
extraordinaire du 26 octobre 1989, la soci6td CAB Productions Särl ä
Poliez-le-Grand a dteidd sa dissolution par suite de constitution de
CAP Productions SA ä Lausanne.
Conform6ment ä l'art 742 CO, les crdanciers sont invites ä faire con-
naitre leur reclamation dans un deiai d'un mois d£s la troisidme
publication aupr6s des liquidateurs MM. G6rard Ruey et Jean-Louis
Porchet, rue du Port-Franc 17,1003 Lausanne. (A 33161)

1003 Lausanne, 12 dfecembre 1989
Les liquidateurs:
G6rard Ruey Jean-Louis Porchet

Scioglimento di societä e diffida ai creditori a senso
degli art 742 e 745 CO

Francesco TrippiSA, Poschiavo
Prima pubblicazione
Giusta l'atto pubblico sull'assemblea generale straordinaria degli
azionisti dell'8 dicembre 1989, la societä ha deliberato il suo scioglimento.

Essa non sussiste che per la sua liquidazione, che awerrä sotto la
ragione sociale «FrancescoTrippi SA in liquidazione», Poschiavo, da
parte del signor Claudio Battista Berta, Massagno, nominato
liquidator con firma sociale individuale.
Recapito: Signor Claudio Battista Berta, via Foletti 19, 6900
Massagno Tl.
I creditori della societä sono diffidati a notificare i loro crediti in con-
formitä a quanto previsto dagli art. 742 e 745 CO, entro un mese dalla
data della terza pubblicazione del presente awiso. (A 33663)

6900 Massagno, 11 dicembre 1989 II liquidator

Schuldenruf infolge Fusion gemäss Art. 748 OR

MoorBetriebsimmobilien A G, Regensdorf
Erste Veröffentlichung
Gemäss Fusionsvertrag vom 12. Dezember 1989 sind Aktiven und
Passiven der Moor Betriebsimmobilien AG, in Regensdorf, aufgrund
der Fusionsbilanz per 31. Dezember 1988 nach Matssgabe von
Art. 748 OR auf die W. Moor AG, in Regensdorf, übergegangen.
Die Gläubiger der Moor Betriebsimmobilien AG, in Regensdorf,
welche dem Schuldnerwechsel nicht zustimmen, werden hiermit
aufgefordert, innert Monatsfrist nach der dritten Bekanntmachung im
Schweizerischen Handelsamtsblatt ihre Forderung zwecks
Befriedigung oder Sicherstellung bei der Urkundsperson Hans Ulrich Sch-
mid, Notar, Postfach 286,5200 Brugg, anzumelden. (A 33673)

8105 Regensdorf, 30. Dezember 1989 Der Verwaltungsrat der
W.Moor AG

Liquidation et appel aux cräanders conformöment
aux art. 823,742 et 74S CO

Meridiano S. ä r.L, en liquidation, Rolle
Premiere publication
Par decision de son assemble gdn6rale extraordinaire du 13 novem-
bre 1989, la dissolution de la soci6t6 a 6t6 prononc6e.
Les crdanciers 6ventuels sont invitds ä faire connaitre leurs cr6ances

par dcrit, dans un d61ai d'un mois d£s la troisi£me publication de cet
avis, entre les mains de la liquidatrice, la Fiduciaire Sofiger S.A., rue
de St-Jean 16,1260 Nyon. (A 33473)

1260 Nyon, 11 dicembre 1989 La liquidatrice

Liquidations-Schuldenrufgemäss Art. 742 und 745 OR

Aris IsotonerHandschuheAG, St. Gallen
Dritte Veröffentlichung
Die Gesellschaft hat an der ausserordentlichen Generalversammlung
vom 11. Dezember 1989 die Auflösung und Liquidation beschlossen.

Allfällige noch nicht abgefundene Gläubiger werden hiermit
aufgefordert, ihre Ansprüche innerhalb von 30 Tagen nach der dritten
Veröffentlichung dieses Schuldenrufs schriftlich beim Liquidator der
Gesellschaft Dr. Johannes J. Müller, Zollikerstrasse 225, 8008

Zürich, anzumelden. (A 33171)

8008 Zürich, 11. Dezember 1989 Der Liquidator:
Dr. Johannes J. Müller

Liquidations-Schuldenrufgemäss Art 742 und 745 OR

Lehrmittelverlag Egle & Co. A G, St. Gallen
Erste Veröffentlichung
Die ausserordentliche Generalversammlung vom 12. Dezember 1989

hat die Auflösung und Liquidation der Gesellschaft beschlossen.
Die Gläubiger werden hiermit aufgefordert, ihre Ansprüche innert
30 Tagen nach der dritten Veröffentlichung dieses Schuldenrufes bei
der Gesellschaft an nachfolgender Adresse anzumelden. Die Schulden

werden bei Fälligkeit auch ohne Forderungsanmeldung beglichen.

(A 33683)

9014 St. Gallen, 13. Dezember 1989 Lehrmittelverlag Egle & Co. AG
Bernhardswiesstrasse 19

9014 St. Gallen

Liquidations-Schuldenrufgemäss Art. 742 und 745 OR

MeisterA GSt. Gallen, inLiq., St. Gallen
Erste Veröffentlichung
Die ausserordentliche Generalversammlung vom 2. November 1989

hat die Auflösung und Liquidation der Gesellschaft beschlossen.

Liquidations-Schuldenruf gemäss Art. 823,742 und 745 OR

Riser Investment & Consulting GmbH,
Wallisellen
Erste Veröffentlichung
Die ausserordentliche Gesellschaftsversammlung der Gesellschafter
vom 15. November 1989 hat die Auflösung der Gesellschaft
beschlossen.
Allfällige Gläubiger werden hiermit aufgefordert, ihre Ansprüche
innert 30 Tagen nach der dritten Publikation schriftlich mit Begründung

beim Liquidator, Christoph Riser, Höhenstrasse 3, 8304
Wallisellen, anzumelden. (A 33493)

8304 Wallisellen, 12. Dezember 1989 Der Liquidator

Liquidations-Schuldenruf gemäss Art 742 und 745 OR

Clavix BarterandFinance CorporationA G
in Liquidation, Zug
Erste Veröffentlichung
Die ausserordentliche Generalversammlung vom 6. Dezember 1989
hat die Auflösung und Liquidation der Gesellschaft beschlossen.
Allfällige Gläubiger werden hiermit aufgefordert, ihre Ansprüche
innert 30 Tagen seit der dritten Publikation des Schuldenrufes
schriftlich beim Liquidator, Herrn RA Iso Lenzlinger, Alpenstrasse
12,6304 Zug, anzumelden. (A 33513)

6300 Zug, 12. Dezember 1989 Der Liquidator

Liquidations-Schuldenruf gemäss Art 742 und 745 OR

Summerland Investment Corporation
in Liquidation, Zug ^
Erste Veröffentlichung
Die Gesellschaft hat an ihrer ausserordentlichen Generalversammlung

vom 21.November 1989 die Auflösung und Liquidation
beschlossen.
Allfällige Gläubiger werden aufgefordert, ihre Ansprüche innert 30

Tagen nach der dritten Veröffentlichung dieses Schuldenrufes
schriftlich und begründet beim Liquidator, Herrn Dr. Rolf Egli,
Löwenstrasse 25,8001 Zürich, anzumelden. (A 33503)

8001 Zürich, 12. Dezember 1989 Der Liquidator:
Dr. Rolf Egli

Liquidations-Schuldenruf gemäss Art. 742 und 745 OR

Team HoldingA G, Zug
Dritte Veröffentlichung
Die ausserordentliche Generalversammlung vom 7. Dezember 1989

hat die Auflösung der Gesellschaft beschlossen.
Die Gläubiger werden hiermit aufgefordert, innert Monatsfrist ihre
Ansprüche'auf Befriedigung oder Sicherstellung anzumelden.

(A 32971)

6300 Zug, 7. Dezember 1989 Team Holding AG, Zug
Der Liquidator:
Dr. Christoph Straub

Dritte Veröffentlichung
Die Gesellschaft hat an ihrer ausserordentlichen Generalversammlung

vom 11. Dezember 1989 ihre Auflösung und Liquidation
beschlossen.
Allfällige Gläubiger der Gesellschaft werden hiermit gemäss Art. 742
OR aufgefordert, ihre Forderungen oder anderen Ansprüche
unverzüglich am Domizil der Gesellschaft, BT Bau TradingAG in Liq., c/o
Advokaturbüro Burkhart & Bösch, Dufourstrasse 145, 8008 Zürich,
anzumelden. ' (A33191)
8008 Zürich, 11. Dezember 1989 BTBauTrading AG in Liq.

Der Liquidator:
RA lie. iur. Hanspeter Burkhart

Liquidations-Schuldenrufgemäss Art. 742 und 745 OR

Fine Cut SJones A G, Zürich
Dritte Veröffentlichung
Die ausserordentliche Generalversammlung vom 29. Juni 1989 hat
die Auflösung und Liquidation der Gesellschaft beschlossen.
Allfällige Gläubiger werden hiermit aufgefordert, ihre Ansprüche
innert 30 Tagen nach der dritten Veröffentlichung dieses Schuldenrufes

schriftlich bei der Liquidatorin der Gesellschaft, Frau Lotti
Manz, In der Seewiesen 7,8132 Egg, anzumelden. (A 33221)

8132 Egg, 4. Dezember 1989 Die Liquidatorin:
Lotti Manz

Liquidations-Schuldenrufgemäss Art. 742 und 745 OR

RobucoA G in Liquidation, Zürich
Dritte Veröffentlichung
Die Generalversammlung vom 12. Dezember 1989 hat die Auflösung
und Liquidation-der Gesellschaft beschlossen.
Liquidationsdomizil: c/oNeofidaria AG, Heinrichstrasse 147, 8031
Zürich.
Allfällige Gläubiger werden hiermit im Sinne von Art. 742 OR
aufgefordert, ihre Ansprüche unverzüglich, spätestens innert 30 Tagen
nach der dritten Veröffentlichung dieses Schuldenrufes, beim Liquidator,

Hans-Rudolf KüenzeL, Feilenbergstrasse 260, 8047 Zürich,
anzumelden. (A 33201)

8047 Zürich, 11. Dezember 1989 Der Liquidator

Liquidations-Schuldenrufgemäss Art. 742 und 745 OR

TimagA G in Liquidation, Zürich
Dritte Veröffentlichung
Die Generalversammlung vom 12. Dezember 1989 hat die Auflösung
und Liquidation der Gesellschaft beschlossen.
Liquidationsdomizil: c/o Neofidaria AG, Heinrichstrasse 147, 8031

Zürich.
Allfällige Gläubiger werden hiermit im Sinne von Art. 742 OR
aufgefordert, ihre Ansprüche unverzüglich, spätestens innert 30 Tagen
nach der dritten Veröffentlichung dieses Schuldenrufes, beim
Liquidator, Hans-Rudolf Küenzel, Fellenbergstrasse 260, 8047 Zürich,
anzumelden. (A33211)
8047 Zürich, 11. Dezember 1989 Der Liquidator

/
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Date de depot: 31 aoüt 1989 373892
Brasserie du Cardinal Fribourg S.A., passage du
Cardinal, 1700 Fribourg

Melange de biere sans alcool et de limonade, pauvre
en calories.
Cl. mt. 32

Fabrication et commerce.
Revendication de couleur: blanc, rouge, vert, bleu
nuit et bleu clair.

Date de depot: 16 mai 1989 373893
Brasserie du Cardinal Fribourg S.A., passage du
Cardinal, 1700 Fribourg

Bieres brunes.
Cl. int. 32

Fabrication et commerce.
Revendication de couleur: blanc, jaune, or, camai'eu
brun.

Hinterlegungsdatum: 18. Mai 1989 373894
Federation Nacional de Cafeteros de Colombia,
Bogotä (Kolumbien)

Kaffee, Produkte auf Kaffeebasis, alle Produkte
kolumbianischer Herkunft.
Int. Kl. 30

Kollektivmarke.

Hinterlegungsdatum: 26. Oktober 1989 373895
Also ABC Trading AG, Grabenhof, 6010 Kriens

ALSO
u.

Zeichnungs-, Konstruktion-, Rechnungs-, Mess-,
Signal-, Kontroll-, Steuerungs- und Unterrichtsapparate

und -instrumente, Geräte zur Aufzeichnung,
Übertragung, Speicherung und Wiedergabe von
Bild, Ton und Daten, Lehr- und Unterrichtsmittel
(ausgenommen Apparate), Computerprogramme
enthaltende Datenträger, bespielte und unbespielte
Videobänder, Videoplatten, Laserplatten und
andere digitale und optische Speichermedien,
Anlagen für Abspeicherung und Wiederauffindung
von optischen und digitalen Daten, Anlagen zur
Präsentation von Waren und Dienstleistungen.
Int. Kl. 9, 16

Fabrikation und Handel.

Hinterlegungsdatum: 23. Mai 1989 373896
Frutera Industrial, C.A., Calle Hans Neumann,
Edificio Corimon, Piso 3, Los Cortijos de Lourdes,
Caracas (Venezuela)

Nicht-alkoholische Getränke und Fruchtsäfte.
Int. Kl. 32

Fabrikation und Handel.
Farbenanspruch: grün, rot und weiss.

Hinterlegungsdatum: 23. Mai 1989 373897
Frutera Industrial, C.A., Calle Hans Neumann,
Edificio Corimon, Piso 3, Los Cortijos de Lourdes,
Caracas (Venezuela)

Frica
Nicht-alkoholische Getränke und Fruchtsäfte.
Int. Kl. 32

Fabrikation und Handel.
Farbenanspruch: grün, rot und weiss.

Hinterlegungsdatum: 24. Mai 1989 373898
Spectrum Cellular Corporation, 2710 Stemmons
Freeway, 800 North Tower, Dallas (TX 75207,
Vereinigte Staaten von Amerika)

GoFax

Telekopiergeräte.
Int. Kl. 9

Fabrikation und Handel.

Hinterlegungsdatum: 25. Mai 1989 373899
Claropac AG (Claropac SA) (Claropac Ltd) (Claro-
pac SpA), Schachenstrasse 7, Postfach, 8182 Hoch-
felden

Küchen- und Haushaltprodukten; Bestandteile und
Zubehörteile für Kunststoffbehälter, nämlich
Verschlüsse, Ausguss- und Entnahmevorrichtungen,
Etiketten; Werkzeuge zur Herstellung von
Kunststoffbehältern, Werkzeuge zum Prägen und Bedruk-
ken von Kunststoffbehältern.
Int. Kl. 8, 20, 21

Fabrikation und Handel.

Date de depot: 24 mai 1989 373900
Solaglas Limited, The King's Observatory, Old
Deer Park, GB-Richmond (Surrey TW9 2AZ,
Royaume-Uni)

AUTOGLASS
Fenetres, pares-brise, miroirs et autres produits faits
entierement ou principalement en verre pour autant
qu'ils sont compris dans la classe 12 et destines aux
vehicules ou appareils de locomotion par terre, mer
ou air; verres pour les vitres de vehicules; verre brut
et semi-ouvre (autre que le verre de construction);
verrerie; verres pour les lampes de vehicules; fibres
de verres, toutes etant sous forme de feuilles (non-
textiles), blocs ou baguettes, tous etant destines ä
etre utilises dans l'industrie; instruments et
materiaux non-electriques inclus dans la classe 21

pour le nettoyage du verre.
Cl. int. 12, 21

Fabrication et commerce.

Hinterlegungsdatum: 29. Mai 1989 373901
Jan Erik Webjörn, c/o Jonsson, Krontrop, PI 2904,
S-655 90 Karlstad (Schweden)

Wären aus Metall (soweit in Klasse 6 enthalten),
insbesondere Metallrohre, Rohr-Flanschen und
Rohr-Kupplungen.
Int. Kl. 6

Fabrikation und Handel.

Date de depot: 3 juillet 1989 373902
Mulberry Company (Design) Limited, The Rookery,

Wellsway, Chilcompton, GB-Bath (Somerset,
BA3 4EH, Royaume Uni)

<^> "O sfP'c, ot
Mulberr

Mikrocomputer-Anlagen, Datenverarbeitungsgeräte,
optische und elektronische Wäge-, Schreib^-,

CLAROPAC
Übertragung und Erneuerung mit abgeänderter
Warenangabe und Darstellung der Marke
Nr. 359839 von Femit-Claropac AG, Maur/Ebma-
tingen. Schutzfrist läuft vom 25. Mai 1989 an.

Verschliessbare Verpackungsbehälter aus Kunststoff

für Aufbewahrung, Transport und Verkauf von
Flüssigkeiten, Pasten, Pulvern und Granulaten;
Kunststoffbehälter, insbesondere Flaschen, Weithals-

und Kleinstbehälter für die Verpackung von
Getränken, Nahrungsmitteln, Kosmetika,
Pharmaka, Medikamenten, chemischen Stoffen,

•ry
Savons; parfumerie, huiles essentielles, cosmeti-
ques, lotions pour les cheveux; dentifrices; papier,
carton et produits en ces matieres, non compris dans
d'autres clajses; produit de rimprimerie; articles
pour reliures; photographies; papeterie; adhesifs
(matures collantes) pour la papeterie ou le manage;
materiel pour les artistes; pinceaux; machines ä
ecrire et articles de bureau (ä l'exception des meu-
bles); materiel d'instruction ou d'enseignement (ä
l'exception des appareils); matures plastiques pour
l'emballage (non compris dans d'autres classes);
cartes ä jouer; caracteres d'imprimerie; cliches.
Cl. int. 3, 16

Fabrication et commerce.
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Änderungen
Modifications—Modificazioni

Übertragungen - Transmissions - Trasmissioni

259611 (G0MM0L0)
274411 (DURABAND)
290407 (SCHNEE

KRALLE)
290408 (M0RD1 NEVE)

242595 (SP111)
242596 (SP ONE ELEVEN)
253208 (AQUAGRIP)
255557 (ROADMASTER

TT 100)

259610 (GROUNDHOG)

Dunlop Limited, Birmingham (Grande-Bretagne).
- Transmission ä Sumitomo Rubber Industries Ltd.,
1-1 Tsutsui-cho, 1-chome, Chuo-ku, Kobe (Japon).
- Enregistre le 30 novembre 1989.

247929 (MOL SIV) 313778 (HYSIV)
260955 (PURASIV) 335276 MUFFLERITE)
264875 (OXYSIV) 359020 (TR1S1V)

Union Carbide Europe S.A., 1202 Geneve. -
Transmission ä UOP S.p.a., Via Flaminia 56, 1-00196
Rome (Italie). - Enregistrd le 30 novembre 1989.

251744 (FINC01L, fig.)

A. Pakula, Helsinki 57 (Finlande). - Transmission ä
Fincoil-teollisuus Oy, Ansatic 3, SF-01740 Vantaa
(Finlande). - Enregistre le 30 novembre 1989.

252888 (STAMA1R)
252891 (STAM0LAN)
284602 (STAMF1X
302131 (STAMFL0R)
302655 (STAMOID)
Stamm AG, 8193 Eglisau. - Übertragung an Forbo
International SA, Bauelenzelgstrasse 20, 8193
Eglisau. - Eingetragen am 30. November 1989.

321626 (STAMIDO)
321627 (STAM1S0L)
321631 (STAM0SYN)
321632 (STAMSK1N)

261455 (ANT1SVET)
263836 (NEW

DISCOVERY)
276728 (ANACANTHE)
276729 (ANAKANTH)

277510 (AXILLA)
343234 (C0SM0-

CEUT1CA)
349158 (AVALON)
349159 (REVO)

Cooper Development S.A., 1245 Collonge-Belle-
rive. - Transmission ä Cooper Cosmetics S.A.,
43, chemin Armand-Dufaux, 1245 Collonge-Belle-
rive. - Enregistrd le 30 novembre 1989.

264099 (SOFT SPOT) 339276 (SURGEX)
296595 (PR1TTY) 339277 (IPSO)

Cooper Development S.A., 1245 Collonge-Belleri-
ve. - Übertragung an Cooper Cosmetics S.A., 43,
chemin Armand-Dufaux, 1245 Collonge-Bellerive.
- Eingetragen am 30. November 1989.

265207 (CRAWFORD'S)
A. & A. Crawford Limited, Leith (Schottland,
Grossbritannien). - Übertragung an United Distillers

P.L.C., Distillers House, 33, Ellersly Road, GB-
Edinburgh (Schottland, Grossbritannien). - Eingetragen

am 30. November 1989.

268707 (REZIST0R)
Milford Products Corporation, Branford (Connecticut,

USA). - Übertragung an Milford Products
Corporation, 30 Thompson Road, Branford (CT
06405, Vereinigte Staaten von Amerika). -
Eingetragen am 30. November 1989.

281257 (F1L1-TEX, fig.) 323892 (MAPAG0LD)
298926 (BALTEX, fig.) 349930 (FILIPLAST)
M. M. Filllistorf, 8004 Zürich. - Übertragung an
M. M. Filiistorf AG, Kernstrasse 37,8026 Zürich. -
Eingetragen am 30. November 1989.

297486 (FRYE) 346756 (fig.)
"

Highland Import Corporation, Marlboro
(Massachusetts, USA). - Übertragung an Endicott Johnson

Corporation, 1100 East Main Street, Endicott
(NY 13760, Vereinigte Staaten von Amerika). -
Eingetragen am 30. November 1989.

302057 (PIX) 307443 (PARADYNE)

Paradyne Corporation, Largo (Florida, USA). -
Übertragung an American Telephone and Telegraph
Company, 550 Madison Avenue, New York (NY,
Vereinigte Staaten von Amerika). - Eingetragen am
30. November 1989.

302389 (N0-FLU)
Klinge Pharma AG, 4106 Therwil. - Übertragung
an Klinge Pharma GmbH, Berg-am-Laim-Strasse
129, D-8000 München 80 (Bundesrepublik
Deutschland). - Eingetragen am 30. November
1989.

304263 (PHADEZYM)
Pharmacia Diagnostics AB, Uppsala (Suede). -Transmission ä Pharmacia AB, S-75182 Uppsala
(Su£de). - Enregistre le 30 novembre 1989.

309638 (SARA, fig.)

Sara AB, Stockholm (Schweden). - Übertragung an
SARA Hotels AB, S-182 84 Danderyd (Schweden).
- Eingetragen am 30. November 1989.

312098 (CINNAF0RTE) 312780 (PERAKNIN)
312099 (LACT0VAGAN) 312781 (T0PAKNIN)
312526 (DERMAKNIN) 312782 (MEDAKNIN)
Schwarzhaupt AG, 8006 Zürich. - Übertragung
an Gamma Chemikalien AG, Byfangweg 1A,
4002 Basel. - Eingetragen am 30. November 1989.

315549 (0LDPARR)
Macdonald Greenlees Limited, Edinburgh (Schottland,

Grossbritannien). - Übertragung an United
Distillers P.L.C., Distülers House, 33, EUersly
Road, GB-Edinburgh (Schottland, Grossbritannien).

- Eingetragen am 30. November 1989.

321548 (C0N1CA) 321550 (C0NIZELL)
321549 (C0N1PUR)
Conica Handels- und Produktions AG, 8200
Schaffhausen. - Übertragung an Conica Technik
AG (Conica Technik SA) (Conica Technik Ltd),
Talstrasse 26,8200 Schafihausen. - Eingetragen am
30. November 1989.

326761 (DAYLING) 328395 (MATAI)
326762 (0VUDATE) 328396 (PICO)
Ares Serono NV, Amsterdam, succursale de
Geneve, 1202 Genf. - Übertragung an Ares Trading
S.A., 1, Chateau, 2028 Vaumarcus. - Eingetragen
am 30. November 1989.

4

335919 (PLASTIC PADDING, fig.)
Anne-Christine Riddersträle, Uppsala (Schweden).
- Übertragung an Finamex Ltd, SommerviHe House,

Phillips Street, GB-St Helier (Jersey, Channel
Island, Grossbritannien). - Eingetragen am 30.
November 1989.

342551 (SAIZEN) 350867 (BLIRINE)
342552 (STREPT0KIDAN) 350868 (Y0TININ)
342553 (SYZEN) 352414 (BULAR)
343302 (GR0FEN) 352415 (REL1SER)
343303 (0VIDREL) 353658 (GEREF)
344034 (BAGREN) 356473 (SER0CRYPTIN)
346121 (SIZY) 361548 (MIN0TRIC0N)
346122 (SYZY) 363318 (PLUSET)
346743 (MONABRITE) 364481 (TIP1MA)
348380 (BRIDGE) 364482 (VETEC0R)
348681 (MAIACL0NE) 364882 (MIN0TRIC0N,.
349280 (MAIA-ZYM) fig.)
349281 (BRIDGE-ZYM) 365899 (SER0VET)

366458 (SER0ZYME)
Ares Serono NV, Amsterdam, succursale de
Geneve, 1202 Geneve. - Transmission ä Ares
Trading S.A., 1, Chateau, 2028 Vaumarcus. - Enregistre
le 30 novembre 1989.

343706 (MILFORD)
Milford Products Corporation, Branford (Connecticut,

USA). - Transmission ä Milford Products
Corporation, 30 Thompson Road, Branford
(CT 06405, Etats-Unis d'Am&ique). - Enregistre le
30 novembre 1989.

344457 (FLORINA)
'

W. D. Bunge, 6616 Losone. - Übertragung an Mon-
tres Odeon S.A. (Montres Odeon AG) (Montres
Odeon Ltd.), Bahnhofstrasse 14, 2500 Bienne. -
Eingetragen am 30. November 1989.

.345060 (MERCEDES, fig.) 364554 (B-D BAGGIES,
ßg-)

The Enro Shirt Company, Inc., New York (New
York, USA). - Übertragung an Damon Creations,
Inc., 1370 Avenue of the Americas, New York (NY
10019, Vereinigte Staaten von Amerika). - Eingetragen

am 30. November 1989.

365831 (PENMAN)

Lindy S.A., 2022 Bevaix. - Transmission ä Dewet
Schmid, 7, chemin du Signal, 2022 Bevaix. - Enre-
gistr£ le 30 novembre 1989.

369178 (UN1LENS)
Unilenses (Proprietary) Limited, Bryanston Ext. 3

(Transvaal, Südafrika). - Übertragung an G.M.R.
Group Africa Limited, P.O. Box 267, Victoria (Mahe,
Seschellen). - Eingetragen am 30. November 1989.

Firmaänderungen
Modifications de raison
Modificazioni della ditta

273772, 273773. - W. Frey & Co., Pforzheim
(Bundesrepublik Deutschland). - Firma geändert in
W. Frey GmbH & Co. - Eingetragen am 30. November

1989.
\

292547. - Heuer-L6onidas S.A., 2502 Biel. - Firma
geändert in Tag-Heuer SA. - Eingetragen am
30. November 1989.

301829.—Akzo Salt and Basic Chemicals Nederland
B.V., Hengelo (Niederlande). - Firma geändert in
Akzo Salt and Basic Chemicals B.V. - Eingetragen
am 30. November 1989.

308141. - Calvin Klein Industries, Inc., New York
(New York, USA).- Firma geändert in Calvin Klein,
Inc. - Eingetragen am 30. November 1989.

Firmaänderungen und Sitzverlegungen
Modifications de raison et transferts de si&ge
Modificazioni della ditta e trasferimenti della sede

283444, 310451. - Schoch Electronics A, 8006
Zürich. - Firma geändert in Arcomed AG. - Sitz
verlegt nach Althardstrasse 120,8105 Regensdorf. -
Eingetragen am 30. November 1989.

331117. - Analko S.A., 1007 Lausanne. - Raison
modifiee en Louis Michel S.A. - Si£ge transföre ä
25, chemin du Creux-de-Corsy, 1093 La Conversion.

- Enregistrd le 30 novembre 1989.

362824. - Nabisco Brands Italia S.p.A., Liscate
(Milano, Italien). - Firma geändert in Saiwa S.p.A.-
Sitz verlegt nach Corso Gastaldi 161 R, 1-16131
Genova (Italien). - Eingetragen am 30. November
1989.

367873. - Befesto AG, 6300 Zug. - Firma geändert
in Kewa-Befesto AG. - Sitz verlegt nach Eichfeld,
8645 Jona. - Eingetragen am 30. November 1989.

Sitzverlegungen — Transferts de si&ge —

Trasferimenti della sede

359441. - Charlotte von Gunten, 1588 Montet/
VuUy (Cudrefin). - Sitz verlegt nach Seidenweg 9 b,
3012 Bern. - Eingetragen am 30. November 1989.

Adressänderungen - Changements d'adresse -
Modificazioni dell'indirizzo

*

327360. - Giant Manufacturing Co., Ltd., Tachia
(Taichung Hsien, Taiwan). - Die neue Adresse der
Hinterlegerin lautet 19, Shun Farn Rd., Lung Chuan
Li, Tachia (Taichung Hsien, Taiwan, Chinesische
Provinz). - Eingetragen am 30. November 1989.

351594. - Reusser-Computer, 8004 Zürich. - Die
neue Adresse der Hinterlegerin lautet Jakob
Füglistrasse 18, 8048 Zürich. - Eingetragen am 30.
November 1989.

369751. - William Chatelain, 1208 Geneve. - La
nouveUe adresse de la deposante est 20, rue le Cor-
busier, 1208 Gen&ve. - Enregistrd le 30 novembre
1989.

Einschränkungen der Warenangabe
Limitations de l'indication des produits
Limitazioni dell'elenco dei prodotti

290353 (B10D0R)
Adec AG, Thalwil (Zürich). - Die Warenliste wird
eingeschränkt durch die Streichung der Angabe
Pharmazeutische Erzeugnisse. - Eingetragen am
30. November 1989. -

360788 (TRAUMASAN)
Similasan AG, 8910 Affoltern am Albis. - Die
Warenangabe wird eingeschränkt und lautet nun
wie folgt:
Homöopathische Produkte, nämlich pflanzliche,
homöopathisch verarbeitete Zubereitung zur äus-
serlichen und inneren Behandlung von
Verstauchungen, Verrenkungen, Quetschungen, PreHun-
gen, Blutergüssen, Weichteüverletzungen (Schnitt-
und Stichwunden), Tennisarmen, Muskelschmerzen

(Muskelkater), Brandwunden, Sonnenbrand,
nach Operationen (Wundschmerzen) und
Knochenbrüchen, sämtliche vorgenannte Waren zum
ausschliesslichen Vertrieb über Apotheken,
Arztpraxen und Spitäler. - Eingetragen am 30. November

1989.

361505 (ANADERM TTS)

CIBA-GEIGY AG, 4002 Basel. - Die Warenangabe
wird eingeschränkt und lautet nun wie folgt:
Pharmazeutische Produkte, nämlich Hormonpräparate
zur transdermalen Applikation. - Eingetragen am
30. November 1989.

366767 (1STA)

Stark ista KG, Affalterbach (Bundesrepublik
Deutschland). - Die Angabe «Kunststoffolien, auch
selbstklebend» wird eingeschränkt auf Kunststofffolien,

auch selbstklebend, ausgenommen
Kunststoffselbstklebefolien für Dekorationszwecke und
Tischdecken. - Eingetragen am 30. November 1989.
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370214 (SWICE, fig.)

Vincent Mangeat, 1295 Tannay. - L'indication des
produits est fimitee par la radiation des produits
suivantes Montres. - Enregistre le 30 novembre
1989.

Berichtigungen - Rectifications - Rettifiche

362260. - Die Firmabezeichnung und die Adresse
der Hinterlegerin lauten richtig Institut de Produits
de Synthese et d?Extraction Naturelle IPSEN,
26-34, Rue Cambronne, F-75015 Paris (Frankreich).
(Betrifft Publikation der Übertragung im SHAB
Nr. 235 vom 8. Oktober 1988). - Eingetragen am
30. November 1989.

367984. - Printshop KM S.A. - Le siege de la depo-
sante est 2520 La Neuveville. - Enregistre le 30
novembre 1989.

368096 (SWISS CONTROL, fig.)

Hermann Strausak AG, 2540 Grenchen. - Die
Warenangabe dieser Marke wird wie folgt berichtigt:

Holzbearbeitungsmaschinen, deren Bestandteile

und Zubehör (soweit in Klasse 7 enthalten);
handbetätigte Werkzeuge und Geräte, alle
vorgenannten Waren sind in der Schweiz kontrolliert. -
Eingetragen am 30. November 1989.

368316 (PANGAS)

Pangas, 6002 Luzern. - Die Angabe der internationalen

Warenklassen dieser Marke wird wie folgt
berichtigt: Int. Kl. 4 bis 9, 11. - Eingetragen am
30. November 1989.

369104 (DLZ, fig.)

DLZ AG, 8047 Zürich. - Die Angabe der
internationalen Warenklassen dieser Marke wird wie folgt
berichtigt: Int. Kl. 6, 16, 20, 22. - Eingetragen am
30. November 1989.

370308 (TAKE-OFF) 370309 (TAKE-OFFICE)
Büro-Fürrer AG, 8005 Zürich. - Die Angabe der
internationalen Warenklassen dieser Marken wird
wie folgt berichtigt: Int. Kl. 9, 16, 20. - Eingetragen
am 30. November 1989.

371433 (WASER)
J. H. Waser AG, 8107 Buchs ZH. - Die Angabe der
internationalen Warenklassen dieser Marke wird
wie folgt berichtigt: Int. Kl. 3,7,8,9,11,16,18,20. -
Eingetragen am 30. November 1989.

371447 (LIBERTY)
Sitag AG, 9466 Sennwald. - Die Angabe der
internationalen Warenklassen dieser Marke wird wie
folgt berichtigt: Int. Kl. 20. - Eingetragen am
30. November 1989.

371605 (0XYL1NE)
Diamond Lite S.A., 1295 Mies. - Die Angabe der
internationalen Warenklassen dieser Marke wird
wie folgt berichtigt: Int. Kl. 6, 7. - Eingetragen am
30. November 1989.

371685 (HYDR0STRESS)

Hydrostress AG, 8330 Pfäffikon ZH. - Die Angabe
der internationalen Warenklassen dieser Marke
wird wie folgt berichtigt: Int. Kl. 7.- Eingetragen am
30. November 1989.

372639 (R0NE0)
Alcatel CIT, F-Paris (Frankreich). - Die Angabe der
internationalen Warenklassen dieser Marke wird
wie folgt berichtigt: Int. Kl. 2, 9, 16, 20. - Eingetragen

am 30. November 1989.

372880. - Die Firmabezeichnung der Hinterlegerin
lautet richtig Merrell Dow Pharma GmbH. - Eingetragen

am 30. November 1989.

373295 (KN0RR, fig.) 373296 (KN0RR, fig.)
Knorr Nährmittel Aktiengesellschaft, 8240 Thayn-
gen. - Die Angabe der internationalen Warenklassen

dieser Marken wird wie folgt berichtigt: Int. Kl.
29 bis 32. - Eingetragen am 30. November 1989.

Löschungen - Radiations - Radiazioni

334318 (SAS, fig.)

Scandinavian Airlines System Denmark-Norway-
Sweden, Bromma (Suede). - Radiee le 30 novembre
1989.

336046 (SULTANOL)
Glaxo Group Limited, London W.l (Grossbritannien).

- Gelöscht am 30. November 1989.

353985 (Z0FR0N) 358797 (Z0PHR0N)
Glaxo Group Limited, London W.l (Grossbritannien).

- Gelöscht am 30. November 1989.

370340 (RAINBEAU, Hg.)

Guillaume J. Dorel, 4102 Binningen. - Gelöscht am
30. November 1989.

Am 24. November 1989 infolge Nichterneuerung
gelöschte Marken - Marques radiees le 24 novembre
1989 pour cause de non-renouvellerhent - Marchi
cancellati il 24 novembre 1989 a causa di non-rinno-
vo.

234061
234206
234410
235104

235249

235881
236143
236424
236577
236710
236827
236887
236895

236945

237108
237144
237148

237238

237467
237629
237725
237918
237936

237937

238080

238082
238084
238085

238086
238087
238088
238090
238095

238096

238101
238103

238104

238106
238107
238108
238109
238112
238139
238140

238141

238142

238143
238144
238145

238149
238152
238155
238159
238160
238187
238188
238191
238196
238198
238200
238203
238205
238206
238207
238208
238209
238212

(LANG, fig.)

(AUSTRAL)
(ANALGIZER)
(SILVERCLEAN
77)

(CALCULATOR
HEUER, fig.)

(GRAN0DUR)
(ATIN0R1L)
(FABULA)
(PB, fig.)

(132)

(JANTZEN, fig.)

(PALUT0NIC, fig.)

(LOUIS RAFAEL
'

AGR0MATIC)
(DER
SEELAENDER)
(0M1KR0N)
(CERRUTI)
(PROCTER &
GAMBLE'S
KALTWASSERKRAFT)

(CHILD
GUIDANCE, fig.)

(ZEFEX)
(V1C0)

(HAPPY'S)
(RÜTLI, fig.)

(ELC0 SUPREME,

f'g-)

(ELC0 ATLANTIC,
fig-)

(BILAMIDE-
CILAG)
(RSR,fig.)
(GEOMETRIC)
(FISCHER
SCHLÜSSEL, fig.)

(MINTAR0M, fig.)

(SI)

(PATRIC)
(THURELLA, fig.)

(UNION ST GALL,
fig-)

(UNION ST GALL,
fig-)

(R0DANIA, fig.)

(BALLY
HATTRICK)
(BALLY STADION,
fig-)

(LAREX)
(SYMPATHISAN)
(PR1NT0PAN)
(RACING, fig.)
(fig-)

(WEVENIT)
(KRIESEMER
S0FTR0Y)
(KRIESEMER
CLASSIC)
(KRIESEMER
METALLIC)
(C0RDRESS)

(RALANA)
(DIE DAME DER

DAMENTASCHEN

(NEPHRISAN)
(CAMPBELL'S)
(FRISS)

(BETIRAL)
(RETIF0N)
(SEITZ-ALARM)
(BRUTUS)

(P0LIM0USSE)
(ADRA)
(C0N-TAR)
(D0LSEDINA)
(LILAC)
(BR0SPAMIN)

(R0NDEC)
(TR0ZIM)
(TR1VAX0L)
(PR0S0L)
(T0RG0LAN)

238213
238245
238246
238250
238251
238252
238253
238254
238257
238261
238262
238265
238268

238274
238275
238276
238279
238280
238283
238285
238287
238289
238290
238291
238294
238295
238298
238300
238301
238305
238306
238307
238308

238309
238314
238316
238317
238318
238319
238320
238321
238322
238323
238324
238326
238353
238356
238357
238359
238361
238362
238367
238371
238372
238374
238391

238392

238398

238427
238433
238444
238445
238446
238447
238457
238459
238462
238463
238465
238467
238469
238470
238472

238475
238478
238480
238481'
238482
238484
238486
238487
238488

(UNITIMA)
(MARGI)
(SATINELLA)
(T0PAC)
(MET0PAC)
(HIDR0PACK)
(LAMC0)
(L0WILL)
(MAP-0-RAMA)
(F.AU.22)
(F.R.U 21)

(SEAQUA)
(C0RNEGI-
D0UILLE)
(PYRESTAESIN)

(HERBRAND)
(RIC0L)
(AJAX)
(ZENI)
(STR0BANE)
(AS0LAB)
(EGAL0FIX)
(INV0LUT)
(REMUT)
(SANALAN)
(SELEPR0)
(TIN-CRACK)
(CALF0NEX)
(PR0TACILLIN)
(L0DUM)
(DARLING)
(T0IETM0I)
(TROPIC STAR)

(P0RFIRAMIN-
IBSA)
(R0T0MATIC)
(C0PYSTAR)
(PRE-MAX 2000)

(CELL0Y0UTH)
(DIANACELL)
(JUV0CELL)
(SF0RCELLIN)
(VIG0CELL)
(VIG0CELLIN)
(Y0UTHCELLIN)
(C0PRACIDE)
(AXIBR0NCHIN)
(VISTAC)
(DATA-FEED)
(WHITTAKER)
(C0RALYS)
(MARIA PIA, fig.)

(DUR0, fig.)

(T, fig.)
CELPE1

(0RTH0XINE)
(SINGER)
(LUCUL
GOLDPERLEN)

(LUCULG0LD-
FLÄDLI)
(FT FELCA +

TIT0NI)
(PRITEX)

(PRENDI)
(LEVALAN)
(SLID0CUHL)
(MINACEDINE)
(MINACEDIN)
(BURUNDNEL)
(IGUANE)
(IRIS)
(MAXIVUE)
(FERR0GRAPH)
(ANTI-M0NIA)
(ZAPPLE)
(EC0L0GIX)
(PERLES DE

KIRSCH)
(RITR0MIN)
(LAGACYCLINE)
(V1SC0PHANE)
(TENERA)
(TRISULFAL)
(LINDA)
(C0S-MEDICA)
(REDINAPS)
(CALAITS0L)

238489
238490
238494
238495
238496
238497
238498
238499
238500
238501
238502
238503
238507
238534

238536
238537
238538
238551
238552
238553
238554
238555

238556
238557
238577
238589
238594
238599
238603

238685
238678

238679

238680
238682
238683
238697

238708

238734
238736
238737
238738
238739
238740
238741
238742
238743
238813
238816
238818
238819

238820
238835

-238851
238858
238881
239007
239012
239013
239018
239020
239022
239024
239025
239053
239087

239090
239091
239093
239094
239126
239168
239215
239216
239217
239218
239219
239347
239348

239391
239392
239396

'

239399
239402
239404
239406

t 239407
239606
239684
239709
239743
239744

(LAITS0L)
(LADY OPAL)

(DEC0RAMA)
(SHILD0N)
(M0SABA)
(EVOLUTION)
(NEWEST)

(VERYFIT)
(WIDE-AWAKE)
(VARGAS)
(MAC0-GLISS)
(ADREFIX)
(B0LSH0I)
(SCHOLLENBRECHER

SAMEN, fig.)

(AERO SPOT, fig.)

(PLIAB0X)
(R0LLPAC)
(0M0, fig.)

(WYANDOTTE)
(VERYSMART)
(SMARTSET)

(MID0
MULTIMATIC)
(V, fig.)

(ED, fig.)

(B0VAC)
(M0RLEY)

'
•

(ARCANA)
(VIN0R)
(MID0 SUBAQUA-
METER)
(fig-)

(BLONDE 10ER,

fig-)

(BLONDE 12ER,

fig.-)

(R0SSLI4, fig.)

(AL0SA)
(SUPER WHITE)
(PRICE'S SHIP

BRAND, fig.)

(GOLDEN ARROW

SILVER-PAD)
(REPELEC)

(FL0RI-D-AIR)
(EURASTYLE)

(0CUDEX)
(FERM0)
(DISC-CENTER)

(CITADELLE)
(CAPITANE)
(MIUUZ)
(BALANC0, fig.)

(ARSEL, fig.)

(fig-)

(CERR0C0RA,
fig-)

(FLOR DE LIS, fig.)

(PLI0, fig.)

(MAME)
(TRI-WING)
(PASSE-DEB0UT)
(ZEL0M)
(AMPHIBIAN)
(ARCTIC KING)
(0CEANTIMER)
(TIGERSHARK)
(M0DESC0)
(C0NCENTRA)
(FILM0JET)
(SUPER-TEX)

(BURGEN-
THALER)
(FREY)
(FREY ALPIN)
(ALLA, fig.)

(fig-)

(TAIFUN)
(MAC0)
(EN-GROS, fig.)

(SAMESA, fig.)
(MAGNO-TAPE)
(fig-)

(fig-)

(RIPOMETER)
(INTERNATIONAL

ESCORT, fig.)

(LECTRATUBE)
(AQUANET)
(GOLDAPLAST)
(MICROPULS)
(ORESON)

(POLWATCH)
(EUROSPARK)
(DIRECTION 2000)

(VERIPIPE)
(AIROPUR)
(SLENDO) '
(XIROFIL)
(XIROTEX)

239759 (TEBAL-69)
239761 (YOUNG LADY)
239809 (ANASTROL, fig.)

239828 (SILVER SEAL)
239831 (EXPANSIT)
239833 (MIRAFRISE

ALLFIT)
239937 (DYSONA)
239938 (LYDEX)
239939 (ARCOFURAN)
239940 (ARCOSTREP)
239941 (MAG-COKE)
240004 (MENTHACILLIN)
240005 (RUTHEON)
240048 (TORREDEL

MOLINO)
240058 (SIRCO)
240095 (AG, fig.)

240097 (LUXOR)
240106 (ULTRONIC

VIDEOMASTER)
240108 (ANTIREAGINE)
240109 (DESENSIT1NE)

240111 (MOBILCRETE)
240128 (MOSER)
240158 (KROY)

240160 (BONAP)
240163 (MILKVIT)
240164 (MOCCLUB)

•240187 (LAMELFLON)
240188 (PANICON)
240190 (SAHNI)
240193 (NYOX)
240195 (ZENITH)
240196 (MANAGEGRAM)
240197 (MIDALINOX)
240202 (Z0N0T0L)
240226' (fig.)
240319 (CEREVIS1A)

240320 (JOHANNITER-
BRÄU)

240325 (HEXAPOL)
240377 (BLAN-K-6)
240427 (ANDONA)
240428 (BLANDA)
240420 (CONCENTRA-

LIN)
240430 (CONTRAFIX)
240431 (ERGO)
240433 (QUICK)
240434 (QUICK RAPID)
240453 (BORNET)
240454 (ALTUNA, fig.)
240523 (TELEBANCA)
240524 (TELEBANQUE)
240528 (MAVERDICK

C&A)
240658 (IBERO)
240777 (ZAPAFIX)
240812 (DENTUBEX)
240822 (MONOPLAN)
240823 (PLIABRAC)
240863 (MAGNO-TAPE)
240864 (OB)

240865 (fig.)
240866 (PARASOL, fig.)
240869 (JOMATIC)
240928 (T1TLIS)
241019 (LUXYD, fig.)

241045 (FLURIN)
241046 (HYDROP)
241172 (EGLI, fig.)
241273 (HEROSA)
241321 (GU ITER AD.

TERRIER)
'241359 (GLASGUARD)
241361 (NYLOGLAS)
241362 (RAYOGLAS)
241363 (BABISANT)
241364 (MILLH1LL)
241365 (STORABOARD)
241406 (INTERNATIO¬

NAL PLAYGIRLS,
fig-)

241422 (RAUSCH, fig.)

241439 (SPEREHOR)
241572 (BEL FRESH)
241754 (YODEL BRAND,

fig-)

241921 (BON VITA, fig.)
241983 (fig.)
242076 (MEDITAINER)
242088 (PYO-STOMIN)
242218 (REUSS)

242219 (REUSS

MERCATOR)
242220 (REUSS REGENT)
243467 (fig.)
243509 (KARTRAK)
243532 (fig.)
243963 (HERCULES)
243964 (HERCULES)
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Bilanzen-Bilans-Bilanci

Continentale Lebensversicherungs-Gesellschaft, Zürich
Aktiven Bilanz auf 31. Dezember 1988 (B 781) Passiven

Fr. Fr. '

Aktien und Anteilscheine 3 392 433.— Aktien- oder Garantiekapital 30 000 000.—
Obligationen und Pfandbriefe 200 131 223.— Reservefonds 1 800 000.—
Schuldbuchforderungen 500 000.— Spezialreserven:
Darlehen an Körperschaften 86 800 000.— Freie Reserven 3 350 000.—
Grundpfandtitel 28 051 404.— Rücklagen für die künftige Überschussverteilung 10 750 000.—
Grundstücke 78 994 650.— Prämienreserve und Rentenübertrag 327 464 972.—
Darlehen und Vorauszahlungen auf Policen 18 613 878.— Prämienübertrag 12 132 316.—
Darlehen gegen Faustpfand 1 500 000.— Rückstellungen für unerledigte Versicherungen 1 148 182.—
Übrige Kapitalanlagen 2 000 000.— Übrige technische Rückstellungen für die Lebensversicherung 9 749 676.—
Liquide Mittel 8 669 859.— Technische Rückstellungen für die übrigen Versicherungszweige 4 024 504.—
Guthaben aus Rückversicherungen 1 279 930.— Rückstellungen für gutgeschriebene Überschussanteile 19 632 297.—
Guthaben bei Agenten und Versicherungsnehmern 3 183 741.— Abrechnungsverpflichtungen aus Rückversicherungen 1 815 250.—
Ausstehende Zinsen und Mieten 383 012.— Depositen und Kautionen 35 000.—
Stückzinsen 7 203 099.— Prämiendepots und vorausbezahlte Prämien 4913 117.—
Übrige Aktiven 2 319 574 — Übrige Passiven 16 185 369.—

Vortrag auf neue Rechnung 22 120.—

Fr.
443 022 803.— s 443 022 803.—

Von den Aktiven sind als Sicherstellung,
Kaution oder Pfand gebunden 375 552 772.—

Zürich, 28. Juni 1989 Continentale Lebensversicherungsgesellschaft
P. Squindo Dr. R. Gavazzi

The Royal Bank of Canada (Suisse), Geneve

Actif
Bilan au 30 septembre 1989

(avant repartition) (B 786) Passif

Fr. Fr. Fr.
Engagements en banque ä vue 39 390 766.40

4 649 434.77 Engagements en banque ä terme 171 439 303.73
33 909 975.96 - dont jusqu'ä 90 jours 126 192 922.45

100 489 805.73 Creanciers ä vue 58 402 663.47
Crdanciers ä terme 6 395 323.33

9 164 796.29 - dont jusqu'ä 90 jours 2 732 884.10
Livrets et comptes de depöts 8 137 835.41

21 903 340.30 Obligations et bons de caisse 2 795 000.—
24 389 619.38 Autres passifs 8 598 326.74

Capital 40 000 000.—
53 231 714.09 Reserve legale 2 800 000.—
45 136 464.79 Autres reserves 14 800 000.—

Compte de pertes et profits:
Report de l'exercice precedent 1 146-338.64

12 833 333.34 Bdndfice net de l'exercice 3 229 076.94 4 375 415.58
37 859 617.88

20 000.—
13 546 532.13

357 134 634.66 357 134 634.66

55 327 589.80

Fr.
Caisse, comptes de virement
et compte de cheques postaux
Avoirs en banque ä vue
Avoirs en banque ä terme
- dont jusqu'ä 90 jours
Effets de change et papiers monetaires

- dont rescriptions et bons du trdsor —.—
Comptes courants ddbiteurs en blanc
Comptes courants debiteurs gagds

- dont garantis par hypothäque —.—
Avances et prets ä terme fixe en blanc
Avances et prets ä terme fixe gag£s

- dont garantis par hypothäque 10 471 424.74
Credits en compte courants et prSts
ä des collectivites publiques
Titres
Participations permanentes
Autres actifs

Fr.

666 000.-
2 096 500.-
3 246 000.-

198 702.-

Etat des titres au 30 septembre 1989

Obligations suisses:
Confederation
Cantons et communes
Banques
Societes financieres

Lettres de gage suisses

Actions suisses et autres titres suisses de participation:
Societes financieres 38 200.-
Autres 195 700.-

Obligations etrangeres:
Autres
Actions etrangeres et autres titres etrangers de participation

Etat des participations au 30 septembre 1989

Actions suisses et autres titres suisses de participation:
Autres

Fr.

Montant total des actifs ä l'6tranger

- dont avoirs en banque
jusqu'ä 90 jours d'echeance 40 496 780.82
ä plus de 90 jours d'echeance 35 063 465.93

Charges

Int6r6ts debiteurs
Commissions
Organes de la banque et personnel
Contributions aux institutions de prevoyance
Frais generaux et de bureau
Impöts
Pertes, amortissements et provisions
Benefice net

Fr.

6 207 202.—
1 962 000.—

233 900.—

27 847 950.22
1 608 565.66

37 859 617.88

Fr.

20 000 —

Fr.
232 960 643.22

Indications comp!6nientaires au bilan du 30 septembre 1989

Engagements par avals, cautionnements et garanties,
de meme qu'engagements resultant d'accreditifs

Engagements de versement sur actions

Creances resultant d'operations fermes,
ä terme, sur titres et metaux precieux

Engagements resultant d'operations fermes,
ä terme, sur titres et metaux precieux

Compte de pertes et profits au 30 septembre 1989

Fr.
31 419

515
11 312

1 225
5 108
1 136
2 720
3 229

541.11
417.20
062.84
739.95
749.19
487.90
542.31
076.94

56 667 617.44

Interets cr6anciers
Produit des effets de change et des papiers monetaires
Commissions
Produits des operations sur devises et metaux precieux
Produits des titres
Produit des participations permanentes
Divers

Fr.

47 462 580.85

30 000.—

1 984 949.97

1 983 528.11

Produits

Fr.

34 814 952.59
411 592.29

15 600 906.53
2 860 515.77
2 134 458.72

845 191.54

56 667 617.44

Repartition du benefice

Montant ä repartir

Repartition:
Dividende 5%

Attribution ä la reserve legale
Attribution aux autres reserves
Report ä nouveau

Fr.

4 375 415.58

Fr.

2 000 000.—
200 000.—

1 200 000.—
975 415.58
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MITTEILUNGEN —COMMUNICATIONS —COMUNICAZIONI

Verordnung
über die Ausfuhrbeitragsansätze
für landwirtschaftliche Grundstoffe
Änderung vom 13. Dezember 1989

Das Eidgenössische Finanzdepartement verordnet:
1

In Art. 1 der Verordnung vom 14. Mai 1976 über die
Ausfuhrbeitragsansätze für landwirtschaftliche Grundstoffe werden die
Ausfuhrbeitragsansätze, gültig für den Monat Januar 1990, wie folgt
festgesetzt:

Zolltarif-
nummer

Ansatz je
100 kg

Eigengewicht

Zolltarif-
nummer

Ansatz je
100 kg

Eigengewicht

Fr. Fr.
ex 0401.20 00 45.10 1701.11 00 22.20

30 20 401.70 12 00 22.20
ex 0402.10 00 148.50 99 00 22.20
ex 21 10 432.90 1702.10 10 17.20

ex 21 20 1123.20 10 20 13.20

ex 91 10 160.— 20 10 22.20
ex 99 10 160.— 20 20 63.—
ex 0405.00 10 1277.50 30 11 17.60
ex 00 10 990.50 30 19 22.20
ex 00 90 731.10 • 30 20 13.20

0408.11 00 267.70 40 10 22.20
ex 19 00 82.90 40 21 63.—

91 00 267.70 40 29 13.20
ex 99 00 82.90 60 10 22.20

1101.00 19 99.80 60 21 63.—
1102.10 10 99.80 60 29 13.20

90 11 99.80 ex 9010 22.20
1103.11 10 —.— 90 21 63.—

11 90 99^80 ex 90 29 13.20
19 10 99.80 1703.10 10 63.—

1104.19 10 99.80 10 90 12.60
29 10 " 99.80 90 10 63.— *

ex 30 00 99.80 90 90 12.60

Ordonnance
sur les taux des contributions ä Vexportation
des produits agricoles de base
Modification du 13 d£cerabre 1989

Le Departement federal des finances arrete:

I

A l'art. 1er de l'ordonnance du 14 mai 1976 sur les taux des contributions

ä l'exportation des produits agricoles de base, les taux sont fixes
comme il suit pour le mois de janvier 1990:

Numero
du tarif
des douannes

Taux par
100 kg

_

poids
effectif

Fr.

ex 0401.20 00 45.10
30 20 401.70

ex 0402.10 00 148.50
ex 21 10 432.90
ex 2120 1123.20
ex 91 10 160.—
ex 99 10 160.—
ex 0405.00 10 1277.50
ex 00 10 990.50
ex 00 90 731.10

0408.11 00 267.70
ex 19 00 82.90

91 00 267.70
ex 99 00 82.90

1101.00 19 99.80
1102.10 10 99.80

90 11 99.80
1103.11 10 —.—

11 90 99.80
19 10 99.80

1104.19 10 99.80
29 10 99.80

ex 30 00 99.80

Numero
du tarif
des douannes

Taux par
100 kg
poids
effectif

- Fr.
1701.11 00 22.20

1200 22.20
99 00 22.20

1702.10 10 17.20
'

10 20 13.20
20 10 22.20
20 20 63.—
30 11 17.60
30 19 22.20
30 20 13.20
40 10 22.20
40 21 63.—
40 29 13.20
60 10 22.20
60 21 63.—
60 29 13.20

ex 9010 22.20
90 21 63.—

ex 90 29 13.20
1703.10 10 63.—

10 90 12.60
90 10 63.—
90 90 12.60

Ordinanza
sulle aliquote dei contributi alVesportazione
dei prodotti agricoli di base
Modificazione del 13 dicembre 1989

11 Dipartimento federale delle finanze ordina:
1

Nell'articolo 1 dell'ordinanza del 14 maggio 1976 sulle aliquote dei
contributi all'esportazione dei prodotti agricoli di base, tali aliquote-
valide per il mese di gennaio 1990 - sono fissate come segue:

Voce di tariffa
delle dogane

Aliquota
100 kg
peso
effettivo

Fr.
ex 0401.20 00 45.10

30 20 401.70
ex 0402.10 00 148.50
ex 21 10 432.90
ex 2120 1123.20
ex 91 10 160.—
ex 99 10 160.—
ex 0405.00 10 1277.50
ex 00 10 990.50
ex 00 90 731.10

0408.11 00 267.70
ex 19 00 82.90

91 00 267.70
ex 99 00 82.90

1101.00 19 99.80
1102.10 10 99.80

90 11 99.80
1103.11 10 —.—

11 90 99.80
19 10 99.80

1104.19 10 99.80
29 10 99.80

ex 30 00 99.80

Voce di tariffa
delle dogane

Aliquota
100 kg
peso
effettivo

Fr.
1701.11 00 22.20

1200 22.20
99 00 22.20

1702.10 10 17.20
10 20 13.20
20 10 22.20
20 20 63.—
30 11 17.60
30 19 22.20
30 20 13.20
40 10 22.20
40 21 63.—
40 29 13.20
60 10 22.20
60 21 63.—
60 29 13.20

ex 90 10 22.20
90 21 63.—

ex 90 29 13.20
1703.10 10 63.—

10 90 12.60
90 10 63.—
90 90 12.60

11

Diese Änderung tritt am 1. Januar 1990 in Kraft.

13. Dezember 1989 Eidgenössisches Finanzdepartement:
O. Stich

II
La präsente modification entre en vigueur le 1er janvier 1990.

13 decembre 1989 Departement föderal des finances:

II
La presente modificazione entra in vigore il 1° gennaio 1990.

13 dicembre 1989 Dipartimento federale delle finanze:
O. Stich

Grosshandelspreisindex, November 1989
Der vom Bundesamt für Statistik (BFS) berechnete Grosshandelspreisindex

verzeichnete im November 1989 einen leichten Rückgang
um 0,1 Prozent im Vergleich zum Vormonat und erreichte den Stand
von 181,0 Punkten (-1963 100 Punkte). Innert Jahresfrist resultierte

ein Indexanstieg um 3,3 Prozent, nachdem im Oktober 1989 die
Jahresteuerung 3,5 Prozent betragen hatte. Im November 1988 hatte
man eine Jahresteuerung von 3,4 Prozent ausgewiesen. In den bisherigen

elf Monaten des Jahres 1989 registrierte man eine durchschnittliche

Jahresteuerung von 4,4 Prozent.
Der Grosshandelspreisindex zeigt die Preisentwicklung von Energieträgern,

Rohstoffen, Halbfabrikaten und Konsumgütern. Massgebend

sind dabei für Inlandwaren die Preise ab Produzent und für
Importwaren die Preise verzollt ab Schweizergrenze.
Der Rückgang des Totalindexes gegenüber dem Vormonat ist vor
allem auf tiefere Preise innerhalb der Gruppenziffern der Rohstoffe
und Halbfabrikate (— 0,3%) sowie der Energieträger und Hilfsstoffe
(— 0,3%) zurückzuführen. Die Gruppenziffer der Konsumgüter wies
dagegen eine steigende Preisentwicklung auf + 0,5%). Nach
Herkunft der Produkte ergab sich bei den Importwaren ein Indexrückgang

um 0,4 Prozent, während die Indexziffer der Inlandwaren um
0,1 Prozent anstieg.
Ausschlaggebend für den Rückgang der Gruppenziffer der Rohstoffe
und Halbfabrikate waren Preisermässigungen bei den Nicht-Eisen-
Metallen — 6,1%), welche auch den Rückgang des Totalindexes
massgeblich beeinflussten. Ebenfalls sinkende Preise stellte man fest
Tür Futtergetreide, Kakao, Handels- und Qualitätsstahl, Edelstahl
sowie Eisen- und Stahlguss. Höhere Preise registrierte man dagegen
für Schlachtvieh, Baumwollgarn, Baumwollgewebe, Textilveredelung,

Baukorkplatten und Armaturen. Innerhalb der Gruppenziffer
der Energieträgerund Hilfsstoffe wurden Preisabschläge für Benzin

und schweres Heizöl gemeldet, während Dieseltreibstoff sowie extra
leichtes und mittleres Heizöl zu höheren Preisen gehandelt wurden.
Bei den Konsumgütern notierte man Preisaufschläge insbesondere
für-Kaffee, Gemüse, Speisekartoffeln, Kernobst und Importeier.
Tiefere Preise wurden für Zitrusfrüchte, Bananen und Teigwaren
verzeichnet.
Der Anstieg des Totalindexes um 3,3 Prozent im Vergleich zum
November des Vorjahres ergab sich aus einer Erhöhung des Preisniveaus

für Energieträger und Hilfsstoffe um 8,3 Prozent, für Rohstoffe
und Halbfabrikate um 2,8 Prozent sowie für Konsumgüter um 2,5
Prozent. Nach Herkunft der Produkte resultierte bei den Importwaren

innert Jahresfrist eine Indexzunahme um 5,5 Prozent und bei den
Inlandwaren eine solche um 2,5 Prozent.

Indice desprix de gros, novembre 1989
D'apfös les calculs de l'Office föderal de la statistique (OFS), l'indice
des prix de gros a enregistfö une fögfere baisse (— 0,1%) en novembre
1989 par rapport au mois precedent, se fixant ä 181,0 points
(1963 100). Ainsi, le renclförissement annuel a 6te de 3,3%, contre
3,5% en octobre de cette anrföe. Rappeions, ä titre de comparaison,
qu'il sfötait chifffö ä 3,4% en novembre 1988. Au cours des onze der-
niers mois de 1989, le renclförissement a atteint 4,4% en moyenne.
L'indice des prix de gros traduit Involution des prix des produits
6nerg6tiques, des matföres premföres, des produits semi-finis et des
biens de consommation. II est calcufö sur la base des prix du produc-
teur pour les marchandises du pays et sur la base des prix «franco
d£douaifös frontföre suisse» pour les marchandises importees.
La baisse de l'indice girföral par rapport au mois pfötfödent provient
principalement du reeul des prix dans les groupes matföres premföres
et produits semi-finis — 0,3%) et produits 6nerg6tiques et connexes

— 0,3%). L'indice du groupe biens de consommation refföte par con¬

tre une hausse des prix (+ 0,5%). Si l'on consid6re la provenance des
marchandises, l'indice des prix de gros des marchandises imporföes a
fföchi de 0,4%, tandis que celui des marchandises du pays a progress^
de 0,1%.
Le reeul de l'indice du groupe matföres premföres et produits semi-
finis fösulte surtout d'un baisse des prix des nfötaux non ferreux

— 6,1%), baisse qui a sensiblement infltehi involution de l'indice
girföral. Les prix des ciföales fourrag6res, du cacao, du fer et de l'acier
marchands, des aciers fins et de la fönte en fer et en acier ont aussi
diminuü Par contre, ceux du Ifötail de boucherie, des fils et des tissus
de coton, du finissage des textiles, des panneaux en lföge et de la robi-
netterie ont augmenfö. Dans le groupe produits 6nerg6tiques et
connexes, l'essence et le mazout lourd se sont vendus meilleur marclfö,
tandis que le carburant diesel ainsi que le mazout extra-föger et le
mazout moyennement lourd ont renclföri. Quant aux biens de
consommation, la hausse des prix a touclfö en particulier le cafö, les fögu-
mes, les pommes de terre, les fruits ä pipins et les oeufs imporfös. Les
agrumes, les bananes et les pätes, en revanche, ont birföfiefö d'une
baisse.
L'accroissement de l'indice girföral + 3,3%) par rapport au mois de
novembre 1988 est due ä l'augmentation des prix pratiques sur les
produits 6nerg6tiques et connexes (+ 8,3%), sur les matföres premföres

et les produits semi-finis (+ 2,8%), ainsi que sur les biens de
consommation + 2,5%). Lorsque l'ont tient compte de la provenance des
produits, l'indice s'est accru en une aruföe de 5,5% pour les marchandises

importees et de 2,5% pour les marchandises du pays.

Herausgeber: Eidgenössisches Volkswirtschaftsdepartement,
Bundesamt für AussenWirtschaft, Bern

Editeur: Departement föderal de lföconomie publique,
Office föd. des affaires £conomiques exförieures, Berne
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Electricite de France, Paris

41/2% Anleihe 1977-92 von sFr. 100 Mio
(Valoren-Nummer 477 595)

Für die Amortisationstranche per 5. Dezember 1989 konnten sFr. 4 000 000 - nominal
Obligationen zurückgekauft werden. Somit bleiben nach dem 5. Dezember 1989
sFr. 79 925 000.- nominal Obligationen im Umlauf.

Zürich, im Dezember 1989 Aus Auftrag:
Schweizerische Bankgesellschaft

American Express Bank Ltd., New York
5% Anleihe Dezember 1986-1996 Fr. 200 000 000.-
(Valoren-Nummer 864 429)

Wir bestätigen, dass ein Anleihebetrag von Fr. 192 000 000.- im Umlauf verbleibt.
Folgende Coupons (Fr. 5000.-Stückelung), fällig am 16. Dezember 1988, sind noch
nicht eingelöst worden:
1571, 1572
2199
2200, 2286, 2287
2342, 2343, 2344, 2345

Genf, 19. Dezember 1989 Shearson Lehman Hutton Finance

Shikoku Electric Power Company
Incorporated Takamatsu, Japan *

51/2% Anleihe 1985-95 von sFr. 100 Mio
(Valoren-Nummer 767 440)

Für die Amortisationstrache per 10. Dezember 1989 konnten sFr. 4 000 000.- nominal
Obligationen zurückgekauft werden. Somit bleiben nach dem 10. Dezember 1989
sFr. 96 000 000 - nominal Obligationen im Umlauf.

Zürich, im Dezember 1989 Aus Auftrag:
Schweizerische Bankgesellschaft

Numas SA, Lugano
I Signori azionisti sono convocati in

assembles generale straordinaria
per il giorno di venerdl 29 dicembre 1989, alle ore 10, nello studio legale Aw. Arrigo Luc-
chini, via Pretorio 11, Lugano.

Ordine del giorno:
1. Scioglimento della societä..
2. Eventuali.

Lugano, 15 dicembre 1989 llconsigliod'amministrazione
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Zweck

Inhabertitel

Coupons

Laufzeit

Vorzeitige
Rückzahlungsmöglichkeiten

Emissionspreis

Zeichnungsfrist

Liberierung

Kotierung

Valorennummer

Aktienkapital

Aktionäre

Zusätzliche Haftung
der Aktionäre

Staatsgarantie

Verpflichtung

Zulassung zu
den Sicherungsfonds

EURGFIMR
Europäische Gesellschaft für die
Finanzierung von Eisenbahnmaterial,
Basel

6% Anleihe 1990-2002
von Fr. 150000000
Diese Anleihe wurde von
Standard & Poor's Corporation mit «AAA»
ausgezeichnet

Finanzierung von Rollmaterial

von Fr. 5000 und Fr. 100 000

Jahrescoupons per 17. Januar

längstens 12 Jahre

am 17. Januar 2000 oder 17. Januar 2001 zum Nennwert

99%%

bis 20. Dezember 1989, mittags

17. Januar 1990

wird in Zürich, Basel, Bern, Genf und Lausanne beantragt

105415

Fr. 750000000 (zu 33Vi% einbezahlt)

sind die Bahnen folgender Länder: Belgien, Dänemark, BR
Deutschland, Frankreich, Griechenland, Italien, Jugoslawien,
Luxemburg, Niederlande, Norwegen, Österreich, Portugal,
Schweden, Schweiz, Spanien, Türkei

bis zu einem ihrer Beteiligung am Aktienkapital entsprechenden
Betrag für die Erfüllung aller Verträge der EUROFIMA

über die Finanzierung von Eisenbahnmaterial

der Regierungen für die von ihren Eisenbahnunternehmen
der EUROFIMA gegenüber eingegangenen Verbindlichkeiten

der Regierungen zu Massnahmen im Rahmen eventueller
Devisenvorschriften zwecks Sicherstellung der im
Zusammenhang mit der Geschäftstätigkeit der EUROFIMA sich
ergebenden Geldbewegungen

der Versicherungsgesellschaften, der anerkannten Krankenkassen

und Rückversicherungsverbände in der Schweiz

Der Kurzprospekt wird am 19. Dezember 1989 in folgenden Zeitungen veröffentlicht: «Neue
Zürcher Zeitung», «Basler Zeitung» und «Journal deGeneve». Zeichnungsscheine stehen bei
den nachstehenden Banken zur Verfügung.

Schweizerischer Bankverein
Schweizerische Kreditanstalt Schweizerische Bankgesellschaft
Bank Leu AG Schweizerische Volksbank
Vereinigung der Genfer Privatbankiers Bank Sarasin & Cie

Schweizerische Kantonalbanken

Foreign Commerce Bank
Overland Trust Banca

Übernahmeanzeige
An den ausserordentlichen Generalversammlungen der Aktionäre beider Banken vom
24. und 27. November 1989 wurde dem Fusionsvertrag zwischen der Foreign
Commerce Bank und der Overland Trust Banca zugestimmt. Damit werden die gesamten
Aktiven und Passiven der Foreign Commerce Bank auf die Overland Trust Banca
übertragen und unter der Bezeichnung «Overland Trust Bank Sitz Zürich» weitergeführt.

Die Overland Trust Banca übernimmt somit die Verpflichtungen aus Kunden- und
Heftguthaben und Kassaobligationen. Unverändert weitergeführt werden auch die
Wertschriftendepots. Die Ansprüche aus Krediten werden mit allen bestehenden Sicherheiten

von der Overland Trust Banca Lugano/Zürich übernommen, wobei die getroffenen
Vereinbarungen bezüglich Konditionen, Limiten usw. weiterhin gegenseitig verbindlich
bleiben.

Diese Anzeige gilt gleichzeitig als Schuldenruf im Sinne von Art. 742 und 748 Ziff. 1 OR
und betrifft selbstverständlich nur solche Gläubiger, die nicht damit einverstanden sind,
dass die Verpflichtungen der Foreign Commerce Bank Zürich ihnen gegenüber auf die
Overland Trust Banca übergehen.

Lugano/Zürich, 11. Dezember 1989 Overland Trust Banca

Buildis SA

L'assemble generale ordinaire
setiendra le lundi 15janvier 1990, ä 10 h., en l'ötudede Me Dominique Ducret, rueSaint-
L6ger 8, ä Genäve.

Ordre du jour:
1. Rapport du conseil d'administration sur la gestion de l'exercice 1988.
2. Rapport de l'organe de contröle.
3. Discussion et approbation des rapports.
4. Nominations.
5. Divers.

Les actionnaires sont informäs que le compte de pertes et profits et le bilan de l'exercice
1988, de meme que le rapport des contröleurs sont ä leur disposition au siäge de la
sociöte.

Genöve, 11 döcembre 1989 Le conseil d'administration

Tele-Evolene SA
Convocation

Les actionnaires et souscripteurs sont convoquös en

assemblee generale extraordinaire
le jeudi 28 döcembre 1989, ä 17 h., en la salle du cin6ma, ä Evolöne.

Ordre du jour:
Constatation de l'augmentation du capital social.
Divers.

Evolöne, 12 döcembre 1989 Par ordre Täle-Evolene SA:
Dolly Micheloud, notaire

Obligestion
Fonds de placement en obligations, Investl totalement en francs sulsses
Direction: Banque Parlbas (Suisse) SA, Genöve

Paiement du coupon
Repartition des revenus du seizieme exercice (1er octobre 1988-30 septembre 1989)
däs le 19 däcembre 1989, contre remise du coupon no 17:

- Aux'porteurs de parts domiciles en Suisse
Montantbrut Fr. 4.20
./.35%impötanticipä Fr. 1.47*
Montantnet Fr. 2.73

— Aux porteurs de parts domiciles ä l'ätranger
Montantnet Fr. 4.20**

* Les porteurs de parts domiciles en Suisse peuvent faire valoir leur droit ä imputation
ou remboursement de la totality de l'impöt anticipä de Fr. 1.47.

** Sur presentation d'une declaration bancaire, le paiement aux porteurs de parts
domiciliäs ä l'ätranger s'effectue sans deduction de l'impöt anticipä de 35%.

Dans ce cadre et,en vertu d'une decision de la direction du fonds, les porteurs de parts
ont la possibility de souscrire des parts additionnelles en bäneficiant d'une remise de
1/<% sur le prix d'emission ä la date de leur souscription.

Cette remise est räservee aux porteurs de parts pouvant justifier de la possession de
parts ä la date du 19 däcembre 1989. Elle sera automatiquement appliquäe, en cas de
souscription, quel que soit le nombre de parts souscrites.

A däfaut d'instruction des porteurs de parts jusqu'au 15 janvier 1990, ä 12 h. au plus
tard, la direction du fonds considärera qu'ils n'entendent pas faire usage de cette offre.

Domicile de paiement et de souscription: Banque Paribas (Suisse) SA
Genäve, Bäle, Lugano et Zurich

Inserez dans la FOSC!

Wir waren die Erstan und sind Immer noch
die Ersten

v TELEFAX
DISCOUNT

Alle aktuellsten u. leistungsstärksten Marken +
Modella In |eder Preisklasse, wait unter Llstenpralse, mit
offizieller Schweizer-Garantie. Fachmännische
Beratung. Auch Telefax-Papier zu DISCOUNT-Preisen.-

Gokforex AG, Thurgaueratraaee 40
8050 Zürich, Telefon 01-3021010

Das Kleininserat. Der ideale Platz, um
für seinen Traumjoi einen netten Arbeitgeber

zu finden. Kleine Inserate. Grosse

Wirkung. Publicitas.

Nous cherchons

achat ou participation
dans entreprise saine et structuräe. Investissement
possible 0,5 ä 4 millions. Confidentialitä garantie et deman-
döe.

Offres sous Chiffre 3T22-660850 ä Publicitas,
1002 Lausanne.

La Loterie Romande communique :

Le delai de limite de vente de la tranche
Tribolo "Poya" 8949, est reporte du

31.12.89 au 30.06.90

Inserate
Im

SHAB
haben
Erfolg

Absolut konkurrenzloses Sonderangebot
für unser absolutes Spitzenprodukt

Kassenschrank «Nugget»
mit dem neuen elektronischen Goldschloss
Höhe 750 mm, Breite 700 mm, Tiefe 600 mm
Zentralriegelwerk, 300 kg
zum beispiellosen Preis von Fr. 2800.-

- bester Schutz gegen Brand
- bester Schutz gegen Einbruch durch Compound-

Stahl-Panzerung gegen Bohren und Fräsen

Absolute
Qualitätsgarantie

Gratlslleferung
ganze Schweiz

Das sicherste
Behältnis,
welches je
hergestellt wurde

HERCULES TRESORBAU AG
Zentrum Brunnentor 23, CH-8610 Uster, Telefon 01/ 941 41 00

Telefax 01/ 941 25 53


	

